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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC POZARU, PORAZENIA PRADEM

LUB USZKODZENIA URZADZENIA,

© NIE NALEZY GO WYSTAWIAC NA DZIALANIE
DESZCZU | WILGOCI, A TAKZE NALEZY JE
CHRONIC PRZED ZALANIEM |
ZACHLAPANIEM. NA URZADZENIU NIE
NALEZY UMIESZCZAC JAKICHKOLWIEK
PRZEDMIOTOW WYPELNIONYCH CIECZAMI,
TAKICH JAK WAZONY.

© NALEZY KORZYSTAC WYLACZNIE Z
ZALECANYCH AKCESORIOW.

© NIE NALEZY DEMONTOWAC OBUDOWY
URZADZENIA. WEWNATRZ URZADZENIA NIE
ZNAJDUJA SIE ELEMENTY NADAJACE SIE DO
SAMODZIELNEJ NAPRAWY. NAPRAWE
URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM
SERWISU.

UWAGA!

© URZADZENIA NIE NALEZY UMIESZCZAC W
ZAMKNIETEJ PRZESTRZENI, NP. NA POLCE Z
KSIAZKAMI CZY W ZABUDOWANEJ SZAFCE.
NALEZY ZAPEWNIG ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE. ABY UNIKNAC PORAZENIA
PRADEM LUB POZARU NA SKUTEK
PRZEGRZANIA, NIE NALEZY ZAKRYWAC
OTWOROW WENTYLACYJNYCH ZASEONAMI
ANI INNYMI MATERIALAMI. ]

o NIE NALEZY ZAKRYWAG OTWOROW
WENTYLACYJNYCH GAZETAMI, OBRUSAMI,
ZASEONAMI ITP. ]

© NIE NALEZY UMIESZCZAC NA URZADZENIU
OTWARTYCH 2R6 DEL OGNIA, NP.
ZAPALONYCH SWIEC.

© NALEZY UTYLIZOWAC AKUMULATOR W
SPOSOB PRZYJAZNY DLA SRODOWISKA.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu tatwo
dostepnego gniazda sieciowego.

Wityczka kabla zasilania powinna by¢
dostepna w kazdej chwili.

Aby w petni odtaczy¢ zasilanie urzgdzenia,
nalezy wyciggna¢ wtyczke kabla zasilania z
gniazda sieciowego.

Oznaczenie produktu znajduje sie na spodzie
urzadzenia.

POLSKI

[l Nalezy uwaznie zapozna¢ sie z
instrukcja obstugi kamery i stosowaé
sie do podanych w niej zalecen.

o Wylaczng odpowiedzialno$é za uszczerbek
na zdrowiu oraz wszelkie szkody materialne
wynikajace z korzystania z urzadzenia w
sposo6b niezgodny z instrukcjg obstugi
ponosi uzytkownik.

Testowanie kamery.

Przed wykonaniem pierwszego waznego
nagrania nalezy przetestowaé kamere, aby
stwierdzi¢, czy dziata ona poprawnie i zapewnia
wiasciwg jakos$¢ nagran.

Wytaczenie odpowiedzialnosci producenta za
utrate nagran.

Producent nie ponosi w zadnym przypadku
odpowiedzialnosci za utrate nagran spowodowang
nieprawidtowym dziataniem badz usterka kamery,
dotgczonych do niej akcesoridow oraz kaset.

Przestrzeganie praw autorskich.

Kopiowanie fabrycznie nagranych taém oraz

innych materiatdw rozpowszechnianych w formie

wydawnictw badz poprzez emisje do celéw
innych niz wtasny uzytek moze stanowi¢
naruszenie praw autorskich. W przypadku
niektérych materiatow zabronione jest takze
kopiowanie na wiasny uzytek.

® Kamera wykorzystuje technologie chronione
prawami autorskimi i jest objeta patentami oraz
prawami wiasnosci intelektualnej w Japonii i
Stanach Zjednoczonych. Korzystanie z
powyzszych technologii wymaga zgody firmy
Macrovision Company. Demontaz oraz
modyfikacja kamery sg zabronione.

®| ogo SDHC jest znakiem towarowym.

@ ogo miniSD jest znakiem towarowym.

®| eica jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Leica Microsystems IR GmbH, a Dicomar
jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Leica Camera AG.

o \Wszystkie pozostate nazwy firm oraz
produktéw wymienione w niniejszej instrukciji
obstugi sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich podmiotéw.

Pliki zapisywane na karcie SD

Odtwarzanie plikow zapisanych przez inne
urzadzenia za pomocg kamery moze okazac sie
niemozliwe, to samo dotyczy tez sytuacji
odwrotnej. W zwiazku z powyzszym nalezy
zawczasu sprawdzi¢ zgodno$¢ urzadzen.
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Odsytacze do innych stron

Odsytacze do innych stron dokumentu podano w
postaci numeru strony umieszczonego miedzy
mysInikami, np: -00-

Kolejno$¢ operacji wykonywanych w menu
oznaczono symbolem >>.

Il Zgodnosé elektromagnetyczna
Na tabliczce znamionowej znajduje sie
symbol CE.

Nalezy korzystaé wytacznie z zalecanych

akcesoriow.

o Nalezy korzystaé wytacznie z kabli Multi i USB
dostarczonych wraz z urzgdzeniem.

oW przypadku korzystania z kabla
sprzedawanego osobno nalezy pamieta¢, ze
jego dtugos¢ nie powinna by¢ wieksza niz
3 metry.
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Informacija dla uzytkownikéw o
pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony
symbol umieszczony
na produktach lub
dotfgczonej do nich
dokumentacji
informuje, ze
niesprawnych
urzadzen
elektrycznych lub
elektronicznych nie
mozna wyrzucaé
razem z odpadami
gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, utylizaciji,
powtérnego uzycia lub odzysku
podzespotéw polega na przekazaniu
urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W
niektérych krajach produkt mozna oddaé
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzagdzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobow i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i
Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone
przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami.Szczegotowe informacije o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskacé
u wiadz lokalnych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadow
zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii
Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza
Unig Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejske;j.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg
celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.




Przed otwarciem opakowania z ptytg CD-ROM nalezy zapozna¢ sig z ponizszymi informacjami.

Umowa Licencyjna Uzytkownika Oprogramowania (dotyczy
sterownika USB, oprogramowania SweetMovieLife/
MotionDV STUDIO)

Uzytkownikowi (okreslanemu dalej jako “Licencjobiorca”) udziela sig licencji na Oprogramowanie okreslone w
niniejszej Umowie Licencyjnej Uzytkownika Oprogramowania (okreslanej dalej jako “Umowa”) pod warunkiem
przyjecia warunkéw niniejszej Umowy. Jesli Licencjobiorca nie wyraza zgody na warunki niniejszej Umowy,
powinien niezwtocznie zwréci¢ Oprogramowanie firmie Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. (okre$lanej
dalej jako “Matsushita”) bgdz jej dystrybutorowi lub przedstawicielowi, u ktérego dokonat zakupu.

Artykut 1 Licencja

Licencjobiorcy udziela sie prawa do korzystania z oprogramowania, w tym informacji zapisanych badz
opisanych na ptycie CD-ROM, instrukcji obstugi oraz wszelkich innych materiatéw dostarczonych
Licencjobiorcy (okreslanych tacznie jako “Oprogramowanie”). Licencjobiorcy nie zostajg jednak przyznane
jakiekolwiek prawa do patentéw, prawa autorskie, prawa do znakéw towarowych ani prawa do tajemnic
handlowych zwigzanych z Oprogramowaniem.

Artykut 2 Korzystanie przez osoby trzecie

Licencjobiorca nie ma prawa kopiowa¢, modyfikowa¢ ani przekazywa¢ Oprogramowania, ani tez zezwala¢
osobom trzecim na korzystanie z Oprogramowania oraz jego kopiowanie i modyfikowanie, zaréwno odpfatnie
jak i bezptatnie, z wyjatkiem przypadkéw wyraznie przewidzianych niniejszg Umowa.

Artykut 3 Ograniczenia dotyczgce kopiowania oprogramowania
Licencjobiorca ma prawo wykona¢ jedna kopie catosci lub cze$ci Oprogramowania wytacznie jako kopie zapasowa.

Artykut 4  Komputer
Licencjobiorca ma prawo do korzystania z Oprogramowania wytgcznie na jednym komputerze, a instalowanie
go na innych komputerach jest zabronione.

Artykut 5 Odtwarzanie kodu zrédtowego, dekompilacja i dezasemblowanie

Licencjobiorca nie ma prawa do odtwarzania kodu zrédtowego, dekompilacji oraz dezasemblowania
Oprogramowania z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych przepisami prawa obowigzujacymi w kraju
zamieszkania Licencjobiorcy. Firma Matsushita oraz jej dystrybutorzy nie beda ponosi¢ odpowiedzialnos$ci za
jakiekolwiek usterki Oprogramowania badz szkody poniesione przez Licencjobiorce w wyniku odtwarzania
przez niego kodu zrédtowego, dekompilacji badz dezasemblowania Oprogramowania.

Artykut 6  Zabezpieczenie i ochrona przed roszczeniami

Oprogramowanie jest dostarczane w takim stanie, w jakim sie znajduje, bez jakichkolwiek gwarancji
wyraznych lub domniemanych, a w szczegdlnos$ci gwarancji nienaruszania praw, przydatnosci handlowej
i/lub przydatnosci do okreslonego celu. Ponadto firma Matsushita nie gwarantuje nieprzerwanego badz
bezbtednego dziatania Oprogramowania. Firma Matsushita oraz jej dystrybutorzy nie beda réwniez ponosi¢
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poniesione przez Licencjobiorce w wyniku korzystania z
Oprogramowania lub w zwiazku z korzystaniem z niego.

Artykut 7 Ograniczenia eksportowe

Licencjobiorca zobowiazuje sie nie eksportowac ani nie reeksportowaé Oprogramowania w jakiejkolwiek
postaci do innych krajéow, bez stosownego zezwolenia eksportowego wydanego zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju zamieszkania Licencjobiorcy.

Artykut 8  Uniewaznienie licenciji

Prawa udzielone Licencjobiorcy na mocy niniejszej Umowy zostang automatycznie wycofane w przypadku
naruszenia przez Licencjobiorce jakichkolwiek postanowieht Umowy. W takim przypadku Licencjobiorca ma
obowiazek na wiasny koszt zniszczy¢ Oprogramowanie oraz zwigzang z nim dokumentacje, a takze wszelkie
ich kopie.
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Wprowadzenie

Wprowadzenie
Akcesoria

Ponizej przedstawiono akcesoria dostarczane
wraz z urzadzeniem.

&

VSK0651B

2) 3) O

CR2025

N2QAEC000021

1)

K2GJ2DC00011 K2CQ2CA00006

K2KZ9CB00001

K1HA05CD0010

1) Zasilacz sieciowy, kabel zasilania pradem
statym i kabel sieciowy -89-

2) Akumulator -8s-

3) Pilot zdalnego sterowania z baterig
pastylkowa -101-

4) Multi cable -125-

5) Kabel USB i ptyta CD-ROM -128-, -130-

Opcjonalne akcesoria

Zasilacz sieciowy (VW-AD11E)

Akumulator (litowy/CGR-DU06/640 mAh)

Akumulator (litowy/CGA-DUQ07/680 mAh)

Akumulator (litowy/CGA-DU12/1150 mAh)

Akumulator (litowy/CGA-DU14/1360 mAh)

Akumulator (litowy/CGA-DU21/2040 mAh)

Konwerter szerokokatny (VW-LW3707M3E)

Telekonwerter (VW-LT3714ME)

Zestaw filtrow (VW-LF37WE)

0) Lampa oswietlajaca (VW-LDC10E)

11) Zaréwka do lampy o$wietlajacej (VZ-LL10E)

12) Statyw (VW-CT45E)

13) Kabel DV (VW-CD1E)

® Pewne akcesoria opcjonalne moga by¢
niedostepne w niektérych krajach.

R NS SN N )

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Wykaz elementdéw i zasady ich
obsfugi

Il Kamera

o

T

Czujnik balansu bieli -116-

Czujnik zdalnego sterowania -102-
Pasek uchwytu -8s-

Obiektyw (LEICA DICOMAR)

Mikrofon (wbudowany, stereofoniczny)
-108-, -112-

CICICANS

(5) Przetacznik wyboru trybu pracy [AUTO/
MANUAL/FOCUS] -103-, -115-, -116-, -117-
Przycisk reset [RESET] -151-

Gniazdo wyjsciowe audio-wideo/S-Video
[A/V] -125-

o Stosowac tylko dotgczony Multi cable. W
przeciwnym razie dzwiek moze by¢
odtwarzany nieprawidtowo.

SIS
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Wprowadzenie

Wizjer -92-, -156-

W zwigzku z ograniczeniami w zakresie
technologii wytwarzania ekranow
ciekiokrystalicznych, na ekranie wizjera
moga wystepowac niewielkie jasne lub
ciemne punkty. Nie jest to jednak oznaka
uszkodzenia i nie ma wptywu na
rejestrowany obraz.

(9 Gniazdo USB [ { ] -128-, -136-

Gniazdo zasilania [DC/C.C.IN] -89-

(11) Gniazdo wyjsciowe DV [DV] -126-

(12) Uchwyt akumulatora -89-

(13) Suwak zwalniania blokady akumulatora
[BATTERY] -89-

Wytacznik zasilania [OFF/ON] -90-

(15) Wskaznik trybu pracy -90-

Przycisk menu [MENU] -9s-

Joystick -96-

Pokretto wyboru trybu pracy -9-

Przycisk start/stop nagrywania -104-
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Wyswietlacz LCD -92-, -156-

W zwiazku z ograniczeniami w zakresie
technologii wytwarzania ekranéw
ciektokrystalicznych, na ekranie
wyswietlacza LCD moga wystgpowac
niewielkie jasne lub ciemne punkty. Nie jest
to jednak oznaka uszkodzenia i nie ma
wptywu na rejestrowany obraz.

(21) Otwierana czes¢é wyswietlacza LCD -92-
(22) Gtosnik -119-

(23) Kontrolka dostepu do karty -95-
Gniazdo karty -95-

(25) Pokrywa gniazda karty -95-

(I

—

t BB

Kieszen na kasete -94-
Stopka do akcesoriow
® Stuzy do podtaczania akcesoridéw, np. lampy
oswietlajgcej (VW-LDC10E; wyposazenie
opcjonalne).
Suwak wysuwania kasety [OPEN/EJECT]
-94-
Pokrywa kieszeni na kasete -94-
Regulator zoomu [W/T] -10s-
Regulator gto$nosci [— &8 /VOL+] -119-
(31) Przycisk migawki [@Q] -106-




Wprowadzenie

(32) Mocowanie do statywu

Otwor mocujagcy umozliwia umieszczenie kamery

na opcjonalnym statywie typu VW-CT45E.

(Nalezy uwaznie zapozna¢ sie z instrukcja

dotyczaca mocowania statywu do kamery.)

® Pokrywy gniazda karty nie mozna otworzyé
podczas korzystania ze statywu, w zwigzku z
czym karte nalezy wtozy¢ przed umocowaniem
statywu.

(33) Nasadka na obiektyw
Aby zdja¢ nasadke z obiektywu, nalezy obrécic¢ ja
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara @. Aby ja zamocowag, nalezy wsunac jg
w szczeline @, a nastepnie obréci¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
® Zatozy¢ ostone obiektywu MC lub filtr ND z
zestawu filtréw (VW-LF37WE; wyposazenie
opcjonalne) na nasadke na obiektyw. Nie
mocowacé na niej innych akcesoriéw. (oprécz
przykrywki obiektywu)
(Zestaw filtréw zostat opisany w instrukcji
obstugi.)
® Mocujac telekonwerter (VW-LT3714ME;
wyposazenie opcjonalne) lub konwerter
szerokokatny (VW-LW3707MB3E; wyposazenie
opcjonalne), najpierw nalezy zdja¢ nasadke na
obiektyw.
(Patrz instrukcja obstugi telekonwertera lub
konwertera szerokokgtnego.)
® Jesli na obiektyw zatozono 2 akcesoria, np. filtr
ND i telekonwerter, po przesunieciu regulatora
zoomu [W/T] w strong pozycji [W] wszystkie
4 rogi obrazu ulegng zaciemnieniu.
(efekt winietowania)

Zaktadanie przykrywki obiektywu

Przykrywka obiektywu ma za zadanie chroni¢

jego obiektywu przed zarysowaniem.

® Przykrywka obiektywu i linka mocujaca sa
fabrycznie przymocowane do paska uchwytu.

® Jesli przykrywka obiektywu nie jest uzywana,
nalezy pociagna¢ linke mocujaca w kierunku
wskazanym strzatka. @

oW czasie, gdy kamera nie jest wykorzystywana
do filmowania, nalezy zawsze zaktada¢
przykrywke na obiektyw. @

® Po zdjeciu przykrywki obiektywu, nacisnij
mocno pokretta.

=

-
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Pasek uchwytu

Dtugos$¢ paska nalezy dopasowaé do dfoni.
1 Dopasuj diugo$é paska i potozenie
ochraniacza.

@ Poluzuj pasek.
@ Dopasuj dtugos¢ paska.
© Zacisnij pasek.
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Wprowadzenie

Zasilanie

Il Ladowanie akumulatora

W chwili zakupu akumulator nie jest natadowany,

w zwigzku z czym nalezy go natadowac przed

rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia.

® Czas tadowania akumulatora (-90-)

® Zaleca sie korzystanie z akumulatoréw firmy
Panasonic. (-85-)

oW przypadku korzystania z akumulatoréw
innych firm producent nie moze
zagwarantowa¢ prawidtowego dziatania
urzadzenia.

® Jesli do zasilacza sieciowego jest podtgczony
kabel zasilania pradem statym, akumulator nie
jest fadowany. Aby rozpocza¢ tadowanie,
nalezy odtgczy¢ ten kabel od zasilacza.

1 Podtacz kabel sieciowy do zasilacza
sieciowego i gniazda sieciowego.

2 Umies$é akumulator w uchwycie,
korzystajac z prowadnicy, a nastepnie
wsun go do oporu.

/

@
4%

[l Kontrolka tadowania

Swieci: Trwa tadowanie
Nie swieci: kadowanie zostato zakoriczone
Pulsuje: Akumulator ulegt nadmiernemu

roztadowaniu. Po chwili kontrolka
zaswieci ciagtym $wiattem, co
oznacza rozpoczecie normalnego
tadowania.

Zbyt wysoka lub zbyt niska
temperatura akumulatora jest
sygnalizowana pulsowaniem
kontrolki tadowania [CHARGE]. W
takim przypadku czas tadowania
ulega wydtuzeniu.
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[l Podtaczanie do gniazda sieciowego

Po podtgczeniu zasilacza sieciowego urzgdzenie
znajduje sig w trybie gotowosci. Gdy zasilacz jest

podtaczony do gniazda sieciowego, obwod
pierwotny jest zawsze zasilany.

1 Podtacz kabel sieciowy do zasilacza
sieciowego i gniazda sieciowego.

2 Podtiacz drugi koniec kabla do zasilacza
sieciowego.

3 Podtacz kabel zasilania pragdem statym do
urzadzenia.

o \Wtyczka kabla sieciowego po stronie
zasilacza nie wsuwa sie catkowicie w
gniazdo zasilacza. Jak wida¢ narys. @,
pozostaje odstep.

o Nie nalezy podtgczac¢ kabla zasilania
dostarczonego wraz z kamerg do innych
urzadzen, poniewaz zostat on opracowany
specjalnie do wspotpracy z kamerg. Nie
nalezy réwniez uzywac do zasilania kamery
kabli od innych urzadzen.

Il Zakfadanie akumulatora
Wsun akumulator w uchwyt i docisnij az do
zablokowania.

[l Wyjmowanie akumulatora
Przesun suwak zwalniania blokady akumulatora
[BATTERY] i wysun akumulator, aby go odtgczy¢.

® Przytrzymaj akumulator, aby nie spadt.
® Przed wyjeciem akumulatora zawsze nalezy
ustawi¢ wytgcznik [OFF/ON] w pozycji [OFF].

UWAGA

Niewtasciwa wymiana baterii moze
spowodowac rozlanie elektrolitu. Do wymiany
nalezy stosowac wytacznie baterie tego
samego lub réwnowaznego typu zgodnie z
zaleceniami producenta urzadzenia. Zuzyte
baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie ze
wskazéwkami producenta.
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Czas fadowania i czas nagrywania

Czasy podane w ponizszej tabeli dotyczg
temperatury 25 °C i wilgotnosci 60%. Jesli
temperatura jest wyzsza lub nizsza od 25 °C,
czas fadowania wydtuzy sie.

Dostarczony |(® 1 h 40 min
akumulator/ 1h 15 min
CGR-DUO06 (1 h 10 min)
(7,2 V/ © 30 min
640 mAh) (30 min)
CGA-DU12 |® 2 h 25 min
(7,2V/ 2 h 15 min
1150 mAh) (2 h 5 min)
© 1h
(55 min)
CGA-DU14 |® 2 h 45 min
(7,2 V/ 2 h 40 min
1360 mAh) (2 h 30 min)
© 1h 10 min
(1h
CGA-DU21 |® 3 h 55 min
(7,2 V/ 4h
2040 mAh) (8 h 45 min)
© 1 h 45 min
(1 h 30 min)
CGA-DU07 ® 1 h 30 min
(7,2 V/ 1 h 20 min
680 mAh) (1 h 15 min)
© 35 min
(30 min)

® Czas fadowania
Maksymalny czas ciggtego nagrywania
© Rzeczywisty czas nagrywania

(Faktyczny czas nagrywania to czas nagrywania

na tasmie, w ktérym kilkukrotnie rozpoczyna sig i

konczy nagrywanie, wtgcza i wytgcza urzadzenie,

przesuwa regulator zoomu itp.)

“1 h 10 min” oznacza 1 godzine i 10 minut.

®Wraz z urzgdzeniem dostarczany jest
akumulator CGR-DUO06.

oW tabeli podano przyblizone czasy tadowania i
nagrywania. W tabeli podano osobno czas
nagrywania za pomocg wizjera oraz (w
nawiasie) za pomocg wyswietlacza LCD.

o W przypadku dtugotrwatych nagran (trwajacych
2 godziny lub diuzej bez przerwy albo 1 godzine
lub dtuzej rzeczywistego czasu nagrywania)
zaleca sie korzystanie z akumulatoréw
CGA-DU12, CGA-DU14 oraz CGA-DU21.
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® Faktyczny czas moze by¢ krétszy. W tabel
podano wartosci przyblizone. Czas nagrywania
ulega skréceniu w nastepujacych przypadkach:
® Jednoczesnego korzystania z wizjera i
wyswietlacza LCD, co ma miejsce po
obréceniu ekranu w strone obiektywu
(podczas nagrywania samego siebie) itp.
® Korzystania z kamery z pods$wietlonym
wys$wietlaczem LCD (po wiaczeniu opcji
[JASNOSC LCD)).
® Podczas pracy i tadowania akumulatory
nagrzewaja sig, co jest normalnym zjawiskiem. To
samo dotyczy nagrzewania sie korpusu kamery.
oW miare roztadowywania akumulatora zmienia
sie symbol wyswietlany na ekranie: —
— — — {mmm . Catkowite
roztadowanie akumulatora jest sygnalizowane
pulsujgcym symbolem ( {— ).

Wtaczanie kamery

Jesli w chwili wigczania kamery na obiektywie

znajduje sie przykrywka, automatyczna korekcja

balansu bieli (-156-) moze nie dziata¢ prawidtowo.

W zwigzku z tym kamere nalezy wigczaé po

zdjeciu przykrywki obiektywu.

[l Wiaczanie zasilania

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @), a nastepnie
ustaw wylacznik [OFF/ON] w pozyciji [ON].

e Wigczy sie zasilanie i wskaznik trybu pracy
zaswieci sie na czerwono.
® Jesli w trybie nagrywania tasmy lub na karcie
zostanie zamknigty wyswietlacz LCD lub wizjer,
kiedy wytacznik [OFF/ON] jest ustawiony w
pozycji [ON], zasilanie zostanie wytaczone.
[l Wytaczanie zasilania
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @), a nastepnie
ustaw wytacznik [OFF/ON] w pozycji [OFF].

o Kiedy kamera nie jest uzywana, nalezy
ustawi¢ wylacznik [OFF/ON] w pozyciji [OFF].

® Po wytgczeniu zasilania zgasnie wskaznik
trybu pracy zgasnie.
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[l Wiaczanie i wytgczanie zasilania za

pomoca wyswietlacza LCD/wizjera
Kiedy wytacznik zasilania jest ustawiony w
pozycji [ON], zasilanie mozna wtgczaé i wytgczac
za pomocg wyswietlacza LCD i wizjera, kiedy
urzgdzenie znajduje sie w trybie nagrywania
tasmy lub karty.

@stcsy

OFF ON

1 Otwérz wyswietlacz LCD lub wysun wizjer,
aby méc uzywaé kamery. (-92-)

o Wyswietlacz LCD lub wizjer zostang
uaktywnione.
2 Zamkna¢ wyswietlacz LCD i wsunaé wizjer.

® Zasilanie nie wytaczy sie, chyba ze
wyswietlacz LCD zostanie zamknigty lub
wizjer zostanie wsuniety.

o Wskaznik trybu pracy zgasnie automatycznie
i zostanie wytgczone zasilanie. (Jesli
wigczono szybki start - opcja [ON] (-93-),
urzadzenie przetgczy sie w tryb gotowosci
szybkiego startu, a wskaznik trybu pracy
zaswieci sie na zielono.)

® Zasilanie nie wylaczy sie w trakcie
nagrywania tasmy, pomimo zamkniecia
wys$wietlacza LCD lub wsuniecia wizjera.

3 Otwoérz wyswietlacz LCD lub wysun wizjer,
aby wiaczy¢ zasilanie i ponownie uzywacé
kamery.

®Wtaczy sie zasilanie i wskaznik trybu pracy
zaswieci sie na czerwono.

Ustawianie daty i godziny

Przy pierwszym witaczeniu kamery, na
wys$wietlaczu pojawi sie komunikat
[SET DATE AND TIME].

SET DATE AND TIME

SETUP «&» ENTER EXIT D

o Wybierz [YES] i nacis$nij $rodkowg cze$¢
joysticka. Wykonaj podane ponizej kroki 2 i 3,
aby ustawi¢ date/godzine.

Jesli na ekranie jest wyswietlana btedna data i

godzina, mozna jg skorygowad.

o Wybierz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[UST. ZEG.] >> [TAK]. (-98-)

@ UST. ZEG.

0180482007

USTAW.

USTAW <2l WEJDZ

WYJSCIE GBI

2 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, wybierz ustawiany element, a
nastepnie ustaw zgdana wartos¢,
poruszajac joystickiem w gére lub w dét.
® Rok zmienia sie w nastepujacy sposdb:

2000, 2001, ..., 2089, 2000, ...
® Stosuje sie 24-godzinny format czasu.

3 Nacisnij srodkowa czes$é joysticka, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

e Dziatanie zegara rozpoczyna sie od
[00] sekundy.

[l Uwagi dotyczace daty i godziny

o Ustawienia daty i godziny sg podtrzymywane
przez wbudowany akumulator litowy.

® Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
sprawdzi¢ godzine, poniewaz wbudowany
zegar nie jest zbyt doktadny.
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[l Ladowanie wbudowanego ® Jasnos$c¢ i nasycenie kolorow wyswietlacza LCD
akumulatora litowego reguluje sie za pomocag menu.

® Pojawienie sig na wyswietlaczu symbolu [&)] ® Postugiwanie sie nadmierna sitg przy otwieraniu
lub [--] po wigczeniu kamery oznacza badz obracaniu wyswietlacza moze
roztadowanie wbudowanego akumulatora spowodowac uszkodzenie kamery.
litowego. Nalezy wtedy wykona¢ ponizsze ® Obrécenie wyswietlacza LCD o 180° w kierunku
czynnosci, aby go natadowac. Przy pierwszym obiektywu, kiedy wizjer jest wysuniety (np. w
wigczeniu zasilania po tadowaniu baterii, pojawi celu sfilmowania samego siebie) powoduje
sie komunikat [USTAW DATE | GODZ.]. Wybierz = jednoczesne podswietlenie wyswietlacza i
[TAK] i ustaw date i godzine.Podtacz zasilacz wizjera.

sieciowy lub akumulator do kamery, aby
natadowaé¢ wbudowany akumulator litowy.
Zostaw kamere na ok. 24 godziny, dzigki
czemu akumulator bedzie podtrzymaé
ustawienia daty i godziny przez ok. 6 miesiecy.
(Akumulator jest tadowany nawet, jesli
wytacznik [OFF/ON] znajduje sig¢ w pozyciji
[OFF].)

Korzystanie z wizjera

[l Wysuwanie wizjera
1 Chwy¢ wizjer za nasadke i wysun go.

Korzystanie z wyswietlacza LCD

Rejestrowany obraz mozna wyswietla¢ na

otwartym ekranie LCD.

1 Umiesé palec na czesci wyswietlacza LCD
stuzacej do otwierania i pociagnij go
zgodnie z kierunkiem wskazywanym przez
strzatke.

o Wizjer zostanie uaktywniony. (Po otwarciu
wys$wietlacza LCD, wizjer zostanie
wytaczony.)

[l Regulacja ostrosci widzenia
1 Ustaw ostro$é za pomoca suwaka korekcji
na nasadce.

® Maksymalny kgt otwarcia wyswietlacza
wynosi 90°.
2 Ustaw wyswietlacz pod odpowiednim
katem, zgodnie z wiasnymi upodobaniami.

12:30:45
15.10. 2007

4

12:30:45

15.10. 2007

®Za pomocg menu mozna wyregulowac jasnosé
obrazu w wizjerze.

o Wyswietlacz mozna réwniez obréci¢ o 180°
@ w kierunku obiektywu lub 0 90° @ w
kierunku wizjera.
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Szybki start

Kiedy funkcja szybkiego startu jest wigczona,
zasilanie nadal jest pobierane, nawet po
zamknigciu wyswietlacza LCD i wsunieciu
wizjera.
Kamera wznowi nagrywanie/tryb pauzy okoto 1,7
sekundy po ponownym otwarciu wys$wietlacza
LCD lub wysunigciu wizjera.
oW trybie gotowosci szybkiego nagrywania
kamera zuzywa okoto potowe zasilania
zuzywanego w trybie nagrywania z pauza.
Korzystanie z trybu szybkiego nagrywania
skroci czas nagrywania/odtwarzania przy
zasilaniu z akumulatora.
® Funkcja dziata pod warunkiem.
®Podczas korzystania z akumulatora
Wtozenie kasety lub karty w trybie
nagrywania tasmy.
Wtozenie karty w trybie nagrywania karty.
®Podczas korzystania z zasilacza
sieciowego
Mozna uzywaé funkcji szybkiego startu,
nawet jesli nie wiozono kasety/karty.
o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.
1 Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>
[SZYBKI START] >> [WLACZ]. (-95-)
2 Zamknij wyswietlacz LCD i wsun wizjer przy
wytaczniku [OFF/ON] ustawionym w pozyciji
[ON].

e Urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci
szybkiego startu i zaswieci sie zielony
wskaznik trybu pracy.

® Kamera przetgczy sie w tryb gotowosci
szybkiego startu dopiero po zamknieciu
wyswietlacza LCD i wsunigciu wizjera.

3 Otwoérz wyswietlacz LCD lub wysun wizjer.

® Zaswieci sie czerwony wskaznik trybu pracy i
kamera przetgczy sie w tryb pauzy w
nagrywaniu ok. 1,7 sekundy po wtgczeniu.

Il Anulowanie szybkiego startu
1 Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>
[SZYBKI START] >> [WYLACZ]. (-98-)

® Jezeli przetacznik [OFF/ON] jest ustawiony na
[OFF], gdy aparat znajduje sig w trybie
oczekiwania (Standby) z szybkim startem,
zasilanie wytacza sie.

® Jesli kamera pozostaje w trybie gotowosci
przez okoto 30 minut, wskaznik trybu pracy
gasnie, a kamera zostaje catkowicie wytaczona.

oW nastepujgcych przypadkach funkcja
szybkiego startu i zasilanie zostajg wytaczone.
®Zmiana pozycji pokretta wyboru trybu
pracy.
®Wyjecie akumulatora lub odtaczenie
zasilacza sieciowego.
®Wyjecie kasety i karty w trybie nagrywania
tasmy podczas korzystania z akumulatora.
® Po wtgczeniu kamery w trybie szybkiego startu
przy automatycznym balansie bieli ustawienie
wiasciwej korekcji moze chwile potrwag, jesli
zrodto Swiatta jest inne niz w poprzedniej
scenie. (W przypadku korzystania z funkcji
obraz nocny kolor. zachowany zostaje balans
bieli z ostatniej zarejestrowanej sceny.)

e Jesli w trybie gotowosci szybkiego startu
zostanie wtgczone zasilanie, ustawienie
powiekszenia przyjmuje wartos$¢ 1x, a
rozdzielczo$¢ zdje¢ moze by¢ inna od wybranej
przed trybem gotowosci szybkiego startu.

® Jesli opcje [OSZCZ. EN.] (-143-) ustawiono na
[5 MINUT] i urzgdzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb gotowosci szybkiego
startu, nalezy ustawi¢ przetacznik [OFF/ON] w
pozycje [OFF], a nastepnie ponownie w pozycje
[ON]. Mozna réwniez zamkna¢ wyswietlacz
LCD i wsung¢ wizjer, po czym jeszcze raz
otworzy¢ wyswietlacz LCD i wysung¢ wizjer.

93
VQT1A45



Wprowadzenie

Wktadanie/wyjmowanie kasety

1 Podtacz zasilacz sieciowy lub zamocuj
akumulator i wigcz zasilanie.

2 Przesun suwak [OPEN/EJECT] i otw6rz
pokrywe kieszeni na kasete.

® Po catkowitym otwarciu pokrywy kieszeni
wysunie sie uchwyt kasety.
3 Po wysunieciu uchwytu wt6z lub wyjmij
kasete.

® Podczas wktadania kasety nalezy jg umiesci¢
w potozeniu przedstawionym na rysunku, a
nastepnie wsuna¢ do oporu.
® Podczas wyjmowania nalezy jg wyciagnaé¢ na
wprost.
4 Nacisnij znak [PUSH] @ aby zamknaé
uchwyt kasety.

® Uchwyt kasety zostanie wsunigty.
5 Po catkowitym wsunieciu uchwytu kasety
zamknij pokrywe kieszeni.
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® Po wtozeniu kasety, na ktérej byty juz
wykonywane nagrania, nalezy skorzysta¢ z
funkcji szukania przerw, aby znalez¢ punkt, od
ktérego ma by¢ kontynuowane nagrywanie.
Podczas nagrywania na uprzednio zapisanej
kasecie nalezy uwaza¢, aby znalez¢ wtasciwg
pozycje, od ktérej ma by¢ kontynuowane
nagrywanie.

® Podczas zamykania pokrywy kieszeni na
kasete nalezy uwazaé, aby nie przycia¢ np.
kabla.

®Po uzyciu kasete nalezy przewina¢ do
poczatku, wyjaé z kamery i umiesci¢ w
pudetku. Pudetko nalezy przechowywac¢ w
pozycji pionowe;j. (-155-)

® Jesli na wyswietlaczu LCD lub w wizjerze nie
pojawi sie wskaznik skraplania, cho¢ na
obiektywie lub urzadzeniu widaé skroplong
pare wodna, nie nalezy otwiera¢ pokrywy
kieszeni, poniewaz para moze osigéé na
gtowicach lub tasmie. (-152-)

[l Rozwigzywanie probleméw z
wysuwaniem uchwytu kasety
o Nalezy zamkna¢ pokrywe kieszeni na kasete do
samego konca, a nastepnie otworzy¢ jg
catkowicie.
®Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator nie ulegt
catkowitemu roztadowaniu.

[l Rozwigzywanie probleméw z
wsuwaniem uchwytu kasety
o Nalezy ustawi¢ wytacznik [OFF/ON] w pozyciji
[OFF], a nastgpnie ponownie w pozycji [ON].
®Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator nie ulegt
catkowitemu roztadowaniu.

Il Zapobieganie przypadkowemu
skasowaniu nagran
Ustawienie suwaka blokady kasowania @ kasety
W pozycji otwartej (przesuniecie go w kierunku
strzatki z napisem [SAVE]) uniemozliwia
nagrywanie na kasecie. Aby rozpoczaé
nagrywanie, nalezy umiesci¢ suwak w pozycji
otwartej (przesunaé go w kierunku strzatki z
napisem [REC]).
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Wktadanie/wyjmowanie karty

Przed wtozeniem/wyjeciem karty nalezy ustawic¢

wytgcznik [OFF/ON] w pozycji [OFF].

® Wtozenie lub wyjecie karty przy wtgczonym
zasilaniu moze spowodowaé uszkodzenie
kamery badz utrate danych zapisanych na
karcie.

1 Wylgcz zasilanie @.

® Sprawdz, czy wskaznik trybu pracy zgast.
2 Otworz pokrywe gniazda karty.

3 Wi6z karte do gniazda lub wyjmij karte z
gniazda.

® Podczas wktadania karty etykieta @ powinna
by¢ skierowana w strone uzytkownika. Karte
nalezy wtozy¢ jednym ruchem na wprost, do
oporu.
® Wyjmujac karte nalezy nacisna¢ na jej srodek
i wyciagnac ja.
4 Zamknij catkowicie pokrywe gniazda karty.
[l Uwagi dotyczace karty
e Karty nie nalezy formatowa¢ za pomoca
innej kamery badz komputera osobistego,
gdyz moze to uniemozliwi¢ dalsze
korzystanie z niej.
e Karty pamieci o pojemnosci 4 GB musza by¢
kartami SDHC.
e Karty pamieci o pojemnosci wiekszej niz 4 GB
bez logo SDHC nie sg zgodne ze
specyfikacjami kart SD.

[l Kontrolka dostepu do karty

e Kontrolka dostepu $wieci w czasie, gdy kamera
korzysta z karty (podczas odczytu, zapisu,
odtwarzania, usuwania itd.).

® Aby zapobiec utracie zapisanych danych bgdz
uszkodzeniu kamery, w czasie, gdy $wieci
kontrolka dostepu, nie nalezy.

o Wktadanie lub wyjmowanie karty.

eKorzysta¢ w wytacznika [OFF/ON] lub
pokretta wyboru trybu pracy.

o \Wyjmowanie akumulatora lub odtaczanie
zasilacza sieciowego.

Il Karta SD

® Pojemnos$¢ pamieci wskazana na etykiecie
karty SD odpowiada catkowitej pojemnosci
wymaganej w celu ochrony praw autorskich i
zarzadzania nimi oraz pojemnosci pamieci
konwencjonalnej dostepnej z poziomu kamery,
komputera lub innego urzadzenia.

Urzadzenie to jest kompatybilne zaréwno z
kartami pamiegci SD, jak i kartami pamigci
SDHC. Z kart SDHC mozna korzysta¢ tylko w
przypadku obstugujacych je urzadzen. Nie
mozna stosowac¢ kart pamieci SDHC w
urzgdzeniach kompatybilnych wytgcznie z
kartami SD. (W przypadku korzystania z karty
pamieci SDHC w innym urzgdzeniu, nalezy
zapoznac sie z jego instrukcja obstugi.)

[l Uwaga dotyczaca przetacznika

blokady zapisu na karcie SD
e Karta SD jest wyposazona w przetacznik
blokady zapisu. Jesli przetagcznik znajduje sie w
pozycji [LOCK], zapis na karcie oraz usuwanie
danych i formatowanie sg niemozliwe. Aby
umozliwi¢ powyzsze operacije, nalezy umiescic
przetacznik w poprzedniej pozyciji.
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Wybor trybu pracy

Pokretto wyboru trybu pracy stuzy do ustawiania

zgdanej funkcji kamery.

1 Obré6é pokretto wyboru trybu.

® Aby wybra¢ zadany tryb pracy, nalezy ustawi¢
jego symbol obok znacznika @.

I= : TRYB NAGRYWANIA TASMY

Tryb ten stuzy do nagrywania obrazu na tasmie.
(Ponadto umozliwia on zapisywanie zdje¢ na
karcie podczas nagrywania uje¢ filmowych na
tasmie.)

(=): TRYB ODTWARZANIA TASMY
Tryb ten stuzy to odtwarzania materiatu z tasmy.

0} : TRYB NAGRYW. KARTY
Tryb ten stuzy do zapisywania zdje¢ na karcie.

€3 : TRYB ODTWARZANIA KARTY
Tryb ten stuzy do wyswietlania zdje¢ zapisanych
na karcie.

: POD{3aCZENIE DO KOMPUTERA
Tryb ten umozliwia wys$wietlanie lub edycje
obrazu zapisanego na karcie za pomocg
komputera osobistego. -130-
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Korzystanie z joysticka

[l Podstawowe funkcje joysticka
Wykonywanie operacji na ekranie menu i
wybér odtwarzanych plikéw na ekranie z
wieloma obrazami

Poruszajgc joystickiem w goére, w doét, w lewo lub
w prawo, wybiera sie elementy i pliki. Wybor
potwierdza sie poprzez naci$niecie srodkowej
czesci joysticka.

:e -
| %»ia
0—

Wybdr ruchem w gére.

Wybér ruchem w dét.

Wybér ruchem w lewo.

Wybdér ruchem w prawo.

)| Potwierdzenie nacisnieciem

$Srodkowej czesci.

[l Obstuga menu ekranowego za
pomoca joysticka

Po nacisnieciu srodkowej cze$¢ joysticka na ekranie

wys$wietlane sg ikony. Kazdy ruch joysticka w dot

powoduje zmiane trybu wyswietlania.

(W trybie odtwarzania tasmy lub z obrazu ikony

sg wyswietlane na ekranie automatycznie.)

1) Tryb nagrywania tasmy
(Przetacznik [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [AUTO])

o
(2]
(3]
(4]

(1]
(=3 @®
313HEXT 2I3NEXT
<« | B | Wygaszanie -111-
1/3| A | Y | Komp. przeciwosw. -109-
> @ | Tryb pomocy -98-
<| ) | Soft Skin -110-
2/3|» | @ | Tele makro -111-
A | %) | Kolorowych zdje¢ nocnych | -110-
4| g |Spraw. nagrywania -105-
8/3 > Szukanie przerw -105-

® Przy nagrywaniu na tasmie wys$wietlany jest
symbol @.
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2) Tryb nagrywania tasmy
(Przetacznik [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [MANUAL])

*)
(i) » @dc @
1HNEXT 2HNEXT JIANEXT
» »

(1] —
WEB
> EEHeED > 22)
112HEXT 2I2HEXT
'y ]

<|RB Wartoéé.prz‘es{onylub 117
wzmochienia
4/4 A W | Balans bieli 116
P | R | Szybkos$¢ migawki -117-
<|MF -~ -
5/5 > [uF Reczne ustawianie ostrosci |-117-

® Przy nagrywaniu na tasémie wyswietlany jest
symbol .

o @ jest wyswietlany, tylko jesli przetagcznik
[AUTO/MANUAL/FOCUS] jest ustawiony w
pozycji [FOCUS].

3) Tryb odtwarzania tasmy

A | > | Odtwarzanie/pauza -119-
V| m |Stop -119-
<« | <« |Przewijanie (lub przewijanie z
-119-
podgladem)
P | »» | Przewijanie (przewijanie z
-119-
podgladem)

4) Tryb nagryw. karty
(Przetacznik [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [AUTO])

1/2NEXT 212HEXT

| ) | Zdjecia z samowyzwalaczem|-113-
1/2| A | Y |Komp. przeciwosw. -109-

> @ | Tryb pomocy -98-

<| ) | Soft Skin -110-
2/2

» | @ | Tele makro -111-

5) Tryb nagryw. karty
(Przetacznik [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [MANUAL])

@ @
2/3NEXT

<| B Wartoéé.prz‘es{onylub 117
wzmochienia
8/31& [WE |Balans bieli 116
P | SR | Szybkos¢ migawki -117-
«|vF
4/4 > _F Reczne ustawianie ostrosci |-117-
+

o @ jest wyswietlany, tylko jesli przetgcznik
[AUTO/MANUAL/FOCUS] jest ustawiony w
pozycji [FOCUS].

6) Tryb odtwarzania karty

A | >/g | Pokaz slajdow
. ) -122-
Rozpoczecie/przerwanie
V¥ |@ |Kasowanie -123-
| « |Odtwarzanie poprzedniego
-122-
obrazu
» | » | Odtwarzanie nastepnego
-122-
obrazu
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Tryb pomocy

Wybierz ikone wyjasniajgcg dang funkcije.

e Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w prawo, aby wybraé
ikone trybu pomocy [@].

B 1/3HEXT
® Tryb pomocy wyjasnia znaczenie ikon
operaciji, wyswietlanych po ustawieniu
przetacznika [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [AUTO] w trybie nagrywania
tasmy/karty.
3 Poruszaj joystickiem w gére, w lewo lub w
prawo, aby wybraé¢ zadang ikone.

€ INSTRUKCJA

PRZESUN
JOYSTIC

W KIERUNKU
WYBR. FUNKCJI EXIT

1/3HEXT
WYJSCIE ED

o Na wyswietlaczu pojawi sie wyjasnienie
wybranej ikony.
e Kazdy ruch joysticka w dét powoduje zmiane
trybu wyswietlania.
[l Aby zakonczyé korzystanie z trybu
pomocy
Wybierz ikone [EXIT] lub nacisnij przycisk
[MENU].

oW trybie pomocy nie mozna nagrywac ani
ustawia¢ zadnych funkciji.
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Zmiana jezyka

Istnieje mozliwos$¢ zmiany jezyka, w ktérym
wys$wietlane jest menu ekranowe i menu gtéwne.
1 Wybierz opcje [LANGUAGE] >> [Polski].

(B9 LANGUAGE

English Deutsch
Frangais Italiano
Espafiol Nederlands

Svenska Polski

USTAW. <= WEJDZ WYJSCIE (@D

Korzystanie z ekranu menu

Informacje o poszczegdlnych menu znajdujg sie
na stronie -141-.
1 Nacisnij przycisk [MENU].

® Zostanie wyswietlone menu wiasciwe dla
trybu wybranego za pomocg pokretta wyboru
trybu pracy.
® Podczas wys$wietlania menu nie nalezy
korzysta¢ z pokretta wyboru trybu pracy.
2 Poruszajac joystickiem w gére lub w dot,
wybierz menu nadrzedne.

%4 USTAWIENIA

| 5§ PODSTAWOWE | t
@‘ 9

USTAW. <2» WEJDZ WYJSCIE ED

3 Porusz joystickiem w lewo lub nacisnij jego
Srodkowa czesé, aby potwierdzi¢ wybér.

4 Poruszajgc joystickiem w gére lub w dot,
wybierz menu podrzedne.

% PODSTAWOWE
F-CJA SCENY.
PREDKOSC
S/ ANTYWIATR.

USTAW. «=» WEJDZ

WYJSCIE (ED
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5 Porusz joystickiem w lewo lub nacisnij jego
Srodkowa czesé, aby potwierdzi¢ wybér.

A
JO=»
\Y)

6 Poruszajac joystickiem w gére lub w dot,
wybierz element, ktéry ma zostaé
ustawiony.

% PODSTAWOWE

f
[ PREDKOSC M\
POWOLNA 40 D

USTAW. 20 WEJDZ

WYJSCIE ED

7 Nacisnij Srodkowa czesé joysticka, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Il Zamykanie ekranu menu
Naciénij przycisk [MENU].

Il Powrét do poprzedniego ekranu
Porusz joystickiem w lewo.

AN
\Y

Il Uwaga dotyczaca ustawienh menu

® Menu nie jest wyswietlane w trakcie nagrywania
tasmy lub karty. Natomiast, jesli jest
wys$wietlane, nagrywanie tasmy lub karty jest
niemozliwe.

[l Obstuga za pomoca pilota
Przechodzenie miedzy ekranami menu odbywa
sie tak samo, jak w przypadku korzystania z
przyciskdw na korpusie urzgdzenia.

1 Nacisnij przycisk [MENU].

VAR “~—m—
SEARCH MENU

SPNE)

2 Wybierz element menu.
® Przyciski kierunkowe (A, <4, », ¥)iprzycisk
[ENTER] petnig takie same funkcje, jak
joystick na korpusie urzadzenia.

3 Nacisnij przycisk [MENU], aby zamknaé
ekran menu.

VAR N—m—

SEARCH MENU

&
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Regulacja wyswietlacza LCD i wizjera

Il Regulacja jasnosci i nasycenia kolorow

1 Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>
[USTAW LCD] lub [USTAW EVF] >> [TAK].

% USTAW LCD

USTAW

USTAW. <3} WEJDZ WYJSCIEGED

2 Poruszajac joystickiem w gére lub w dot,
wybierz parametr, ktéry ma zostaé
skorygowany.

[USTAW LCD]

¢ :Jasno$¢ wyswietlacza LCD
® :Nasycenie koloréw wyswietlacza LCD

[USTAW EVF]
¥+ :Jasnos¢ wizjera

3 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, wybierz wymagane ustawienie
jasnosci przedstawione w postaci paska.

4 Nacis$nij przycisk [MENU] lub srodkowa
czesé joysticka, aby zapisaé ustawienia.
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o \W czasie, gdy wyswietlacz LCD jest obrécony o
180° w strone obiektywu, nie mozna regulowaé
jego jasnosci.

® Aby ustawi¢ jasno$¢ obrazu wyswietlanego w
wizjerze, nalezy zamkng¢ wyswietlacz LCD i
uaktywni¢ wizjer, wysuwajgc go.

® Powyzsze ustawienia nie majg wptywu na
nagrywany obraz.

Il Zwickszanie jasnosci catego
wyswietlacza LCD
1 Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>

[JASNOSC LCD] >> [WLACZ].

o Na wyswietlaczu LCD pojawi sie wskaznik
[

e Ustawienie w opciji [JASNOSC LCD] wartosci
[WEACZ] powoduje mniej wigcej dwukrotne
zwiekszenie jasnosci catego wyswietlacza
LCD.

® Aby anulowaé funkcje [JASNOSC LCD],
wybierz opcje [USTAWIENIA] >>
[JASNOSC LCD] >> [WYLACZ].

®Nie ma to wptywu na nagrywany obraz.

e Funkcja [JASNOSC LCD] jest uaktywniana
automatycznie, jesli w chwili wtgczania do
kamery jest podtaczony zasilacz sieciowy.

®Ta funkcja jest niedostepna w trybie
podtaczenia do komputera.
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Korzystanie z pilota

[l Pilot zdalnego sterowania
Za pomoca pilota dostarczonego wraz z kamerg

mozna sterowac prawie wszystkimi jej funkcjami.

Przycisk menu ekranowego

[EXT DISPLAY] -121-

Przycisk daty i godziny [DATE/TIME] -143-
Przycisk podktadania dzwieku

[AUDIO DUB] -127-

Przycisk nagrywania [@REC]
(niedostepne)

Przyciski kierunkowe [A, <, », ¥] -99-

@ © €8 O

(6) Przycisk odtwarzania w zwolnionym
tempie/poklatkowego [«t, I>] («t: do tytu,
»: w do przodu) -120-

Przycisk zoomu/gto$nosci [ZOOM/VOL]*
Przycisk wyszukiwania [VAR SEARCH]
-120-

(9) Przycisk menu [MENU] * -99-

C

W
VOL #| T
wl—(15)

y
IR0 &I &J
@/INAUSE st

Przycisk migawki [PHOTO SHOT] *

(11) Przycisk przewijania/przewijania z
podgladem do tytu [«€«]

(12) Przycisk pauzy [11]

(13) Przycisk stop [H]

Przycisk start/stop nagrywania
[START/STOP] *

(15) Przycisk odtwarzania [PLAY »]

Przycisk przewijania/przewijania z
podgladem do przodu [»>»]

Przycisk Enter [ENTER] -99-

Symbol * oznacza, ze dany przycisk dziata w

taki sam sposéb, jak odpowiadajgcy mu przycisk

na kamerze.

[l Wkiadanie baterii pastylkowej

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota nalezy

witozy¢ do niego zataczong baterie pastylkowa.

1 Naciskajac i przytrzymujac blokade @,

wysun uchwyt baterii.

e LY

-

2 Wi6z baterie pastylkowg znakiem (+) do
gory i wsun uchwyt baterii na miejsce.

g “&@
A 4
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UWAGA

Niewtfasciwa wymiana baterii moze
spowodowac rozlanie elektrolitu. Do
wymiany nalezy stosowac wytgcznie
baterie tego samego lub
rébwnowaznego typu zgodnie z
zaleceniami producenta urzadzenia.
Zuzyte baterie nalezy zutylizowac¢

zgodnie ze wskazdéwkami producenta.

Ostrzezenie

Nie nalezy fadowagé, rozbiera¢ lub
rozgrzewacé baterii powyzej 60 °C ani
tez wrzuca¢ do ognia, poniewaz grozi
to pozarem, wybuchem lub
poparzeniem.

Ostrzezenie

Baterie nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie wkiada¢ do ust. W przypadku
potkniecia skontaktowac sie z
lekarzem.

B Zasieg dziatania pilota

® Maksymalna odlegto$¢ miedzy pilotem a
kamerg wynosi okoto 5 m.

Kat dziatania to okoto 10° w gére oraz 15° w dot

i na boki.
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Il Wybor trybu pracy pilota
W przypadku korzystania z dwéch kamer
jednoczesnie nalezy ustawi¢ kod jednego pilota i
kamery jako [VCR1], a kod drugiego pilota i
kamery jako [VCR2]. Pozwoli to unikng¢ zaktocen
pomiedzy obiema parami urzgdzen. (Domysine
ustawienie to [VCR1]. Po wymianie baterii
zostanie przywrécone ustawienie domysine
[VCR1].)
1 Ustawienia w kamerze:
Wybierz opcje [USTAWIENIA] >> [ZDALNY]
>> [VCR1] lub [VCR2].
2 Ustawienia w pilocie:

STILLADV ~ PAUSE  STILLADV
OTiED (D Gito

N IR

b
VAR u

w
o

[VCR1]:
Nacis$nij jednoczes$nie przyciski [1>] i [H]. @
[VCR2]:
Nacis$nij jednoczesnie przyciski [«(] i [H]. @

[l Uwagi dotyczace baterii pastylkowej

oW przypadku catkowitego roztadowania baterii
nalezy wymieni¢ ja na nowg (typ: CR2025).
Czas pracy baterii wynosi okoto 1 roku, ale jej
faktyczna zywotnos$¢ zalezy od intensywnosci
uzytkowania.

®Baterie pastylkowe nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

oW przypadku niezgodnosci trybu zdalnego
sterowania kamery i pilota wyswietlany jest
komunikat, “ZDALNY”. W przypadku
korzystania z pilota po raz pierwszy po
wigczeniu kamery wyswietlany jest komunikat
“SPRAWDz USTAWIENIA KODU PILOTA”
(-146-), a korzystanie z urzagdzenia nie jest
mozliwe. W takim przypadku nalezy ustawi¢ w
obu urzadzeniach ten sam tryb zdalnego
sterowania.

®Pilot jest przeznaczony do uzytku w
zamknietych pomieszczeniach. W plenerze lub
przy silnym o$wietleniu moze nie dziata¢
wiasciwie nawet w podanym zasiegu.
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Tryb nagrywania

Sprawdzenie przed rozpoczeciem
nagrywania

Przed nagrywaniem waznych zdarzen, np. $lubu,
oraz jesli kamera nie byta uzywana przez dtugi
czas, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.
Przeprowadzi¢ nagrywanie prébne, aby upewni¢
sie, ze obraz i dzwiek sg rejestrowane
prawidtowo.

[l Trzymanie kamery

1)

2)

3)

1) Kamere nalezy trzymaé oburacz.

2) Dton nalezy wsungé¢ w petle paska uchwytu.

3) Nie nalezy zakrywac¢ dtonmi mikrofonéw ani

czujnikow.

4) Ramiona nalezy trzymac blisko ciata.

5) Nogi nalezy lekko rozstawic.

® Podczas filmowania na wolnym powietrzu
nalezy starac¢ sie, aby nie wykonywac zdje¢ pod
stonce. Obiekty podswietlone od tytu moga by¢
na filmie zbyt ciemne.

[l Najwazniejsze czynnosci

® Zdejmowanie przykrywki obiektywu (-87-)

(Jesli w chwili wigczania kamery przykrywka
obiektywu jest zatozona, automatyczna
korekcja balansu bieli moze nie dziata¢
prawidtowo. W zwigzku z tym kamere nalezy
wigczac po zdjeciu przykrywki obiektywu.)

® Dopasowanie paska uchwytu (-88-)

o Otwieranie wyswietlacza LCD lub wysuwanie
wizjera. (Kiedy wyswietlacz LCD jest zamkniety
lub kiedy wizjer jest wsuniety, nagrywanie
bedzie niemozliwe. Jesli wyswietlacz LCD

zostanie zamkniety lub wizjer zostanie wsuniety
w trakcie nagrywania, zasilanie nie wytaczy sie
do czasu zakonczenia operaciji.)

® Regulacja wyswietlacza LCD i wizjera (-100-)

® Sprawdzenie zasilania (-88-)

o Wtozenie kasety lub karty (-94-, -95-)

e Ustawienie daty i godziny (-91-)

® Przygotowanie pilota (-101-)

o Ustawienie trybu SP/LP (-103-)

[l Uwagi dotyczace trybu
automatycznego
® Po ustawieniu przetgcznika [AUTO/MANUAL/
FOCUS] w pozycji [AUTQ] korekcja barw
(balans bieli) i ostros$¢ beda regulowane
automatycznie.
® Automatyczny balans bieli: -156-
® Automatyczne ustawianie ostrosci: -157-
® Zaleznie od jasnosci obiektu, itp., przestona i
szybko$¢ migawki zostaja ustawione
automatycznie, aby zapewni¢ optymalng
jasnosé. (Po wybraniu trybu nagrywania tasmy:
Maksymalna szybko$¢ migawki wynosi 1/250.)
oW zaleznosci od zrodet Swiatta oraz
charakterystyki flmowanej sceny automatyczna
regulacja balansu bieli i ostro$ci moze nie
dziata¢ prawidtowo. W takim przypadku nalezy
dokona¢ ustawien recznych.

MANUAL
T0e e —FqCUS

® Ustawienie trybu sceny (-115-)

® Ustawienie balansu bieli (-116-)

o Ustawienie szybkos$ci migawki (-117-)

® Ustawienie wartosci przestony i wzmocnienia
(-117-)

® Ustawienie ostrosci (-117-)

Il Tryb nagrywania

Kamera umozliwia zmiane trybu nagrywania

tasmy.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[PREDKOSC] >> [SZYBKA] lub [POWOLNA].

Wybranie trybu LP pozwala wydtuzy¢ czas

nagrywania o potowe w poréwnaniu z trybem SP,

ale niektoére funkcje nie sg w tym trybie dostepne.

o \W przypadku waznych nagran zaleca sie
korzystanie z trybu SP.

® Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci trybu LP,
zaleca sie korzystanie z kaset firmy Panasonic
oznaczonych symbolem LP.
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oW przypadku obrazu nagranego w trybie LP nie
ma mozliwosci podktadania dzwigku. (-127-)

®Tryb LP nie powoduje pogorszenia jakosci
obrazu w poréwnaniu z trybem SP, moga
jednak wystepowac zaktdécenia mozaikowe w
odtwarzanym obrazie, a ponadto moze nie
dziata¢.

o Odtwarzanie w innych cyfrowych
urzadzeniach wideo lub urzadzeniach bez
trybu LP.

o Odtwarzanie obrazu nagranego w trybie LP
za pomocg innych cyfrowych urzadzen
wideo.

o Odtwarzanie w zwolnionym
tempie/poklatkowe.

Nagrywanie na tasmie

Zdejmowanie przykrywki obiektywu. (-87-)
(Jesli w chwili wiaczania kamery przykrywka
obiektywu jest zatozona, automatyczna
korekcja balansu bieli moze nie dziataé
prawidiowo. W zwigzku z tym kamere nalezy
wigczaé po zdjeciu przykrywki obiektywu.)
W chwili zakupu urzadzenia, proporcje
nagrywania sg ustawione na [16:9], odpowiednio
do telewizoréw panoramicznych.

Aby umozliwi¢ wspétprace urzgdzenia ze
standardowym telewizorem (4:3), nalezy zmieni¢
ustawienie [FORMAT] przed rozpoczeciem
nagrywania (-113-) lub zmienié ustawienie
[FORMAT TV] w czasie ogladania nagran na
podtaczonym odbiorniku (-121-).

o Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Nacisnij przycisk start/stop nagrywania,
aby rozpoczaé filmowanie.
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2 Naci$nij ponownie przycisk start/stop
nagrywania, aby przerwa¢ filmowanie.

e |nformacje o czasie nagrywania tasmy znajdujg
sie na stronie -90-.

® Aby sprawdzi¢, czy obraz jest zarejestrowany
poprawnie, nalezy wykona¢ prébne nagranie
(-105-).

® Aby znalez¢ wolne miejsce na tasmie, nalezy
skorzysta¢ z funkcji szukania przerw (-105-).

® Aby zachowac oryginalny nagrany dzwigk przy
podktadaniu dzwieku (-127-), nalezy wybraé
opcje [ZAAWANSOW.] >> [NAGR.AUDIO] >>
[12-BIT.], aby robi¢ zdjecia.

Il Menu ekranowe w trybie nagrywania
tasmy

1)

*Wskazniki sg wyswietlane dopiero po nacisnigciu
przycisku [ @] do potowy, gdy w kamerze
znajduje sie karta. Nastgpujgce wskazniki nie sa
wyswietlane, kiedy uzywany jest pilot.

Czas nagrywania

llos¢ wolnego miejsca na tasmie

Wielko$¢ zdjecia

Wskaznik karty (-145-)

Liczba zdje¢ pozostatych do zapisania (Jesli

nie mozna zapisa¢ zdjecia, kontrolka pulsuje

na czerwono.)
6) Jakos¢ zdje¢

gL



Tryb nagrywania

Il Uwagi dotyczace wskazania ilosci
wolnego miejsca na tasmie

®|los¢ wolnego miejsca na tasmie podawana jest
w minutach. (Gdy do konca tasmy pozostang
mniej niz 3 minuty, wskaznik zaczyna migac.)

o \W przypadku nagran o dtugosci
nieprzekraczajacej 15 sekund ilo$¢ wolnego
miejsca na tasmie moze nie by¢ wyswietlana
lub moze by¢ wyswietlana nieprawidtowo.

oW niektérych przypadkach wskazywana ilos¢
wolnego miejsca moze by¢ mniejsza o 2-3
minuty niz faktyczna ilo§¢ miejsca pozostatego
na tasmie.

Spraw. nagrywania

Funkcja ta umozliwia wy$wietlenie 2-3 sekund

ostatnio nagranego obrazu. Po sprawdzeniu

nagrania kamera powraca do pauzy w

nagrywaniu.

®Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj

joystickiem w dét, az pojawi sie wskaznik @.

2 Porusz joystickiem w dét, aby wybraé ikone
sprawdzania nagrania [ G ]

b ‘ ) 3/3HEXT
. TR

o Na ekranie kamery zostanie wys$wietlony
komunikat [ROZPOCZ.SPRAW.NAGRW.].

Funkcja szukania przerw

Funkcja ta umozliwia wyszukanie punktu
koncowego ostatnio dokonanego nagrania (czyli
poczatku nieuzywanej czesci tasmy). Po
zakonczeniu wyszukiwania, funkcja szukania
przerw zostanie anulowana i kamera przetaczy
sie w tryb pauzy w nagrywaniu.

®Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w prawo, aby wybraé
ikone szukania przerw [ 1.

3 Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie
wybierz odpowiedz [TAK] i nacisnij
Srodkowa czes¢ joysticka.

Il Przerywanie szukania przerw
Porusz joystickiem w dét, aby wybraé¢ ikone [H].

A
e

® Jezeli na kasecie brak wolnego miejsca,
kamera zatrzyma sie na koricu tasmy.

® Kamera zatrzymuje sie w punkcie znajdujacym
sie okoto 1 sekundy przed zakonczeniem
ostatnio nagranego obrazu. Rozpoczecie
nagrywania w tym punkcie umozliwia ptynne
wygaszanie od poprzedniego obrazu.
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Tryb nagrywania

Rejestrowanie zdjec na karcie
podczas nagrywania obrazu na
tasme

Kamera umozliwia rejestrowanie zdje¢ podczas

nagrywania obrazu na tasmie.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Nacisnij do konca przycisk [@] podczas
nagrywania obrazu na tasmie.

®|nformacje o liczbie zdje¢ zapisywanych na
karcie znajduja sie na stronie -159-.
® Podczas zapisywania obrazéw na karcie

przycisk start/stop nagrywania jest nieaktywny.

®|stnieje mozliwos¢ wyboru jakosci zdjec. (-107-)

® Aby uzyskac wyzszg jakos$¢ zdjeé, zaleca sie
korzystanie z trybu nagryw. karty.

® Aby unikng¢ drzenia kamery podczas
wykonywania zdjec¢, nalezy jg trzyma¢ mocno
oburacz, przy czym ramiona powinny
znajdowac sie blisko tutowia.

Il Wybér rozdzielczosci zdjeé
zapisywanych na karcie w trybie
nagrywania tasmy

1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>

[ROZM.OBR] >> i ustaw zadang
rozdzielczos¢ zdjeé.

FORMAT [16:9]:

[=]: 1280%x720
[02w: 640%360
FORMAT [4:3]:

(w): 1280%960
[3d: 640x480
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Wykonywanie zdjeé¢ na karcie
(funkcja Photoshot)

e Wiacz tryb nagryw. karty.

1 Nacisnij przycisk [@] do potowy, aby
ustawié¢ ostrosé. (Tylko w trybie
automatycznej regulacji ostrosci)

e Jesli dla opcji [STAB.DRGAN]] zostanie
wybrane ustawienie [WEACZ], funkcja
stabilizatora obrazu moze dziata¢
skuteczniej. (Pojawi sig [(vEGA. (MEGA OIS)].)

® Wartos¢ przestony i wzmocnienia jest stata, a
kamera automatycznie ustawia ostrosc¢.

O
9_ L

@  Wskaznik ustawienia ostrosci
O (Pulsujaca biata kontrolka.):
Trwa ustawianie ostrosci
@ (Swiecaca zielona kontrolka.):
Ostros$c¢ zostata ustawiona
Brak wskaznika:Nie mozna ustawi¢ ostrosci
o Jesli przycisk [ @] nie zostanie naci$niety do
potowy, wskaznik ustawienia ostrosci jest
wys$wietlany w sposéb przedstawiony ponizej.
Jest to przydatne podczas filmowania.
@ (Swiecaca zielona kontrolka.):
Ostro$¢ zostata ustawiona i
mozna zarejestrowac¢ obraz
wysokiej jakosci
O (Swiecaca biata kontrolka.):
Ostros¢ prawie idealna
@® Obszar ustawiania ostrosci
2 Nacis$nij przycisk [@] do korica.



Tryb nagrywania

Il Wykonywanie wyraznych zdje¢

oW przypadku zblizania fotografowanego
obiektu w zakresie od 4X lub wiekszym trudno
jest opanowac lekkie drzenie dtoni trzymajace;j
kamere. Zaleca sie zmniejszenie zblizenia i
podejscie do fotografowanego obiektu.

® Aby unikng¢ drzenia kamery podczas
wykonywania zdjec¢, nalezy jg trzyma¢ mocno
oburgcz, przy czym ramiona powinny
znajdowac sie blisko tutowia.

e Nieporuszone, wyrazne zdjecia tatwiej jest
wykonywac przy uzyciu statywu i pilota.

®|nformacje o liczbie zdje¢ zapisywanych na
karcie znajduja sie na stronie -159-.

o Nie mozna rejestrowac filmu ani dzwieku.

® Podczas zapisywania danych na karcie nie

nalezy korzysta¢ z pokretta wyboru trybu pracy.

o\ czasie, gdy $wieci kontrolka dostepu, nie
nalezy wktada¢ ani wyjmowac karty.

® Podobnie odtwarzanie materiatu nagranego za
pomocag kamery w innym urzgdzeniu moze
okazac sie niemozliwe lub utrudnione.

® Po wybraniu opcji [JAKOSC OBR] >> [ .2.] ha
niektorych zdjeciach (zaleznie od
fotografowanych obiektéw) mogg wystepowac
znieksztatcenia w postaci mozaiki.

® Ustawienie w opcji [ROZM.OBR] wartosci innej
niz [[02m]] lub [[034], powoduje uaktywnienie
trybu rejestrowania w rozdzielczosci
megapikselowej.

® Przycisku [PHOTO SHOT] na pilocie nie mozna
wcisnagé do potowy.

Il Menu ekranowe w trybie nagryw.
karty

1) Wielko$¢ zdjecia

2) Wskaznik karty (-145-)

3) Liczba zdje¢ pozostatych do zapisania
(Jesli nie mozna zapisa¢ zdjecia, kontrolka
pulsuje na czerwono.)

4) Jakos¢ zdje¢

Il Wybér rozdzielczosci zdjeé
zapisywanych na karcie

1 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >> [ROZM.OBR]
>> i ustaw zadang rozdzielczo$¢ zdjec.

FORMAT [16:9]:

Ba: 2048x1152
[02w: 640%360
FORMAT [4:3]:

[Bm]: 2048x1512

[2u]:  1600%x1200

[m]: 1280%x960

[oa:  640%x480

®\W nowo nabytym urzadzeniu, dla [FORMAT]
jest ustawiona opcja [16:9]. Boczne krawedzie
zdje¢ zarejestrowanych przy ustawionej opcji
[16:9] moga zostac obciete przy drukowaniu.
Sprawdz przed drukowaniem.

Il Wybér jakosci zdje¢
1 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >> [JAKOSC
OBR] >> i ustaw zadana jakos$¢ zdjec.

[s2=]: Woysoka jakos¢ zdje¢
.£.]:  Standardowa jakos¢ zdjgc

® Jakos$¢ obrazu mozna takze zmieniaé za
pomocg opcji [ZAAWANSOW.] >>
[JAKOSC OBR] w trybie nagrywania tasmy.

Il Wykonywanie zdje¢ z efektem migawki
Podczas wykonywania zdje¢ moze by¢
odtwarzany dzwiek imitujgcy zwolnienie migawki.
1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>

[EF. SKROTU] >> [WLACZ].

Il Uwagi dotyczace wskaznika
ustawienia ostrosci

®\Wskaznik ustawienia ostrosci nie jest wyswietlany w
trybie recznego ustawiania ostrosci.

@ Jesli trudno ustawi¢ automatycznie ostro$¢
fotografowanego obiektu, nalezy jg ustawi¢ recznie.

® Zdjecia mozna zapisywac na karcie nawet jesli
wskaznik ustawienia ostrosci nie jest wyswietlany,
jednak moga one by¢ w takim przypadku nieostre.

o \Wskaznik ustawienia ostrosci nie jest
wyswietlany bgdz moga wystapi¢ utrudnienia w
jego wyswietlaniu wprzypadku.

® Duzego zblizenia.

o Wstrzgsow kamery.

® Fotografowania poruszajacych sie obiektéw.

® Fotografowania obiektéw znajdujgcych sie
na tle zrédta $wiatta.

e Fotografowania w ramach tej samej sceny
obiektéw znajdujgcych sie blisko kamery i
daleko od niej.

® Stabego oswietlenia sceny.

o Wystepowania bardzo jasnego obiektu w
ramach sceny.

o \Wystepowania w ramach sceny wytgcznie
linii poziomych.

® Matego kontrastu sceny.

® Podczas nagrywania na tasmie.
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Tryb nagrywania

[l Uwagi dotyczace obszaru ustawiania
ostrosci

® Jesli przed fotografowanym obiektem lub za
nim w obszarze ustawiania ostros$ci znajduje sie
inny, kontrastujacy z nim obiekt, ustawienie
ostrosci moze okazac¢ sie niemozliwe. W takim
przypadku nalezy wybrac¢ takie ujecie, aby
kontrastujgcy obiekt znalazt sie¢ poza obszarem
ustawiania ostrosci.

o Nawet jesli ustawienie ostrosci sprawia ktopoty,
nalezy jg ustawi€ recznie.

Funkcja zblizania/oddalania (zoom)

Maksymalne powiekszenie optyczne do 10X.
o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.
1 Zdjecia szerokiego planu (oddalenie):
Przesun regulator zoomu [W/T] w strone
pozycji [W].
Zdjecia z bliska (zblizenie):
Przesun regulator zoomu [W/T] w strone
pozyciji [T].

||||umlmummumum

'
I

® Zaleca sie korzystanie z funkciji stabilizatora
obrazu podczas wykonywania zblizen kamerg
trzymang w dtoni.

® Podczas wykonywania zblizen lepsza ostros¢
uzyskuje sie w przypadku obiektow znajdujacych
sie w odlegtosci co najmniej 1,0 metra.

® Przy duzej szybkosci zblizania moga wystagpi¢
trudnosci z ustawieniem ostrosci.

® Przy zblizeniu 1X kamera umozliwia ustawienie
ostrosci na obiekcie znakujacym sie okoto
4,0 cm od obiektywu.

o Nalezy pamigtac, ze w przypadku zwolnienia
regulatora zoomu [W/T] moze zosta¢
zarejestrowany mechaniczny odgtos. Przed
puszczeniem regulatora, nalezy fagodnie
przesuna¢ go w potozenie wyjsciowe.
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[l Funkcja zoomu cyfrowego
Przy zblizeniu wiekszym niz 10-krotne uaktywnia
sie funkcja zoomu cyfrowego, ktéra umozliwia
powigkszenie od 25X do 700X.
®Wiacz tryb nagrywania tasmy.
1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>

[ZOOM CYFR.] >> [25X%] lub [700X].

[WYEACZ] :Tylko powigkszenie optyczne
(maks. 10x)

[25X] :Zoom cyfrowy (maks. 25X)

[700x] :Zoom cyfrowy (maks. 700X)

®|m wigkszy wspoétczynnik zoomu cyfrowego,
tym nizsza jakos$¢ zdjeé.

® Z funkcji powiekszenia cyfrowego nie mozna
korzysta¢ w trybie nagryw. karty.

Il Uwagi dotyczace funkcji zoomu o
zmiennej predkosci
o Predkos$¢ zoomu zalezy od zakresu wychylenia
regulatora [W/T].
e Funkcja zoomu o zmiennej predkosci nie dziata
w przypadku korzystania z pilota.

[l Korzystanie z funkcji zoomu
mikrofonu
Funkcja ta umozliwia sprzezenie mikrofonu z
funkcja zblizenia (zoomu), a tym samym
rejestrowanie dzwiekéw dochodzacych z oddali
podczas filmowania odlegtych obiektéw oraz z
bliska w przypadku szerokich ujec.
o Wiacz tryb nagrywania tasmy.
1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>
[ZOOM MIKR.] >> [WLACZ].




Tryb nagrywania

Filmowanie samego siebie

Wyswietlacz LCD kamery mozna odwrécié¢ do
przodu (w strone obiektywu), co jest przydatne
podczas filmowania samego siebie, a takze
umozliwia prezentowanie obrazu filmowanym
osobom. Na wys$wietlaczu widoczny jest obraz
odwrécony w poziomie (odbicie lustrzane), nie
ma to jednak wptywu na faktycznie nagrywany
materiat.
o Wysun wizjer, aby widzieé¢ rejestrowany
obraz.
1 Obréé wyswietlacz LCD w strone
obiektywu.

® Po wybraniu funkcji panoramicznej, na ekranie
wizjera pojawi sie pionowy obraz - to normalne
zachowanie, ktére nie oznacza zadnej usterki.

® Po obroceniu wyswietlacza LCD w strone
obiektywu ikona nie jest wyswietlana nawet po
nacisnieciu srodkowej czesci joysticka.

Funkcja kompensacji tylnego
oswietlenia

Funkcja ta pozwala unikna¢ zaciemnienia
obiektu, ktéry jest oswietlony od tytu.
®Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.
1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.
2 Porusz joystickiem w prawo, aby wybraé
symbol kompensaciji tylnego
oswietlenia [CY].

® Na ekranie kamery zostanie wyswietlony

komunikat [KOMP.PRZECIWOSW.Wk].
® Obraz na ekranie zostanie rozjasniony.

[l Powrét do normalnego nagrywania

Wybierz ponownie ikone [EY].

®Na ekranie kamery zostanie wyswietlony
komunikat [KOMP.PRZECIWOSW.WYk].

e Funkcja kompensaciji tylnego oswietlenia
zostaje anulowana w przypadku wytaczenia
zasilania lub zmiany pozyciji pokretta wyboru
trybu pracy.

® Wiaczenie funkcji zdje¢ nocnych powoduje
anulowanie kompensaciji tylnego o$wietlenia.
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Tryb nagrywania

Funkcja obraz nocny kolor.

Funkcja ta umozliwia filmowanie kolorowych
obiektéw przy stabym oswietleniu i pozwala
unikng¢ zlewania sie tych obiektéw z ttem.
Umieszczenie kamery na statywie pozwala
rejestrowac obraz bez drgan.

® Podczas odtwarzania zarejestrowanej sceny
powstaje wrazenie, ze brakuje klatek obrazu.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w gére, aby wybraé
symbol zdjeé¢ nocnych [%)].

‘ mNEXT
- s =

oNa ekrame kamery zostanie wys$wietlony
komunikat [OBRAZ NOCNY KOLOR. WL.].
e Jezeli wystepujg trudnosci z uzyskaniem
wtasciwej ostrosci, ustaw ja recznie. (-117-)
[l Wytaczanie funkcji zdjeé nocnych
Wybierz ponownie ikone [%)].
®Na ekranie kamery zostanie wyswietlony
komunikat [OBRAZ NOCNY KOLOR. WY#L].

o \W dobrze o$wietlonych miejscach wyswietlacz
moze przez chwile $wieci¢ biatawym kolorem.

® Podczas korzystania z funkcji zdje¢ nocnych
czas naswietlania przetwornika CCD ulega
wydtuzeniu do okoto 25X w poréwnaniu z
normalnym trybem pracy, aby umozliwi¢
wyrazne zarejestrowanie ciemnych miejsc
(minimum 1 1x). Z tego powodu mogg pojawi¢
sie jasne punkty, ktére sg zazwyczaj
niewidoczne. Nie jest to oznakg usterki.

® Funkcja obraz nocny kolor. zostaje wytgczona
w przypadku wytgczenia zasilania lub zmiany
pozycji pokretta wyboru trybu pracy.
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Soft Skin

Funkcja ta umozliwia wygtadzenie detali skéry na

zdjeciach. Dziata ona skuteczniej w przypadku

filmowania lub fotografowania popiersia danej

osoby.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w lewo, aby wybraé
symbol funkcji wygtadzania skéry [(S)]-

‘ 213NEXT
3 e

oNa ekranle kamery zostanie wys$wietlony
komunikat [TRYB "SOFT SKIN" WL.].

[l Wylaczanie trybu wygtadzania skéry

Wybierz ponownie ikone [@&)].

®Na ekranie kamery zostanie wyswietlony
komunikat [TRYB "SOFT SKIN" WYL.].

o Stonowaniu ulegajg takze kolory tta badz
innych obiektéw w ramach sceny, ktore sa
zblizone do odcienia skory.

o Efekt moze by¢ nieprawidtowy przy
niedostatecznym oswietleniu.



Tryb nagrywania

Funkcja “Tele Makro”

Ustawienie ostrosci wytgcznie na fotografowany

obiekt, przy rozmytym tle, pozwala uzyskac

bardzo ciekawe efekty. Kamera umozliwia

ustawienie ostrosci na obiekcie odlegtym o okoto

50 cm.

®Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w prawo, aby wybraé
ikone tele-macro [@ ].

komunikat [TELE MAKRO WL.].

® Przy powiekszeniu wynoszacym 10X lub
mniej automatycznie ustawiana jest warto$¢
10X%.

Il Wytaczanie funkcji “Tele-Makro”

Wybierz ponownie ikone [@ ].

®Na ekranie kamery zostanie wyswietlony
komunikat [TELE MAKRO WYL.].

® Jesli nie mozna uzyskac¢ wtasciwej ostrosci,
ustaw jg recznie.
® Funkcja zblizenia makro zostaje wytgczona w
przypadku.
o Ustawienia powiekszenia mniejszego niz
10X.
o \Wytgczenie zasilania lub zmiana pozycji
pokretta wyboru trybu pracy.

Funkcja przejscia

Pojawianie si¢
Funkcja ta powoduje stopniowe pojawianie sie
obrazu i dzwigku.

Zanikanie

Funkcja ta powoduje stopniowe zanikanie obrazu

i dzwieku.

®Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w dét, aby wybraé

symbol funkcji przejscia [I3]-

komunikat [WYGASZANIE WEACZONE].
3 Nacis$nij przycisk start/stop nagrywania.
Rozpocznij nagrywanie. (pojawianie sie
obrazu)
Po rozpoczeciu nagrywania obraz i dzwiek znika,
a nastepnie stopniowo sie pojawia.

Przerwij nagrywanie. (zanikanie obrazu)
Funkcja ta powoduje stopniowe zanikanie obrazu
i dzwieku. Po catkowitym zniknieciu obrazu i
dzwieku nagrywanie zostanie zatrzymane.
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Tryb nagrywania

Il Wylaczanie funkciji przejscia

Wybierz ponownie ikone [I31].

®Na ekranie kamery zostanie wys$wietlony
komunikat [WYGASZANIE WYELACZONE].

Il Wybér koloru przejscia
Funkcja ta umozliwia wybér koloru efektu przejscia.
1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>

[WYGAS KOL.] >> [BIALY] lub [CZARNY].

e Wybranie funkcji pojawiania si¢/zanikania
obrazu powoduje, ze po rozpoczeciu
nagrywania obraz jest wyswietlany z
opdéznieniem. Takze przerwanie nagrywania
trwa kilkanascie sekund.

Funkcja wyciszania szumu wiatru

Funkcja ta umozliwia wyciszenie szumu wiatru

rejestrowanego przez mikrofon podczas

nagrywania.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[ANTYWIATR.] >> [WLACZ].

4 _
[l Wytaczanie funkcji wyciszania szumu
wiatru
Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[ANTYWIATR.] >> [WYEACZ].

® Ustawieniem domysinym jest [WEACZ].

® Funkcja ta umozliwia wyciszanie szumu wiatru
w zaleznosci od jego sity. (Uaktywnienie funkcji
przy silnym wietrze moze spowodowac
ograniczenie efektu stereofonicznego zostanie
on przywrécony po zmniejszeniu sie sity wiatru.)
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Anti-ground Shooting (AGS)

Ta funkcja zapobiega niepozadanemu

nagrywaniu, kiedy uzytkownik zapomni wtgczyé

pauze i idzie z kamerg odwrécong z wtgczonym

nagrywaniem.

® Jesli kamera bedzie trzymana odwrotnie (do
go6ry nogami) wzgledem standardowej pozycji
poziomej podczas nagrywania tasmy, zostanie
automatycznie wigczona pauza w nagrywaniu.

\

AGS: Anti-Ground-Shooting

®Wiacz tryb nagrywania tasmy.

1 Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>
[SAMOWYLACZ.] >> [WLACZ].

[l Wylaczanie funkcji Anti-ground
Shooting

Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>

[SAMOWYLACZ.] >> [WYLACZ].

e Funkcja AGS moze uruchamiac i przerywac
nagrywanie, jesli rejestrowany obiekt
znajduje sie tuz nad lub pod operatorem. W
takich przypadkach nalezy wybra¢ opcje
[SAMOWYKACZ] >> [WYLACZ] i
kontynuowaé nagrywanie.

e Nacisng¢ przycisk start/stop nagrywania,
aby przerwac lub zatrzymaé nagrywanie.
Funkcja AGS jest jedynie funkcjg rezerwowg
w przypadku, gdy operator zapomni
przerwac nagrywanie.

o Czas przetgczenia odwréconej kamery w
tryb pauzy w nagrywaniu rézni sie, w
zaleznosci od warunkéw uzytkowania.



Tryb nagrywania

Zdjecia z samowyzwalaczem

Kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ z

samowyzwalaczem.

®Wiacz tryb nagryw. karty.

1 Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ ikone w
trakcie pauzy w nagrywaniu. Poruszaj
joystickiem w dét, az pojawi sie ikona @.

2 Porusz joystickiem w dét, aby wybraé ikone
zdje¢ z samowyzwalaczem [)].

- o
Ead P ‘m@
o Na ekranie kamery zostanie wys$wietlony
komunikat [SAMOWYZWALACZ WL.].
3 Nacisénij przycisk [O]-

gy

e Symbol [)] pulsuje przez okoto 10 sekund,
a nastepnie rozpoczyna sie nagrywanie. Po
zakonczeniu nagrywania samowyzwalacz
zostaje wytaczony.

® Nacisniecie przycisku [ @] do potowy przed
nacisnieciem go do konca sprawi, ze w
pierwszej fazie naciskania zostanie
ustawiona ostro$¢ obiektu.

® Petne nacisniecie przycisku [ @] spowoduje
ustawienie ostrosci obiektu tuz przed
nagraniem.

[l Przerywanie dziatania
samowyzwalacza
Nacisénij przycisk [MENU].

o Tryb gotowosci samowyzwalacza zostaje
wytgczony w przypadku wytgczenia zasilania
lub zmiany pozyciji pokretta wyboru trybu pracy.

Funkcja panoramiczna/4:3

Funkcja ta umozliwia nagrywanie obrazu
przystosowanego do wys$wietlania na ekranie
telewizora panoramicznego.
Funkcja panoramiczna
Funkcja ta umozliwia nagrywanie obrazu o
proporcjach 16:9.
Funkcija 4:3
Funkcja ta umozliwia nagrywanie obrazu o
proporcjach 4:3.
®Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.
1 Funkcja panoramiczna
Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[FORMAT] >> [16:9].
Funkcija 4:3
Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[FORMAT] >> [4:3].

[l Wytaczanie funkcji panoramicznej/4:3
Funkcja panoramiczna

Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >> [FORMAT]
>> [4:3].

Funkcja 4:3

Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >> [FORMAT]
>> [16:9].

o Ustawieniem domys$inym jest [16:9].

o\ trybie szerokoekranowym, ekrany menu,
ikony operaciji i inne wyswietlane elementy
mogg by¢ rozmieszczone poziomo.

® Podczas odtwarzania obrazu na ekranie
telewizora w niektérych przypadkach moze
znikng¢ wskaznik daty i godziny.

oW przypadku niektorych telewizoréw jakos¢
obrazu moze ulec pogorszeniu.

® Odtwarzajac zdjecia zarejestrowane w
proporcjach 4:3 przy wybraniu opcji
[FORMAT TV] [16:9], cze$¢ ikon operaciji i
innych wyswietlanych elementéw pojawi sie na
czarnych pasach po lewej i prawej stronie
obrazu.

o Uwagi dotyczgce podtgczanego i uzywanego
do odtwarzania odbiornika TV.

e Odtwarzajgc na ekranie telewizora obrazy
nagrane tg kamera, nalezy zmieni¢
ustawienie wybrane przez tryb odtwarzania z
tasmy/karty [USTAWIENIA] >> [FORMAT TV],
aby dopasowac proporcje (4:3 lub 16:9)
podtaczonego odbiornika TV. (-121-)

e\ zaleznosci od ustawien podtgczonego
telewizora, obrazy moga nie by¢ wyswietlane
prawidtowo. Szczegodtowe informacije
znajduja sie w instrukcji obstugi odbiornika
TV.
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Tryb nagrywania

Funkcja stabilizatora obrazu

Funkcja ta pozwala zredukowa¢ drgania obrazu

spowodowane ruchami dtoni podczas

filmowania.

e Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>
[STAB.DRGAN] >> [WLACZ].

[l Wyiaczanie funkciji stabilizatora
obrazu

Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>

[STAB.DRGAN] >> [WYLACZ].

® Rejestrujgc zdjecia w trybie nagryw. karty,
nacisniecie przycisku [ @] do potowy zwieksza
skutecznos$¢ funkciji stabilizatora obrazu.
(MEGA OIS)
e Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢
prawidtowo w przypadku.
o Korzystania ze zblizenia (zoomu) cyfrowego
® Korzystania z konwertera
o Silnych wstrzaséw kamery
e Filmowania ruchomego obiektu (jesli kamera
podaza za obiektem)

114
VQT1A45

Funkcja linii pomocy

Podczas filmowania nalezy zwraca¢ uwage na
odpowiednie ustawienie obrazu.
Funkcja ta umozliwia kontrole wypoziomowania
obrazu podczas filmowania. Stuzy ona réwniez
do oceny rozplanowania kadru.
o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.
1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>

[LINIE POMOCY] >> [WLACZ].

[l Wytaczanie funkciji linii pomocy
Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>
[LINIE POMOCY] >> [WYLACZ].

®Linie pomocy nie pojawiaja sie na
rejestrowanym obrazie.



Tryb nagrywania

Zdjecia w réznych sytuacjach
(tryb sceny)

Funkcja ta umozliwia automatyczne ustawianie

optymalnej szybkosci migawki i przestony podczas

wykonywania zdje¢ w réznych sytuacjach.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Ustaw przetacznik [AUTO/MANUAL/
FOCUS] w pozycji [MANUAL].

MANUAL
T0e o —roGUS

2 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[F-CJA SCENY] >> i ustaw zgdany tryb
pracy.

1) [ % ] Tryb sportowy
®Tryb ten stuzy do wykonywania zdje¢ na
zawodach sportowych oraz do
fotografowania szybko poruszajgcych sie
obiektow
2) [» ]Tryb portretowy
o Tryb ten stuzy do wykonywania zdje¢ os6b
w taki sposéb, aby odrézniaty sie od tta
3) [ ¢ ]Tryb stabego oswietlenia
o Tryb ten stuzy do wykonywania zdje¢ przy
stabym oswietleniu i umozliwia rozjasnienie
obrazu
4) [@] Tryb swiatta punktowego
o Tryb ten stuzy do wykonywania zdje¢
obiektom os$wietlonym punktowo, np. za
pomoca reflektoréw na przyjeciach bgdz w
teatrze
5) [g] Tryb zdjeé na $niegu
o Tryb ten stuzy do wykonywania zdje¢ przy
oslepiajgcym $wietle, np. na $niegu badz
na plazy
[l Wytaczanie trybu sceny
Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >> [F-CJA
SCENY] >> [WYLACZ] lub ustaw przetacznik
[AUTO/MANUAL/FOCUS] w pozycji [AUTO].

Tryb sportowy

o Tryb ten pozwala skompensowac¢ drzenie
kamery podczas odtwarzania zapisanego
obrazu w zwolnionym tempie badZ podczas
pauzy.

® Podczas normalnego odtwarzania ruchy
moga nie by¢ ptynne.

e Nalezy unika¢ wykonywania zdje¢ przy
Swietle lamp jarzeniowych, rteciowych lub
sodowych, poniewaz moze to spowodowac
zmiane koloréw i jasnosci rejestrowanego
obrazu.

® Podczas filmowania obiektéw silnie
oswietlonych lub silnie odbijajgcych $wiatto,
na odtwarzanym obrazie moga pojawic sie
pionowe refleksy $wietlne.

o Tryb sportowy nie dziata przy
niedostatecznym os$wietleniu. Jest to
sygnalizowane pulsujacym symbolem [ ¥ ].

® Przy korzystaniu z tego trybu w zamknietych
pomieszczeniach moze wystepowac
migotanie obrazu.

Tryb portretowy

® Przy korzystaniu z tego trybu w zamknietych
pomieszczeniach moze wystepowac
migotanie obrazu. W takim przypadku nalezy
wytgczy¢ tryb sceny ustawienie [WYLACZ].

Tryb stabego oswietlenia

o Odpowiednie zarejestrowanie szczegodlnie

ciemnych scen moze okaza¢ sie niemozliwe.
Tryb $wiatta punktowego

® Jezeli filmowany obiekt jest bardzo jasny,
zarejestrowany obraz moze by¢ wyblakty, a
na obrzezach bardzo ciemny.

Tryb zdjeé na $niegu

® Jezeli filmowany obiekt jest bardzo jasny,

zarejestrowany obraz moze by¢ wyblakty.
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Tryb nagrywania

Wykonywanie zdjeé w naturalnych
kolorach (balans bieli)

W przypadku pewnych scen lub warunkéw
oswietlenia funkcja automatycznego balansu
bieli moze nie zapewnia¢ naturalnego
odwzorowania barw. W takiej sytuacji balans bieli
mozna ustawi¢ recznie.
o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.
1 Ustaw przetacznik
[AUTO/MANUAL/FOCUS] w pozyciji
[MANUAL].

MANUAL ~
TOe e —popys £ 9

2 Porusz joystickiem w gére, aby wybraé
ikone balansu bieli [WB].

3 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, wybierz tryb balansu bieli.

1) 2)

> >-0-

%3

1) Automatyczny balans bieli [[AWB ]

2) Tryb zdje¢ w pomieszczeniach (wykonywanie
zdje¢ w Swietle zaréwek) [-0:]

3) Tryb zdje¢ w plenerze [ 3¢ ]

4) Tryb korekcji recznej [ =, ]

[l Przywracanie korekcji automatycznej

Poruszajac joystickiem w lewo lub w prawo,

wybierz opcje [[AWB] ] lub ustaw przetacznik
[AUTO/MANUAL/FOCUS] w pozyciji [AUTO].

o Jesli w chwili wtaczania kamery przykrywka
obiektywu jest zamknieta, automatyczna
korekcja balansu bieli mozne nie dziata¢
prawidtowo. W zwigzku z tym kamere nalezy
wigczaé po zdjeciu przykrywki obiektywu.
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o Ustawien balansu bieli nalezy dokonywac przed

ustawieniem przestony i wzmocnienia.
®Balans bieli nalezy ustawia¢ ponownie po

kazdej zmianie warunkéw wykonywania zdjec.
[l Reczne ustawianie balansu bieli
Wybierz opcje [ ®,] w punkcie 3, a nastepnie
skieruj obiektyw na biaty przedmiot wypetniajacy
caly kadr i poruszaj joystickiem w gére, aby
wybraé symbol [ =, ].

Il Pulsowanie symbolu [ =]

Praca w trybie korekcji recznej

® Pulsowanie oznacza, ze zapisano ustawiony
wczesniej balans bieli. Ustawienia pozostajg w
pamieci do czasu ponownego ustawienia
balansu bieli.

Problemy z ustawieniem balansu bieli w trybie

recznym

oW ciemnych pomieszczeniach moga
wystepowaé problemy z ustawieniem balansu
bieli w trybie recznym. W takim przypadku
nalezy korzysta¢ z trybu automatycznego
balansu bieli.

Praca w trybie korekcji recznej

® Po zakonczeniu dokonywania ustawien symbol
nadal $wieci.

[l Uwagi dotyczace czujnika balansu
bieli
Czujnik balansu bieli wykrywa rodzaj zrédta
$wiatta podczas wykonywania zdjeé.
® Podczas wykonywania zdje¢ nie nalezy
zakrywa¢ czujnika balansu bieli, gdyz moze to
spowodowac jego niewtasciwe dziatanie.

[l Uwagi dotyczace balansu czerni
Ustawianie balansu czerni to jedna z funkcji
systemu 3CCD, ktéra umozliwia automatycznag
korekcje balansu czerni podczas ustawiania
balansu bieli w trybie recznym. Podczas
ustawiania balansu czerni ekran zostaje chwilowo
wygaszony. (Reczne ustawienie czujnika czerni
nie jest mozliwe)

(1] (2}
i .
(3]
LA

@ Korekcja balansu czerni (pulsuje.)
@ Korekcja balansu bieli (pulsuije.)
@ Zakonczenie korekgiji ($wieci.)



Tryb nagrywania

Reczne ustawianie ostrosci

W sytuacjach, w ktérych automatyczne

ustawienie ostrosci jest niemozliwe, mozna jg

ustawi¢ recznie.

e Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Ustaw przetgcznik [AUTO/MANUAL/
FOCUS] w pozycji [MANUAL].

MANUAL
T0e o —rGUS

2 Ustaw przetgcznik [AUTO/MANUAL/
FOCUS] w pozycji [FOCUS].

- o
1

MF MF
e ]
5/NEXT

Ty A e

® Zostanag wyswietlone symbole [ 1i [MF]
(reczne ustawianie ostrosci).

3 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, ustaw wiasciwg ostrosé.

R 7N
et o &o=
e /NEXT

\\Y/

® Jesli ostros¢ zostanie ustawiona w szerokim
ujeciu, a nastepnie zostanie wykonane
zblizenie, filmowany obiekt moze sta¢ sie
nieostry. W takim przypadku nalezy najpierw
wykona¢ zblizenie obiektu, a nastepnie ustawi¢
na nim ostros¢.

[l Przywracanie korekcji automatycznej
Ustaw przetgcznik [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [AUTQ] lub [FOCUS].

TTMF MF
= g

Reczne ustawianie szybkosci
migawki i przestony

Szybkos$¢ migawki

Szybkos¢ migawki nalezy skorygowac podczas

wykonywania zdje¢ szybko poruszajgcych sie

obiektéw.

Przestona

Ustawienia nalezy skorygowac, jesli obraz jest

zbyt jasny lub zbyt ciemny.

o Wiacz tryb nagrywania tasmy lub na karcie.

1 Ustaw przetgcznik [AUTO/MANUAL/
FOCUS] w pozycji [MANUAL].

MANUAL
T0

2 Poruszaj joystickiem w lewo lub w prawo,
aby wybra¢ ikone przestony [[RS] lub ikone
szybkosci migawki [SiR].

¥ IRIS SHIR
e —— ——_ |

4 14NEXT

s e

3 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, ustaw szybko$¢é migawki lub
przestone.

LRys0
OPEN-=croe e 1o

»0

<ty ot BICH i

1) MNL 2) MNL
»1/1000 >I1=/25g
0dB

1) Szybkos$¢ migawki
2) Wartos$¢ przestony i wzmocnienia
[l Przywracanie korekcji automatycznej

Ustaw przetacznik [AUTO/MANUAL/FOCUS] w
pozycji [AUTO].
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Tryb nagrywania

Reczne ustawianie szybkosci migawki

®Nalezy unika¢ wykonywania zdje¢ przy Swietle
lamp jarzeniowych, rteciowych lub sodowych,
poniewaz moze to spowodowac¢ zmiane
koloréw i jasnosci rejestrowanego obrazu.

®Reczne zwigckszenie szybkosci migawki
powoduje zmniejszenie czutosci, a tym samym
automatyczne zwigkszenie wartosci
wzmochienia. Moze to powodowacé
powstawanie szumow na ekranie.

o Jezeli filmowany obiekt byt silnie oswietlony lub
silnie odbijat $wiatto, na odtwarzanym obrazie
moga pojawic¢ sie pionowe refleksy swietine.
Nie jest to oznaka usterki.

® Podczas standardowego odtwarzania ruch
obrazu moze nie by¢ ptynny.

® Podczas nagrywania przy bardzo silnym
os$wietleniu kolor ekranu moze ulec zmianie,
moze tez wystapi¢ migotanie. W takim
przypadku nalezy ustawi¢ recznie szybkosé
migawki na wartos$¢ 1/50 lub 1/100.

Reczne ustawianie przestony i wzmocnienia

oW przypadku recznej regulacji, szybkos$c¢
migawki nalezy ustawi¢ przed warto$cig
przestony/wzmocnienia.

® Wartosci wzmocnienia nie mozna ustawic, jesli
nie zostanie wyswietlony komunikat “OPEN”.

® Zwiekszenie warto$ci wzmocnienia moze
powodowa¢ powstawanie wiekszych szumoéw
na ekranie.

®\V zaleznosci od wartosci zblizenia niektére
wartosci przestony moga nie by¢ wyswietlane.

B Zakres szybkosci migawki

1/50 do 1/8000 sekundy w trybie nagrywania
tasmy

1/25 do 1/2000 sekundy w trybie nagryw. karty
Wartosci blizsze 1/8000 sekundy oznaczajg
wiekszg szybkos¢ migawki.

Il Zakres wartosci przestony i
wzmochienia

CLOSE (zamknieta), F16, ..., F2.0,

OPEN (otwarta: F1.8) 0dB, ..., 18dB

Wartosci blizsze [CLOSE] oznaczajag ciemniejszy

obraz.

Wartosci blizsze [18dB] oznaczajg jasniejszy

obraz.

Wartosci podane w dB oznaczajg wzmocnienie.

118
VQT1A45



Tryb odtwarzania

Tryb odtwarzania
Odtwarzanie z tasmy

®Wiacz tryb odtwarzania tasmy.
(Na wyswietlaczu LCD automatycznie pojawi
sie ikona operaciji.)

>/l
<«

Odtwarzanie/pauza

Przewijanie/przewijanie z podgladem do

tytu (powrét do odtwarzania za pomoca

ikony /11 .)

»P:  Przewijanie/przewijanie z podgladem do
przodu (powrét do odtwarzania za
pomoca ikony »/I1.)

> Stop

® Zasilanie nie wytaczy sie, jesli w trybie
odtwarzania tasmy/karty zostanie zamkniety
wyswietlacz LCD i wsuniety wizjer.

® Podczas przewijania z podgladem do przodu
lub do tytu na szybko poruszajgcym sie obrazie
moga wystepowac zaktécenia przypominajgce
mozaike.

® Przed rozpoczeciem odtwarzania z podgladem
do tytu lub do przodu oraz po jego zakonczeniu
ekran moze stac sie przez chwile czarny, moga
tez wystgpi¢ znieksztatcenia obrazu.

[l Regulacja gtos$nosci

Kamera umozliwia regulacje gtosnosci

odtwarzania dzwigku przez gtosnik.

1 Za pomoca regulatora [— %2 /VOL+] ustaw
odpowiednig gto$nosé.

(I,

|| - &/voL +
pes{ (1)

W strone pozyciji [+]: wieksza gto$nosé

W strone pozyciji [—]: mniejsza gtosnosc

(Im blizej symbolu [+] znajduje sie pasek, tym

wieksza gtosnos¢.)

oW przypadku pilota, do zwiekszania gtosnosci
stuzy przycisk [T], a do jej zmniejszania -
przycisk [W].

® Po zakonczeniu regulacji symbol gtosnosci
znika.

o Jesli nie stycha¢ dzwieku, nalezy sprawdzi¢
ustawienie opcji
[USTAWIENIA] >> [FONIA12bit].

[l Powtarzanie odtwarzania

W przypadku korzystania z tej funkcji po

zakonczeniu odtwarzania taSma zostanie

zwinieta do poczatku i odtworzona ponownie.

1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>
[POWT.ODTW.] >> [WLACZ].

® Zostanie wyswietlony symbol [¢> p]. (Aby
anulowac tryb powtarzania odtwarzania,
wybierz opcje [POWT.ODTW.] >> [WYLACZ]
lub wytacz zasilanie.)

e \Wybranie opcji [F-CJA USB] >> [KAM. WEB] i
podtaczenie kabla USB powoduje wytaczenie
trybu powtarzania odtwarzania.

[l Ustawienia dzwieku

® Jesli podczas odtwarzania tasmy nie stychaé
dzwieku, nalezy sprawdzi¢ ustawienia opcji
[USTAWIENIA] >> [FONIA12bit].

® Podczas nagrywania i podktadania dzwieku w
trybie [12-BIT.] przy wybranej opciji
[USTAWIENIA] >> [FONIA12bit] >> [MIX],
niezaleznie od ustawien opcji odtwarzany jest
dzwigk stereofoniczny [WY. AUDIO].
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Tryb odtwarzania

Odtwarzanie w zwolnionym tempie/
poklatkowe

o Wiacz tryb odtwarzania tasmy. (Odtwarzanie
w zwolnionym tempie mozna wiaczy¢ tylko
za pomoca pilota.)

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

Jesli obraz zostat zarejestrowany w trybie SP,

mozna go odtwarzaé¢ w tempie wynoszacym

mniej wiecej 1/5 standardowej szybkosci.

Jesli obraz zostat zarejestrowany w trybie LP,

minimalna szybkos$¢ odtwarzania wynosi okoto

1/3 standardowej szybkosci.

1 Nacisnij przycisk [«(] lub [)>] na pilocie.

REW | PLAY FF
() l@ >

STILLADV ~ PAUSE  STILL ADV

Deesy &
ot Ty SN B OgeD

® Odtwarzanie w zwolnionym tempie ulega
automatycznemu zatrzymaniu po ok. 10
minutach. (10 minut odtwarzania w zwolnionym
tempie odpowiada mniej wiecej 2 minutom w
trybie SP lub 3 minutom w trybie LP.)
Odtwarzanie poklatkowe
1 Nacisnij podczas odtwarzania przycisk [11]
na pilocie.
2 Nacisénij przycisk [«(] lub [>] na pilocie.

REW | PLAY FF
() l@ >

STILLADV ~ PAUSE  STILL ADV

STOP

® Poruszenie regulatorem [—PM® /VOL+] w
strone pozyciji [T] (normalny kierunek) lub [W]
(odwrotny kierunek) podczas pauzy w
odtwarzaniu takze powoduje rozpoczecie
odtwarzania poklatkowego. Po kolejnym
przesunieciu regulatora obraz jest

odtwarzany klatka po klatce w sposob ciagty.

o lkona pauzy jest wyswietlana przez chwile.
Ciagte odtwarzanie poklatkowe rozpocznie sig
po zniknieciu ikony pauzy.
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Il Powrét do standardowego odtwarzania
Nacisnij przycisk [PLAY »] na pilocie lub zaznacz
joystickiem ikone [P>], aby rozpoczaé odtwarzanie.

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

® Podczas odtwarzania w zwolnionym tempie do tytu
wskazanie kodu czasu moze byé niedoktadne.

Odtwarzanie poklatkowe

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk [«1] lub [1>]
podczas pauzy w odtwarzaniu, aby rozpoczaé
ciggte odtwarzanie obrazu klatka po klatce.

Funkcja przeszukiwania ze zmienng
predkoscia

Funkcja ta umozliwia zmiane szybkosci

przewijania z podgladem do przodu i do tytu.

(Operacje ta mozna wykona¢ tylko za pomoca pilota.)

®Wiacz tryb odtwarzania tasmy i rozpocznij
odtwarzanie.

1 Nacisnij przycisk [VAR SEARCH] na pilocie.

2 Zmien szybko$¢ za pomoca przyciskéw [A]
lub [V].

VAR N\—r

® Przewijanie z podgladem do przodu lub do tytu moze
odbywac sig z predkoscig 1/5X (tylko w przypadku
odtwarzania w zwolnionym tempie w trybie SP),
1/3X (tylko w przypadku odtwarzania w zwolnionym
tempie w trybie LP), 2%, 5%, 10%, 20X.

Il Powrét do standardowego
odtwarzania

Naciénij przycisk [VAR SEARCH] lub [PLAY »]

na pilocie.

® Obrazy moga by¢ wyswietlane w sposob
przypominajgcy mozaike.

® Podczas przeszukiwania dzwiek zostaje
wyciszony.

® Funkcja ta zostaje wytaczona po wyswietleniu
ikony operaciji.

® Przewijajgc z podgladem do przodu lub do tytu
z predkoscig 20X, przy koncu tasmy predkosé
przetacza sie na 10X. (Na ekranie pulsuje
wskaznik [10X].)



Tryb odtwarzania

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Obraz nagrany za pomocg kamery mozna

wys$wietla¢ na ekranie telewizora.

o W1t6z do kamery zapisang tasme lub karte.

® Przed podtgczeniem urzadzenia do telewizora
nalezy je wytaczyc.

1 Podtacz kamere do telewizora.

N

" [AUDIO IN] [S'VIDEO IN]

1)«

® Podtacz kamere do telewizora za pomoca
Multi cable @.

® Jesli odbiornik TV posiada gniazdo S-Video,
podtacz jg rowniez do tego gniazda @.
Umozliwi to uzyskanie lepszego obrazu.
(Pamietaj, aby podtaczy¢ takze gniazda
wideo i audio.)

2 Wiacz kamere i wybierz za pomoca pokretta
wyboru trybu pracy tryb odtwarzania tasmy
(lub tryb odtwarzania karty).

3 Wybierz odpowiedni sygnat wejsciowy w
telewizorze.
® Jesli obrazy nie sg wyswietlane prawidtowo

na ekranie odbiornika TV (np. sg wyswietlane
w pionie), wykonaj operacje menu
odpowiednio do proporcji odbiornika TV.
Wybierz opcje [USTAWIENIA] >>

[FORMAT TV] >> [16:9] lub [4:3].

[VIDEO IN]

4 Porusz joystickiem w gére, aby wybraé
ikone [»/11] i rozpoczaé odtwarzanie.
®Obraz i dzwigk zostang odtworzone w

telewizorze.

5 Porusz joystickiem w dét, aby wybra¢ ikone
[W] i zatrzymaé odtwarzanie.

® Podtgczajgc wtyczke do gniazda S-Video,
zawsze nalezy podtgczaé réwniez wtyczki do
gniazd VIDEO IN i AUDIO IN.

® Podtaczenie zasilacza sieciowego pozwala
uniknaé roztadowania akumulatora.

[l Brak obrazu lub dzwieku z kamery w

telewizorze

o \Wszystkie wtyki muszg by¢ wsuniete do oporu.

® Sprawdz ustawienia [FONIA12bit]. (-127-)

e Kable muszg by¢ podtaczone do wtasciwych
gniazd.

o Nalezy sprawdzi¢ ustawienia sygnatu
wejsciowego telewizora (przetacznika
sygnatu wejsciowego). (Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie w instrukciji obstugi
telewizora.)

Il Wyswietlanie menu ekranowego w
telewizorze

Informacje wys$wietlane na wys$wietlaczu LCD

badz w wizjerze (ikona operacji, datownik,

wskaznik trybu, itd.) mozna wyswietli¢ takze na

ekranie telewizora.

(Operacje ta mozna wykona¢ tylko za pomoca

pilota.)

1 Nacisnij przycisk [EXT DISPLAY] na pilocie.

o

DATE/ —..

® Ponowne nacisniecie przycisku powoduje
usuniecie informaciji.
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Tryb odtwarzania

Odtwarzanie z karty

®Wiacz tryb wyswietlania zdjeé.
(Na wyswietlaczu LCD automatycznie pojawi
sie ikona operaciji.)

<l Wyswietlanie poprzedniego zdjecia.

> Wyswietlanie nastepnego zdjecia.

» /m:Rozpoczecie lub przerwanie pokazu slajdéw
(odtwarzanie kolejnych zdje¢ z karty)

® Zasilanie nie wytaczy sie, jesli w trybie
odtwarzania tasmy/karty zostanie zamkniety
wyswietlacz LCD i wsuniety wizjer.

o Nawet, jesli ikona operacji nie pojawi sie, nadal
mozna wyswietli¢ poprzednie lub nastepne
zdjecie.

® Podczas odtwarzania danych z karty nie nalezy
korzystac¢ z pokretta wyboru trybu pracy.

o\ czasie, gdy $wieci kontrolka dostepu, nie
nalezy wktada¢ ani wyjmowac karty.

o Wyswietlanie pliku moze chwile potrwag,
zaleznie od rozdzielczosci.

® Préba odtworzenia pliku zapisanego w innym
formacie lub uszkodzonych danych powoduje
wyswietlenie niebieskiego ekranu i ostrzezenia
“KARTA NIESTANDARDOWA”.

e Odtwarzajac zdjecia zarejestrowane w trybie
4:3 ([31u], [2w], [Tm], [034) Na ekranie telewizora
panoramicznego, jako$¢ obrazu moze sie
pogorszy¢.

® Podczas odtwarzania pliku zapisanego w innym
urzadzeniu wys$wietlana data i godzina nie
pokrywa sie z datg i godzing jego zapisania.
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Il Wyswietlanie kilku plikéw

Funkcja ta umozliwia jednoczesne wyswietlenie

kilku plikobw zapisanych na karcie (6 plikow na

ekranie).

1 Za pomoca regulatora [— %8 /VOL+] wybierz
zadany obraz.

W strone pozyciji [+]: wyswietlanie na catym
ekranie
(1 obraz.)

W strone pozycji [-]: wySwietlanie wielo-
obrazowe
(6 obrazéw na jednym
ekranie.)

o Obstuga trybu wyswietlania kilku obrazéw na
ekranie,

o Pliki wybiera sie za pomocg joysticka
(wybrany plik zostaje zaznaczony
pomaranczowa ramka). Nacisniecie
srodkowej czesci joysticka powoduje
potwierdzenie wyboru i wyswietlenie
wybranego pliku na catym ekranie.

® Jesli plikow jest 7 lub wiecej, za pomoca
joysticka mozna przej$¢ do kolejnego lub
poprzedniego ekranu.

[l Uwagi dotyczace zgodnosci zdjeé

® Kamera jest zgodna z ujednoliconym
standardem DCF (Design rule for Camera File
system) opracowywanym przez stowarzyszenie
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

e Format plikbw obstugiwany przez kamere to
JPEG, przy czym nie wszystkie pliki w formacie
JPEG mozna za jej pomocg odtwarzac.

oW przypadku plikéw niezgodnych ze
standardem moze nie zosta¢ wyswietlona
nazwa pliku lub katalogu.

® Kamera moze odmoéwi¢ odtwarzania danych
zarejestrowanych za pomocg innego
urzadzenia bgdz odtwarzaé je w gorszej
jakosci. Podobnie odtwarzanie materiatu
nagranego za pomoca kamery w innym
urzadzeniu moze okaza¢ sie niemozliwe lub
utrudnione.



Tryb odtwarzania

Usuwanie plikéw zapisanych na
karcie

Usunietych plikéw nie mozna odzyskacé.

®Wiacz tryb wyswietlania zdje¢.

1 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, wybierz plik, ktéry ma zostaé
usuniety.

o Pliki mozna wybiera¢ w trybie wyswietlania
kilku obrazéw na ekranie. Po wybraniu pliku
nalezy nacisng¢ srodkowg czes¢ joysticka, aby
wyswietli¢ ikone operacji.

2 Poruszajgc joystickiem w dét, wybierz

opcje [ 1-

3 Poruszajac joystickiem w gére lub w dot
wybierz opcje [USUN1PLIK], a nastepnie
nacisnij Srodkowa czesé joysticka.

4 Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie
wybierz odpowiedz [TAK] i nacisnij
Srodkowa czes¢ joysticka.

® Aby nie usuwac pliku, wybierz odpowiedz [NIE].

Il Usuwanie wszystkich plikow
1 Poruszajgc joystickiem w d6t, wybierz
opcje [ -

2 Poruszajac joystickiem w gére lub w dot
wybierz opcje [WSZYSTKIE], a nastepnie
nacisnij Srodkowa czes¢ joysticka.

3 Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie
wybierz odpowiedz [TAK] i nacisnij
Srodkowa czes¢ joysticka.

®Nie wytgczaj zasilania w trakcie usuwania.

oW trakcie usuwania plikéw uzywaj zasilacza
sieciowego lub dostatecznie natadowanego
akumulatora.

oW przypadku opcji [WSZYSTKIE] usuwanie
moze potrwac nieco dtuzej (jesli na karcie
znajduje sie wiele plikow).

o Jesli w trakcie nagrywania pojawi sie komunikat
“KARTA ZAPEENIONA”, karta jest petna i nie
mozna rejestrowacé wiecej danych. Wtéz nowg
karte lub ustaw kamere w trybie odtwarzania
karty i usun niepotrzebne pliki.

® Podczas usuwania plikéw zgodnych ze
standardem DCF usuwane s3 réwniez
wszystkie zwigzane z nimi dane.

[l Usuwanie zdje¢ zapisanych na karcie
przez inne urzadzenia
® Kamera umozliwia usuwanie pikdw zdje¢ (w
formacie innym niz JPEG), ktérych nie mozna
na niej odtworzy¢.

Formatowanie karty

Nalezy pamieta¢, ze sformatowanie karty
powoduje usuniecie wszystkich zapisanych na
niej danych. Wazne pliki nalezy zapisa¢ na
przyktad na komputerze osobistym.

®Wiacz tryb wyswietlania zdje¢.

1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>
[FORM.KARTY] >> [TAK].

2 Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie
wybierz odpowiedz [TAK] i nacisnij
srodkowa czes¢ joysticka, aby
sformatowaé karte.

[&? FORM.KARTY

USUWA WSZYSTKIE DANE

[
T

USTAW. <> WEJDZ WYJSCIE GED

® Aby nie formatowa¢ karty, nalezy wybraé
odpowiedz [NIE].

o Standardowo formatowanie karty nie jest
konieczne. Potrzeba taka zachodzi w
przypadku, gdy pomimo kilkukrotnego wtozenia
i wyjecia karty wyswietlany jest komunikat o
btedzie.

o Jesli karta pamieci SD zostata sformatowana za
pomoca innego urzgdzenia, czas nagrywania
moze ulec wydtuzeniu lub karta moze nie by¢
obstugiwana. W takim przypadku karte nalezy
sformatowa¢ ponownie za pomoca kamery.
(Nie nalezy jej formatowaé¢ za pomocg
komputera itp.)

® Nie wyjmuj karty ani nie wytaczaj zasilania w
trakcie formatowania.

® Urzadzenie to obstuguje karty pamieci SD
sformatowane w systemie plikéw FAT12 i
FAT16 w sposéb zgodny ze standardem SD
oraz karty pamieci SDHC sformatowane w
systemie plikow FAT32.
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Tryb odtwarzania

Ochrona plikéw zapisanych na karcie

Pliki zapisane na karcie mozna zabezpieczy¢

przed przypadkowym usunieciem. (Nawet

zabezpieczone pliki zostang jednak usuniete

podczas formatowania karty.)

®Wiacz tryb wyswietlania zdje¢.

1 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] >>
[CHRON] >> [TAK].

2 Za pomocay joysticka wybierz plik, ktéry ma
zostaé zablokowany, a nastepnie nacisnij
Srodkowa czes¢ joysticka.

USTAW. «2: WEJDZ WYJSCIE@ED

o [Om ] (@) oznacza, ze wybrany plik zostat
zablokowany. Ponowne nacisniecie
$rodkowej czesci joysticka spowoduje jego
odblokowanie.

® Kamera umozliwia zablokowanie kolejno
kilku plikow.

[l Potwierdzanie ustawien
Nacisnij przycisk [MENU].
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Zapisywanie danych drukowania na
karcie (ustawienie DPOF)

Na karcie mozna zapisa¢ dane dotyczace zdje¢

przeznaczonych do wydrukowania i liczby

odbitek oraz inne informacje (dane DPOF).

o Wiacz tryb wyswietlania zdjeé.

1 Wybierz opcje [ZAAWANSOW.] >>
[UST. DPOF] >> [USTAW].

2 Za pomocay joysticka wybierz plik, ktéry ma
zostaé ustawiony, a nastepnie nacis$nij
Srodkowa czes¢ joysticka.

o UST. DPOF

3 R

USTAW. <20 WEJDZ WYJSCIE@ED

® Zostanie wyswietlona liczba odbitek @
wybranych do obstugi za pomocg funkcji
DPOF.
3 Poruszajac joystickiem w gére lub w dot,
ustaw liczbe odbitek, a nastepnie nacis$nij
Srodkowa czes$¢ joysticka.
® Dopuszczalne sg wartosci w przedziale od 0
do 999. (W przypadku niektorych obrazéw
liczbe kopii mozna ustawi¢ w drukarce
obstugujacej standard DPOF.)

® Kamera umozliwia ustawienie kolejno kilku
plikdw.

[l Potwierdzanie ustawien

Nacisnij przycisk [MENU].

® Kamera moze nie rozpoznaé ustawien DPOF
dokonanych za pomoca innego urzadzenia, w
zwigzku z czym wszelkich ustawien nalezy
dokonywa¢ za jej pomoca.

[l Anulowanie drukowania wszystkich
zdjeé

Wybierz opcje [ANUL.WSZ.] w punkcie 1.

H Informacje o standardzie DPOF

DPOF to skrét od Digital Print Order Format

(format zlecenia wydruku cyfrowego). Format ten

umozliwia dodanie do zdje¢ zapisanych na karcie

informacji o wydruku, ktére mozna wykorzysta¢

w systemie zgodnym ze standardem DPOF.



Tryb edyciji

Tryb edyciji
Nagrywanie z tasmy na karte

Ze scen nagranych na kasecie mozna

wyodrebni¢ zdjecia i zapisac je na karcie

pamieci.

o Wiacz tryb odtwarzania tasmy.

o W16z tasme, na ktérej zostat zarejestrowany
materiat oraz karte.

1 Rozpocznij odtwarzanie.

2 Zatrzymaj (pauza) odtwarzanie podczas
sceny, ktéra chcesz skopiowadé, a
nastepnie nacisnij przycisk [@].

® Dzwiek nie zostanie zapisany.

® Obraz jest zapisywany na karcie w
rozdzielczosci [[0.2m]] (16:9) lub [[03d] (4:3).
(Funkcja ta nie umozliwia zapisywania zdje¢ w
rozdzielczosci kilku megapikseli.)

® Po wybraniu opcji [FORMAT TV] >> [4:3] przy
nagrywaniu obrazéw panoramicznych na
karcie, u gory i dotu obrazu zostang dodane
czarne pasy. (-113-)

® Nacisniecie przycisku [ @] bez zatrzymania
odtwarzania moze spowodowac¢ zapisanie
rozmytego obrazu.

Kopiowanie za pomoca rejestratora
DVD lub magnetowidu (kopiowanie
synchroniczne)

Obraz nagrany za pomocag kamery mozna

przechowywac¢ na ptytach DVD-RAM lub innych

tego rodzaju no$nikach. Wiecej informacji na ten

temat znajduje sie w instrukcji obstugi

rejestratora.

eUmies¢ w kamerze zapisang kasete, aw
rejestratorze DVD lub magnetowidzie czysta
plyte DVD-RAM lub kasete.

1 Podtgcz kamere do rejestratora lub
magnetowidu.

Podiaczanie za pomoca Multi cable

|

N

[S-VIDEO IN]

[VIDEO IN]

® Do podtaczania kamery do rejestratora lub
magnetowidu stuzy Multi cable .

® Jesli rejestrator jest wyposazony w gniazdo
S-Video, nalezy takze podtaczy¢ do tego
gniazda @. Umozliwia to uzyskanie lepszej
jakosci obrazu.

Podiaczanie za pomoca opcjonalnego kabla
DV (dotyczy wytacznie urzadzen
wyposazonych w gniazdo DV)

2 Wigcz kamere i przetacz ja w tryb
odtwarzania tasmy.

3 Wybierz odpowiedni sygnat wejsciowy w
urzadzeniu rejestrujagcym.
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Tryb edycji

4 Porusz joystickiem w gére, aby wybraé
ikone [»/11] i rozpoczaé odtwarzanie. (W
urzadzeniu odtwarzajacym)
®Rozpocznie sie odtwarzanie obrazu i

dzwieku.

5 Rozpocznij nagrywanie. (W urzadzeniu
rejestrujacym)

6 Zatrzymaj nagrywanie. (W urzadzeniu
rejestrujagcym)

7 Porusz joystickiem w dét, aby wybra¢ ikone
[W] i zatrzymacé odtwarzanie. (W urzadzeniu
odtwarzajgcym)

oW przypadku nagrywania obrazéw
(podktadania dzwigku) na innym urzadzeniu
wideo i odtwarzania na ekranie telewizora
panoramicznego, obrazy mogg by¢
rozciggniete w pionie. W takiej sytuacji nalezy
odwota¢ sie do instrukcji obstugi urzadzenia
uzytego do nagrywania (podktadania dzwigku)
lub do instrukcji obstugi telewizora i ustawi¢
proporcje obrazu na 16:9 (petny).

® Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
instrukcji obstugi telewizora i rejestratora lub
magnetowidu.

o Jesli dodatkowe informacje oraz data i godzina
nie sg potrzebne, wybierz odpowiednio opcje
[USTAWIENIA] >> [WYSWIETL.] >> [WYLACZ]
lub [PODSTAWOWE] >> [DATA/CZAS] >>
[WYLACZ] w trybie odtwarzania tasmy.
(Informacje te nie sg wyswietlane w przypadku
podtaczenia kamery do rejestratora za pomoca
kabla DV.)

[l Brak obrazu lub dzwieku z kamery w
telewizorze
o \Wszystkie wtyki muszag by¢ wsunigte do oporu.
® Sprawdz ustawienia [FONIA12bit]. (-127-)
o Kable muszg by¢ podtaczone do wtasciwych
gniazd.
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Nagrywanie za pomoca kabla DV
(cyfrowe kopiowanie synchroniczne)

Podtgczenie innego cyfrowego urzadzenia wideo
do gniazda DV kamery za pomoca kabla DV
(VW-CD1E, wyposazenie opcjonalne) @
umozliwia wykonywanie wysokiej jakosci kopii w
formacie cyfrowym.
Tego modelu nie mozna wykorzystywac¢ do
nagrywania.
o Wiacz tryb odtwarzania z tasmy.
(W urzadzeniu odtwarzajacym i
rejestrujacym)
1 Potacz kamere z innym cyfrowym
urzadzeniem wideo za pomoca kabla DV.

@1

@ %__“_ DV
EIpH

@ %_W— DV

2 Rozpocznij odtwarzanie.

(w urzadzeniu odtwarzajgcym)
3 Rozpocznij nagrywanie.

(w urzadzeniu rejestrujagcym)

4 Zatrzymaj odtwarzanie.
(W urzadzeniu odtwarzajgcym)

® Podczas kopiowania nie nalezy podtgczac¢ ani
odtgczaé kabla DV, gdyz moze to spowodowaé
btedy w nagraniu.

®Nawet w przypadku korzystania z urzadzenia
wyposazonego w gniazda DV (np. IEEE1394)
moga wystgpi¢ problemy z cyfrowym
kopiowaniem materiatu. Wiecej informaciji na
ten temat znajduje sie w instrukcji obstugi
podtaczanego urzadzenia.

e Niezaleznie od ustawienn w menu urzgdzenia
rejestrujgcego kopiowanie cyfrowe odbywa sie
w trybie, ktéry ustawiono w opciji
[NAGR.AUDIO] podczas odtwarzania tasmy.

® Obraz na ekranie urzadzenia rejestrujgcego
moze ulec znieksztatceniu, ale nie ma to
wptywu na faktycznie zapisywany materiat.



Tryb edyciji

Podkfadanie dZwieku

Nagrang kasete mozna wzbogaci¢ o muzyke lub

narracje.

(Podktadanie dzwieku mozna przeprowadzié¢

tylko za pomoca pilota.)

®Wiacz tryb odtwarzania tasmy.

1 Wyszukaj scene, do ktérej ma zostaé
dodany dzwiek, a nastepnie nacis$nij
przycisk [11] na pilocie.

REW | PLAY

@@\ &

2 Nacis$nij przycisk [AUDIO DUB] na pilocie,
aby uaktywni¢ funkcje podktadania
dzwieku.

3 Nacisnij przycisk [11] na pilocie, aby
rozpocza¢ podkiadanie dzwigku.

REW | PLAY FF
@Lﬁ) (CO)
STILLADV4" PAUSE ' STILL ADV
G\@@)®

® Pamietaj, aby dZzwiek byt kierowany w strone
wbudowanego mikrofonu.
4 Nacisnij przycisk [11] na pilocie, aby
zakonczyé podktadanie dzwieku.

REW | PLAY FF
@Lﬁ) ()
STILLADV4" PAUSE ' STILL ADV
Go\@)®

AR

® Jezeli podczas podktadania dZzwieku fragment
tasmy byt nienagrany, podczas odtwarzania
tego fragmentu mogg wystepowaé zaktécenia
obrazu i dzwigku.

Il Uwagi dotyczace podkiadania
dzwieku

®Wiacz tryb nagrywania tasmy.

® Aby zachowa¢ dzwiek zarejestrowany podczas
filmowania, nalezy wtaczy¢ opcije
[ZAAWANSOW.] >> [NAGR.AUDIO] >>
[12-BIT.] przy wykonywaniu zdje¢. (Opcja
[16-BIT.] powoduje usuniecie pierwotnej Sciezki
dzwiekowej podczas podktadania dzwieku.)

® Podczas wykonywania zdje¢ nalezy wybraé
opcje [PODSTAWOWE] >> [PREDKOSC] >>
[SZYBKA].

[l Odtwarzanie podtozonego dzwieku
Kamera umozliwia przetgczanie podtozonego
dzwieku oraz pierwotnego dzwieku
zarejestrowanego podczas filmowania.
Wybierz opcje [USTAWIENIA] >> [FONIA12bit]
>> [ST2] lub [MIX].

[ST1]: Odtwarzanie wytacznie pierwotnie
zarejestrowanego dzwieku.

[ST2]: Odtwarzanie wytacznie dzwieku
podtozonego pod nagranie.

[MIX]: Jednoczesne odtwarzanie pierwotnie

zarejestrowanego dzwieku oraz dzwieku
podtozonego pod nagranie.
oW trakcie podktadania dzwieku zostaje
automatycznie wybrana opcja [ST2].
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Bezposrednie drukowanie zdjeé¢ na
drukarce (funkcja PictBridge)

Kamera umozliwia drukowanie zdje¢ po
bezposrednim podtaczeniu jej do drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge. (Wiecej
informaciji na ten temat znajduje sie w instrukcji
obstugi drukarki.)

o W16z karte i wybierz tryb wyswietlania zdje¢.

1 Podtgcz kamere do drukarki za pomoca
dostarczonego kabla USB.

®Na ekranie kamery zostanie wy$wietlony
komunikat [PictBridge].
(Podczas rozpoznawania drukarki pulsuje
wskaznik [PictBridge].)
® Jesli w kamerze brak karty, wskaznik
[PictBridge] nie pojawia sie. (oznacza to, ze nie
mozna drukowac¢ zdjec.)
® Jesli kamera nie jest wtasciwie potgczona z
drukarka, wskaznik [PictBridge] pulsuje caty
czas. (przez okoto1 minute.) W takim
przypadku nalezy podtgczy¢ wiasciwie kabel
lub sprawdzi¢ drukarke.
o Nie mozna drukowa¢ zdje¢ wyswietlanych w
trybie kilku zdje¢ na strone.
2 Wybierz opcje [DR. POJED.] lub [DR. DPOF].
oW przypadku braku pliku z ustawieniami
DPOF nie mozna wybra¢ opcji [DR. DPOF].
® Po wybraniu opcji [DR. DPOF] nalezy wybra¢
liczbe odbitek w ustawieniach DPOF.

e Jesli zostata wybrana opcja [DR. DPOF],
drukowanie nalezy rozpocza¢ po okresleniu
formatu papieru. (Krok 6)

® Po wybraniu opciji [DR. DPOF], drukowanie
daty jest niedostepne.
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3 Poruszajac joystickiem w lewo lub w
prawo, wybierz zagdane zdjecie, a nastepnie
nacis$nij joystick.

4 Wybierz zadanag liczbe odbitek.
® Maksymalna liczba odbitek wynosi 9.
5 Dokonaj ustawien dotyczacych drukowania daty.
® Jesli drukarka nie umozliwia drukowania
daty, opcja ta jest niedostepna.
6 Wybierz opcje [ROZM. PAPIERU].
[STANDARD]: Format wtasciwy dla drukarki
[4x5 CALI]
[5x7 CALI]
[4x 6 CALI]
[Ad]
® Nie mozna wybra¢ formatu papieru, ktory nie
jest obstugiwany przez drukarke.
7 Wybierz opcje [UKLAD STR.].

o PictBridge
ILOSE KOPIl

=9 DRUKUJ DATE
oA V=GV STANDARD

[E® UKEAD STR. 4 [ 2 ]
& DRUKUJ (L=]]

WYJSCIE (@D

USTAW. <& WEJDZ

[STANDARD]: Ukfad ustawiony w drukarce
(A Bez ramki
(] Z ramka
o Nie mozna wybraé¢ ukfadu, ktéry nie jest
obstugiwany przez drukarke.
8 Wybierz opcje [DRUKUJ] >> [TAK], aby
rozpoczgé¢ drukowanie.
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[l Przerywanie drukowania
Porusz joystickiem w dét.

® Podczas drukowania nie nalezy wykonywac
pewnych czynnosci, poniewaz uniemozliwiajg
one wtasciwe drukowanie. Sg to.
o Odtaczanie kabla
o Wyjmowanie karty
e Korzystanie z pokretta wyboru trybu pracy
o Wytgczenie zasilania
® Nalezy sprawdzi¢ ustawienia formatu papieru,
jakosci wydruku itd. w drukarce.
® Nie mozna drukowac zdje¢ zarejestrowanych za
pomoca innych urzadzen.
® Jesli po podiaczeniu do drukarki kamera dziata
w trybie nagrywania tasmy lub odtwarzania
tasmy, na wys$wietlaczu LCD moze zostaé
wyswietlony symbol [[WEB]]. W takim przypadku
nie mozna jednak drukowa¢ zdjec¢.
®Boczne krawedzie zdje¢ zarejestrowanych przy
ustawionej opciji [16:9] moga zosta¢ obciete
przy drukowaniu. (W nowo nabytym
urzadzeniu, dla [FORMAT] jest ustawiona opcja
[16:9].) Uzywajgc drukarki z funkcjg przycinania
lub drukowania bez ramki, nalezy anulowa¢ to
ustawienie. (Szczegdtowe informacje znajdziesz
w instrukcji obstugi drukarki.)
® Drukarke nalezy podtaczy¢ bezposrednio do
kamery. Nie nalezy korzysta¢ z koncentratora
USB.
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Z komputerem
Wprowadzenie

H Wstep
Kamere mozna podigczyé do komputera.

Potaczenie to umozliwia przesytanie do
komputera obrazéw zarejestrowanych za
pomocg kamery.

Sterujgc kamerg za posrednictwem komputera,
mozna przechwytywac¢ wybrane obrazy z tasmy
lub kamery.

[l Uwagi dotyczace instrukciji

©Microsoft® | Windows® to zastrzezone znaki
towarowe lub znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

eIntel® i Pentium® to zastrzezone znaki
towarowe lub znaki towarowe Intel Corporation

w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® Apple, Mac OS, iMovie/iMovie HD, FireWire to
zastrzezone znaki towarowe lub znaki
towarowe Apple Computer, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® \Wszystkie pozostate nazwy firm oraz
produktow itp. wymienione w niniejszej
instrukcji sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich podmiotéw.

® Zrzuty ekranowe produktow Microsoft zostaty
powielone za zgodg Microsoft Corporation.

o Nazwy produktéw, z ktérych korzystasz mogg
sie r6zni¢ od podanych w tekscie. W zaleznosci
od $rodowiska operacyjnego i innych
czynnikow, zawartos¢ ekrandéw
przedstawionych w niniejszej instrukcji moze
nie odwzorowywaé doktadnie faktycznej
zawartos$ci ekranu twojego urzadzenia.

oW niniejszej instrukcji, jako przyktad,
przedstawione zostaty ekrany w jezyku
angielskim, obstugiwane sg jednak réwniez
inne jezyki.

oW niniejszej instrukcji cyfrowa kamera wideo
firmy Panasonic wyposazona w ztacze USB
okreslana jest jako kamera.

o Niniejsza instrukcja nie obejmuje
podstawowych zasad obstugi komputera
osobistego ani jakichkolwiek definicji.
Informacje te znajdujg sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do komputera.
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Il Nazwy i funkcje elementow zestawu
1) Kabel USB:
e®Kabel ten stuzy do potaczenia komputera
osobistego z kamera.
2) Ptyta CD-ROM:
SweetMovieLife 1.0E (-133-)
MotionDV STUDIO 5.6E LE (-134-)
Sterownik USB (-133-)
Acrobat Reader
DirectX

®Po podtgczeniu kamery wideo do
komputera osobistego obrazy wideo z
kamery mozna przesyta¢ za posrednictwem
sieci do innych oséb. (Windows XP
SP1/SP2, Windows 2000 SP4)

® Aby uruchomi¢ program SweetMovieLife/
MotionDV STUDIO, nalezy uprzednio
zainstalowa¢ Microsoft DirectX 9.0b/9.0c.
Jesli pakiet ten nie zostat zainstalowany na
komputerze, mozna go zainstalowaé z
dostarczonej ptyty CD-ROM. W tym celu
nalezy kliknaé opcje [DirectX] w programie
uruchamiajgcym ptyte CD, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
(Oprogramowanie DirectX 9.0b mozna
takze zainstalowac w trakcie instalaciji
sterownika USB, programu SweetMovieL.ife
lub MotionDV STUDIO.)

®Za pomocg programu SweetMovieLife
mozna w prosty sposéb importowac
materiat wideo z tasmy do komputera i
podda¢ go automatycznej edycji. Do
bardziej zaawansowanych zadan
importowania i edycji stuzy program
MotionDV STUDIO.

®Oprogramowanie MotionDV STUDIO
umozliwia rejestrowanie obrazu wideo
nagranego na tasmie lub obrazu
widzianego obiektywem kamery.

®Przestanie materiatu wideo z komputera do
kamery jest mozliwe dopiero po potgczeniu
tych urzadzen kablem DV.
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[l Przygotowanie do uzytku

W zaleznosci od systemu operacyjnego
zainstalowanego na komputerze dostepne jest rézne
oprogramowanie i wymagane sg rézne sterowniki.
W ponizszej tabeli znajduje sie zestawienie
oprogramowania i sterownikéw, ktére nalezy
zainstalowa¢ z ptyty CD-ROM.

Zasto | Oprogr Sterowniki
sowa lamowa - A
. : Windows | Windows
nie nie XP 2000 Mac OS
1) @ Niewymagane | Niewymagane | Niewymagane
2) @ Niewymagane | Niewymagane | Niewymagane
1,3 *1,5 *8
. Sterownik
® Nli\qtyrrzlaggne uUsB Niedostepne
e *1,2,5
3) @ Niewymagane | Niewymagane | Niewymagane
1,3 *1,5 *8
@ Niedostepne | Niedostepne | Niedostepne
4) @ Sterownik | Sterownik
usB uUsB Niedostepne
*1,4,6 *5,7

1) Kopiowanie plikéw z karty do komputera PC
®Tryb PC

2) Kopiowanie obrazu z tasmy do komputera PC
®Tryb nagrywania na tasémie
®Tryb odtwarzania z tasmy

3) Kopiowanie obrazu z komputera PC na tasme
®Tryb odtwarzania z tasmy

4) Korzystanie z kamery wideo jako kamery
internetow
®Tryb nagrywania na tasémie
®Tryb odtwarzania z tasmy

(@ Brak oprogramowania
(Kamera dziata jako dysk wymienny.)

® SweetMovieLife/MotionDV STUDIO
(Podtaczenie za pomoca kabla DV
(wyposazenie opcjonalne).)
iMovie 4/iMovie HD (Podtacz za pomoca kabla
FireWire (DV) (nie nalezy do wyposazenia).)

® SweetMovielife/MotionDV STUDIO
(Podtaczenie za pomocg kabla USB
(w zestawie).)

@ Windows Messenger/MSN Messenger/
Windows Live Messenger

*1 Jesli na danym komputerze nie
zainstalowano oprogramowania
DirectX 9.0b/9.0c, nalezy je zainstalowac.

*2 Komputer powinien posiadaé¢ port USB
(Hi-Speed USB(USB 2.0)).

*3 Dostepne tylko w systemie Windows XP SP2

*4 Dostepne tylko w systemie
Windows XP SP1/SP2

*5 Dostepne tylko w systemie
Windows 2000 SP4
*6  Niewymagane w przypadku systemu
Windows XP z pakietem SP2
*7 Dostepne tylko w programie MSN Messenger
*8 Dostepne tylko w systemie
Mac OS X v10.3 do 10.4
oW przypadku korzystania z innych programoéw
do obrébki obrazu wideo nalezy skonsultowaé
sie ze sprzedawca w zakresie zgodnosci.

[l Srodowisko operacyjne

oW przypadku niektérych komputerow
uruchomienie programu moze okazac sie
niemozliwe pomimo posiadania wskazanego
$Srodowiska operacyjnego.

® Do zainstalowania programu niezbedny jest
naped CD-ROM.

SweetMovielLife 1.0E/
MotionDV STUDIO 5.6E LE for DV
System operacyijny:
Komputer osobisty zgodny ze standardem IBM
PC/AT z zainstalowanym nastepujacym
systemem operacyjnym;
Microsoft Windows XP Home Edition/
Professional SP2
Microsoft Windows 2000 Professional SP4
Procesor:
Intel Pentium [l 800 MHz lub szybszy (badz inny
zgodny procesor)
Monitor:
16-bitowy lub wyzszy tryb wys$wietlania koloréw
(zalecany 32-bitowy)
Rozdzielczo$¢ pulpitu 1024 x 768 pikseli lub wigksza
(obstuga nakfadki DirectDraw)
Dzwiek:
Rédto dzwieku w standardzie PCM (zgodne ze
standardem DirectSound)
Pamieé RAM:
256 MB lub wiecej (zwiekszenie ilosci pamieci
zapewnia wiekszy komfort pracy z komputerem)
Dysk twardy:
Ultra DMA-33 lub nowszy
Wolne miejsce na dysku:
640 MB lub wiecej
(Podczas rejestrowania obrazu wideo zapisanie
4 minut wymaga okoto 1 GB miejsca na dysku.)
Interfejs:
Gniazdo DV (IEEE1394) (IEEE1394.a)
port USB (Hi-Speed USB (USB 2.0)) (typ A)
Inne wymagania:
Mysz
Oprogramowanie:
DirectX 9.0b/9.0c
Windows Media Player 6.4 do 10
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® To oprogramowanie nie obstuguje srodowiska
wieloprocesorowego.

® To oprogramowanie nie obstuguje srodowiska
uruchamiania z wyborem systemu.

® Dziatanie na platformach Microsoft Windows XP Media
Center Edition, Tablet PC Edition i w 64-bitowym
systemie operacyjnym nie jest gwarantowane.

o W przypadku, gdy do komputera podtaczonych jest
kilka urzadzen wyposazonych w ztacza USB lub gdy
urzgdzenia sg podtgczone za posrednictwem kilku
koncentratoréw USB badz przedtuzaczy, nie ma
gwarancji prawidtowego dziatania.

® Podtgczenie urzadzenia do ztgcza USB klawiatury
takze nie gwarantuje poprawnego funkcjonowania.

oW niniejszej instrukcja obstugi opisano wytgcznie
sposob instalacji, podtgczania i uruchamiania
urzadzen. Informacije dotyczace korzystania z
programu SweetMovieLife/MotionDV STUDIO
znajdujg sie w instrukciji w pliku PDF.

® Do wysSwietlenia zainstalowanych instrukcji obstugi
niezbedny jest program Adobe Acrobat Reader w
wersji 5.0 lub nowszej. Program ten mozna
zainstalowac z dotgczonej ptyty CD-ROM.

® Przed rozpoczeciem korzystania z programu
nalezy wybra¢ element [Readme First] z menu
[start] >> [All Programs (Programs)] >>
[Panasonic] >> [SweetMovieLife 1.0E])/[MotionDV
STUDIO 5.6E LE for DV] i zapoznac sie z
informacjami dodatkowymi lub aktualizacjami.

Sterownik USB
System operacyijny:
Komputer osobisty zgodny ze standardem IBM
PC/AT z zainstalowanym nastepujacym
systemem operacyjnym;
Microsoft Windows XP Home Edition/
Professional SP1/5P2 *1
Microsoft Windows 2000 Professional SP4
Procesor:
Intel Pentium 11l 450 MHz lub szybszy (badz inny
zgodny procesor)
Monitor:
16-bitowy lub wyzszy tryb wyswietlania koloréw
Rozdzielczo$¢ pulpitu 800x600 pikseli lub wieksza
Pamieé RAM:
128 MB lub wiecej (zalecane 256 MB lub wiecej)
Wolne miejsce na dysku:
250 MB lub wiecej
Szybkosé¢ przesytania danych:
zalecana 56 kb/s lub wieksza
Interfejs:
USB 1.1 lub nowszy —typ A
Inne wymagania (przesytanie/odbieranie
dzwieku):
Karta dzwiekowa
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Gtosnik lub stuchawki
Oprogramowanie:
Windows Messenger 5.0/5.1 (Windows XP)
MSN Messenger 7.0/7.5 (Windows 2000/XP)
Windows Live Messenger 8.0 (Windows XP)
DirectX 9.0b/9.0c

*1 W systemie Windows XP SP2, sterownik

USB nie jest wymagany.

®To oprogramowanie nie obstuguje srodowiska
wieloprocesorowego.

®To oprogramowanie nie obstuguje srodowiska
uruchamiania z wyborem systemu.

® Dziatanie na platformach Microsoft Windows
XP Media Center Edition, Tablet PC Edition i w
64-bitowym systemie operacyjnym nie jest
gwarantowane.

Wykorzystywanie kamery wideo w roli kamery
internetowej wymaga spetnienia warunkéw
podanych ponizej.

® Aby zaktualizowa¢ system Windows XP do
wersji SP2, kliknij przycisk [start] >> [All
Programs] >> [Windows Update]. (Wymaga
potaczenia internetowego.)

® Aby zaktualizowa¢ system Windows 2000 do
wersji SP4, kliknij przycisk [start] >> [Windows
Update]. (Wymaga potaczenia internetowego.)

® Jezeli zainstalowana wersja nie jest najnowsza,
nalezy skorzysta¢ z funkcji aktualizaciji
Windows Update.

® Zaleznie do ustawionych zabezpieczen
komputera, prawidtowa komunikacja moze by¢
niemozliwa.

®|nni uzytkownicy réwniez muszg uzywac
programu Messenger podczas komunikaciji.

Funkcja czytnika kart

System operacyjny:

Komputer osobisty zgodny ze standardem
IBM PC/AT z zainstalowanym nastepujgcym
systemem operacyjnym;

Microsoft Windows XP

Microsoft Windows 2000

Procesor:

Intel Pentium 1l 300 MHz lub szybszy (badz inny
zgodny procesor)

Pamieé RAM:

32 MB lub wiecej (zalecane 64 MB lub wiecej)
Interfejs:

USB 1.1 lub nowszy — typ A
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Instalacja i podtaczenie

I Instalowanie sterownika USB

Wymagane, jesli posiadany system operacyjny to
Windows XP SP1 lub Windows 2000 SP4.

(W systemie Windows XP SP2, instalowanie
sterownika USB nie jest wymagane.)

Sterownik USB nalezy zainstalowa¢ w przypadku
podtaczania kamery do komputera dotgczonym
kablem USB i uzywania programu
SweetMovieLife/MotionDV STUDIO lub kamery
internetowe;j.

Na komputerze zostanie zainstalowany pakiet
DirectX 9.0b (o ile nie zostat wczesniej
zainstalowany). Aplikacje zgodne ze starszymi
wersjami pakietu DirectX moga nie dziata¢
prawidtowo po zainstalowaniu wers;ji DirectX 9.0b.
W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
producentem niedziatajacej prawidtowo aplikaciji.

1 Wiéz dostarczong ptyte CD-ROM do
napedu CD-ROM komputera.
® Zakoncz dziatanie wszystkich aplikaciji.
®Zostanie wyswietlony ekran [Setup Menu].
2 Klikni opcje [USB Driver].

®Spowoduje to uruchomienie programu
instalacyjnego.

3 W zaleznosci od $srodowiska operacyjnego
komputera moze byé konieczne
zainstalowanie pakietu DirectX 9.0b. W
takim przypadku kliknij przycisk [Yes], aby
dokonag¢ instalacji.

g Direct 9,0b runtime library is required.
the library”

icationss compatible with the older
.

once ch
restarted, Yeb Camera

£ 9.0b installation is complete and the PC has been
driver wil be installed

Do ot remove the CD-ROM urti al instalations are complete.

®Po zainstalowaniu pakietu DirectX uruchom
ponownie komputer.
o Nie wyjmuj ptyty CD-ROM.
4 Zakoncz instalacje zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
o Kliknij przycisk [Next] i kontynuuj instalacje.

®Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk
[Finish].

® Aby zakonczy¢ instalowanie sterownika
USB, uruchom ponownie komputer.

Zaleznie od komputera, moze zostac¢
wyswietlony jeden z nastepujacych ekranow.

@ Komputer nie posiada portu USB (Hi-Speed
USB(USB 2.0)), w zwigzku z czym nie mozna
importowac¢ obrazéw nagranych na tasmie z
kamery do komputera za posrednictwem
kabla USB.

®Mozna uzywac funkcji kamery internetowe;j.
@ Komputer rozpoznat sterownik Hi-Speed USB
(USB 2.0) inny niz sterownik Microsoft. W celu
zapewnienia poprawnego dziatania nalezy
dokona¢ aktualizacji sterownika. (-135-)

The USB20 {High speed; driver has ne
installing this driver,

ot been nstalled.
After Il the USB20 (High speed) driver.

©® Nie mozna rozpozna¢ sterownika Hi-Speed
USB(USB 2.0). W celu zapewnienia
poprawnego dziatania nalezy dokonaé¢
aktualizacji sterownika. (-135-)

Il Instalowanie programu
SweetMovieLife 1.0E

Program SweetMovieLife 1.0E jest przeznaczony dla
poczatkujgcych uzytkownikéw. Za jego pomoca mozna
w prosty sposéb importowaé¢ nagrany materiat wideo z
kamery do komputera, tworzy¢ tytuty i dodawaé
podktad dzwigkowy do filmu, a nastepnie
przeprowadzi¢ jego automatyczng edycje.

Do zaawansowanych zadan importowania i edycji
stuzy program MotionDV STUDIO.

Na komputerze zostanie zainstalowany pakiet
DirectX 9.0b (o ile nie zostat wczesniej
zainstalowany). Aplikacje zgodne ze starszymi
wersjami pakietu DirectX moga nie dziata¢
prawidtowo po zainstalowaniu wersji DirectX
9.0b. W takim przypadku nalezy skontaktowacé
sie z producentem niedziatajgcej prawidtowo
aplikacji.
®\V systemie Windows 2000 (SP4) przed potaczeniem
komputera i kamery kablem USB oraz
uruchomieniem programu SweetMovieL.ife, nalezy
zainstalowa¢ sterownik USB.
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1 Wiéz dostarczong ptyte CD-ROM do Na komputerze zostanie zainstalowany pakiet
napedu CD-ROM komputera. DirectX 9.0b (o ile nie zostat wczesniej zainstalowany).
®Zakoncz dziatanie wszystkich aplikaciji. Aplikacje zgodne ze starszymi wersjami pakietu
®Zostanie wyswietlony ekran [Setup Menul]. DirectX moga nie dziataé prawidtowo po
2 Kiliknij opcw [SweetMovieLife 1 OE] zainstalowaniu wersji DirectX 9.0b. W takim przypadku

nalezy skontaktowa¢ sie z producentem niedziatajacej
prawidtowo aplikacji.
¢ oW systemie Windows 2000 (SP4) przed
= g potaczeniem komputera i kamery kablem USB
! 5 oraz uruchomieniem programu MotionDV
STUDIO, nalezy zainstalowa¢ sterownik USB.

Software for Digi 0 Camera

nglis

1 Wiéz dostarczong ptyte CD-ROM do
napedu CD-ROM komputera.
®Zakoncz dziatanie wszystkich aplikaciji.
®Zostanie wyswietlony ekran [Setup Menu].

®Po zapoznaniu sig z zawartoéciakranu
przeprowadz instalacje zgodnie z
wys$wietlanymi instrukcjami.

3 Wybierz system kodowania obrazu wideo. 2 Kliknij OPC]'Q [MOtIOnDV STUDIO 5.6E LE].

Software for -Digital\Video Camera

- SweetMovieLife 1.0E

|tz

4 Po zakoficzeniu instalaciji kliknij przycisk e Po zapoznaniu sie z zawartoscia ekranu
[Finish]. przeprowadz instalacje zgodnie z

wyswietlanymi instrukcjami.
3 Wybierz system kodowania obrazu wideo.

®\Wraz z programem SweetMovneLlfe sg
kopiowane przyktadowe pliki.

4 Po zakonczenlu |nsta|acu kllknu przyclsk

[l Instalowanie programu [Finish].

MotionDV STUDIO 5.6E LE

Program MotionDV STUDIO umoZzliwia bardziej
zaawansowang edycje niz program SweetMovieLife.
Za jego pomocg mozna przechwytywa¢ materiat wideo
zarejestrowany na tasmie lub obrazy widziane przez
obiektyw kamery. Po potaczeniu kamery kablem DV
mozna eksportowa¢ edytowane na komputerze obrazy
na tasme w kamerze. Mozna réwniez dodawa¢ wiele

rozmaitych efektéw specjalnych, takich jak pojawianie/ oWraz z 5rogramem kMotionDV S"mr_MUDIO sg
zanikanie obrazu, przejscie i tytuty. kopiowane przyktadowe pliki.
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[l Podtaczanie kamery wideo do
komputera osobistego

Sprawdzanie ustawien przed podfaczeniem
(dotyczy tylko sytemu Windows XP/2000)
Przed podtgczeniem kamery do komputera za
pomoca kabla USB i rozpoczeciem korzystania z
oprogramowania SweetMovieLife/MotionDV
STUDIO w systemie Windows XP (SP2) badz
Windows 2000 (SP4) nalezy sprawdzi¢ sterownik
kontrolera hosta USB.

o Nalezy korzysta¢ ze sterownika, w
przypadku ktérego jako [Driver Provider] na
karcie [Driver] wyswietlana jest firma
[Microsoft].

1 Kliknij menu [start] >> [Settings] >>
[Control Panel], a nastepnie wybierz opcje
[System].
® Zostanie wyswietlone okno

[System Properties].

2 Kliknij karte [Hardware], nastepnie opcje
[Device Manager].

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy opcje
[Enhanced Host Controller] lub podobng w
oknie [Device Manager] i wybierz opcje
[Properties].

- Ports (COM & LPT)

8 Processors
@), Sound, video and game contralers

& System devices
=} Uriversal Serial Bus controllers
i Standard Universal PCT ko USB Host Controller
Standard Universal PCT ko USE Host Controller

USE Root Hb
-~ &g LUSB Root Hub

oW przypadku niektérych kontroleréw zamiast
nazwy [Enhanced Host Controller] wystepuije
[EHCI].
4 Kliknij karte [Driver], aby sprawdzié¢ opis w
polu [Driver Provider].

® Jesli w polu [Driver Provider] wysSwietlana jest
nazwa [Microsoft], mozna zakonczy¢
procedure.

Jesli wyswietlana jest inna nazwa niz

[Microsoft]

® Nalezy uaktualni¢ sterownik zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

1 Kliknij przycisk [Update Driver...].

iversal P ta UISE Hast Contaller

01/07/200
51.2600.1106
Microsoft Windows Publisher

Bk Diver | 11 e et i,

To update the divenfo this device

2 Zaznacz pole [Install from a list or specific
location (Advanced)] i kliknij przycisk
[Next].

Welcome to the Hardware Update

ol |
oW przypadku korzystania z systemu
Windows 2000 kliknij przycisk [Next] po
wys$wietleniu [Update Device Driver Wizard).
3 (W przypadku sytemu Windows XP)
Zaznacz pole [Don’t search. | will choose
the driver to install] i kliknij przycisk [Next].

(W przypadku sytemu Windows 2000)
Zaznacz pole [Display a list of the known
drivers for this device so that | can choose a
specific driver] i kliknij przycisk [Next].

and instalaton oplions 5

€ Sesch orhe bestdiver nthese cstons

path e emovablo modia. Tha bt drverfound vl bo ol

oo
4 Kliknij opcje [Standard Universal PCI to

USB Host Controller] i kliknij przycisk
[Next].

S This dive i ditaly sired.
Tk e i chve scring's vpotant

Hove D

cBack Canesl.
5 Kiiknij przycisk [Finish].
® Aktualizacja sterownika zostata zakoriczona i
mozna podfaczy¢ kamere.
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Oprogramowanie

[l Korzystanie z oprogramowania
SweetMovieLife 1.0E/MotionDV
STUDIO 5.6E LE (Windows XP SP2,
Windows 2000 SP4)

Aby rejestrowac dane z tasmy, nalezy wybraé¢ w

kamerze tryb odtwarzania z tasmy i wtozy¢

kasete. Aby przechwytywaé obraz widziany

obiektywem kamery, nalezy wybra¢ tryb

nagrywania na tasmie oraz wyjaé¢ kasete i karte.

® Jezeli podczas instalacji na pulpicie zostata
utworzona ikona skrétu, mozna uruchomic¢
aplikacje klikajac te ikone dwukrotnie.

®|nstrukcje dotyczace korzystania z aplikacji
znajduja sie w pliku PDF.

® Ekran wyboru programu MotionDV STUDIO.

Informacje o instrukcji obstugi PDF do

programu SweetMovieLife/MotionDV STUDIO

Szczegotowy opis obstugi tych aplikacji znajduje

sie w pliku pomocy.

1 Wybierz [start] >> [All Programs
(Programs)] >> [Panasonic] >>
[SweetMovieLife 1.0E] lub
[MotionDV STUDIO 5.6E LE for DV] >>

® Uruchom program i wybierz opcje [Help] >>
[Help] z menu, aby wyswietli¢ plik pomocy.
® Aby otworzy¢ instrukcje obstugi PDF,
wymagany jest program
Adobe Acrobat Reader 5.0 lub nowszy.
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Korzystanie z kabla USB (w zestawie)

Komputer powinien posiadac port USB

(Hi-Speed USB (USB 2.0)).

1 Ustaw w kamerze odtwarzania z tasmy lub
nagrywania na tasmie.

o Nie mozna uzywac¢ programu
SweetMovieLife w trybie nagrywania na
tagmie.

2 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] lub
[ZAAWANSOW.] >> [F-CJA USB] >>
[RUCHOME].

3 Podtacz kamere do komputera za pomoca
pomocniczego kabla USB.

1) Kabel USB
2) Gniazdo USB

4 Wybierz menu [start] >> [All Programs
(Programs)] >> [Panasonic] >>
[SweetMovieLife 1.0E]/[MotionDV STUDIO
5.6E LE for DV] >> [SweetMovieLife]/
[MotionDV STUDIO LE for DV].

® Obrazu wideo poddanego obrébce na
komputerze nie mozna zapisywaé na tasmie w
kamerze.



Z komputerem

Korzystanie z kabla DV (wyposazenie [l Korzystanie z kamery wideo jako

opcjonaine) kamery internetowej

1 Ustaw w kamerze odtwarzania z tasmy lub (Windows XP SP1/SP2, Windows 2000
nagrywania na tasmie. SP4)

® Nie mozna uzywac programu

SweetMovieLife w trybie nagrywania na Aby uaktualni¢ system Windows XP za pomoca

pakietu SP2, nalezy wybra¢ opcje [start] >> [All

tagmie. -
Programs (Programs)] >> [Windows Update].
2 Podtgcz kamere do komputera za pomoca Po podtaczeniu kamery do komputera mozna
pomocniczego kabla DV. przesytaé obraz wideo i dzwiek z kamery do

innych osoéb za posrednictwem sieci.
Odpowiednie skonfigurowanie komputera
umozliwia réwniez przesytanie dZwieku w obie
strony. (mozna korzysta¢ z mikrofonu
podtaczonego do komputera zamiast mikrofonu
kamery.)
® Minimalne wymagania przedstawiono na
stronie -132-.

Podtaczanie kamery do komputera osobistego
(w celu wykorzystania w funkcji kamery
internetoweyj)

1 Zainstaluj sterownik USB. (-133-)

2 Ustaw w kamerze odtwarzania z tasmy lub
nagrywania na tasmie.

3 Wybierz opcje [PODSTAWOWE] lub

1) Kabel DV [ZAAWANSOW.] >> [F-CJA USB] >>
2) Gniazdo DV [KAM. WEB].

4 Podtgcz kamere do komputera za pomoca
3 Wybierz menu [start] >> [All Programs pomocniczego kabla USB.

(Programs)] >> [Panasonic] >>
[SweetMovieLife 1.0E]/[MotionDV STUDIO
5.6E LE for DV] >> [SweetMovieLife]/
[MotionDV STUDIO LE for DV].

@ Obraz wideo poddany obrébce na komputerze
mozna zapisywac na tasmie w kamerze.

1) Kabel USB
2) Gniazdo USB
3) Ekran trybu kamery internetowej
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5 Uruchom Windows Messenger/MSN
Messenger/Windows Live Messenger.

o Kliknij menu [start] >> [Programs] >>
[Windows Messenger]/[MSN Messenger]/
[Windows Live Messenger].

® Aby moc przesytac¢ obrazy nagrane na tasmie
do komputera przy uzyciu Windows
Messenger/MSN Messenger/Windows Live
Messenger, nalezy wybra¢ opcje
[PODSTAWOWE] >> [F-CJA USB] >>
[KAM. WEB] w trybie odtwarzania tasmy przed
podtaczeniem kamery do komputera.

Wykorzystanie urzadzenia jako kamery
internetowej

W przypadku wykorzystania urzadzenia jako
kamery internetowej w trybie odtwarzania z
tasmy, wskazanie ikony operacji rézni sie od
wys$wietlanego przy normalnej obstudze.

Bt
e <KIO>
]

@ Normalna obstuga
@ Tryb kamery internetowej (tryb odtwarzania z
tasmy)

®Nawet przy poruszaniu joystickiem w gore/dot/
lewo/prawo (®u , B, »», 4«), wybrany
kierunek na ikonie operacji nie zostanie
podswietlony na zétto.

® Nacisniecie Srodkowej czesci joysticka
powoduje miganie ikony operacji zamiast
pojawienia sie jej z boku ekranu.
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Inne

[l Kopiowanie plikéw do komputera PC

- Funkcja czytnika kart

(pamie¢ masowa)

Po podtaczeniu do komputera PC za pomoca
kabla USB kamera z kartg pamieci moze pemic
role zewnetrznego napedu. Tym samym pliki
zapisane na karcie mozna kopiowaé na komputer
za pomoca programu [Explorer] lub innego.

Kopiowanie plikow zapisanych na karcie na

komputer PC

1 Wybierz w kamerze tryb potgczenia z
komputerem PC, a nastepnie podiacz jg do
komputera.

® Jezeli kamera jest podigczona w trybie
potaczenia z komputerem PC, w oknie
[My Computer] wyswietlana jest ikona
[Removable Disk] przedstawiajgca naped
karty pamieci.
2 Kliknij dwukrotnie folder, w ktérym zostat
zapisany zadany plik na [Removable Disk].

) 100CDPFP
) MISC
® Zdjecia (w formacie JPEG) sg zapisywane w
folderze [100CDPFP].
3 Przeciagnij i upu$é zadany plik do foldera
docelowego (na dysku twardym
komputera).




Z komputerem

Uwaga dotyczgca struktury folderow na
karcie pamiegci

Na karcie sformatowanej za pomocg kamery znajduja
sie foldery przedstawione na ponizszej ilustracji.

[100CDPFP]: W tym folderze znajdujg sig
obrazy zapisane w formacie
JPEG (IMGA0001.jpg itd.).

[MISC]: W tym folderze znajduijg sie pliki

zawierajgce ustawienia DPOF
dotyczace obrazoéw.

® Pozostate foldery na kacie sa niezbednymi
elementami struktury folderéw, nie majg natomiast
wptywu na faktyczne dziatanie kamery.

Wyswietlanie plikow skopiowanych z karty
1 Otwérz folder, do ktérego zostaty
skopiowane pliki ze zdjeciami.

2 Kiiknij dwukrotnie plik, ktéry ma zostaé
wyswietlony.

® Program, ktéry zostanie wykorzystany do
wyswietlenia zdjecia, zalezy od konfiguraciji
komputera.

[l Bezpieczne odigczanie kabla USB

Jezeli kabel USB zostanie odfgczony w czasie, gdy

komputer jest wiaczony, moze zostaé wyswietlone okno

dialogowe z informacjg o btedzie. Nalezy wéwczas klikngé

przycisk [OK], aby zamkna¢ okno dialogowe. Ponizsze

zalecenia umozliwiajg bezpieczne odtaczenie kabla.

1 Kliknij dwukrotnie ikone % w obszarze
powiadomien paska zadan.

® Zostanie wys$wietlone okno dialogowe
odtgczania sprzetu.
2 Wybierz element [USB Mass Storage Device] i
kliknij przycisk [Stop].

2]

% Select the device you want to unplug o ejec, and then click Stop. When

Hardware devices:
USE Mass Storage Device

USB Mass Storage Device at Location 0

I Display devics components.

3 Sprawdz, czy zaznaczony zostat element
[Matshita DVC USB Device] i kliknij
przycisk [OK].

iz

ing devices. Alfer the devices are

Cancel

® Po kliknieciu przycisku [Close] mozna
bezpiecznie odtgczy¢ kabel.

Uwaga dotyczaca wyswietlanej nazwy

sterownika

Wys$wietlana nazwa sterownika zalezy od

uzywanego systemu operacyjnego, srodowiska

operacyjnego oraz trybu pracy kamery.

e \Windows XP/2000: Nazwa jest wyswietlana
jako [USB Mass Storage
Device] lub [Matshita
DVC USB Device] w
trybie wspétpracy z
komputerem PC.

® Przed odtgczeniem kabla nalezy sprawdzi¢, czy
kontrolka funkcji kamery wideo nie $wieci sie.

[l Usuwanie oprogramowania lub
sterownika (odinstalowywanie)

Ekrany moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego. (W niniejszej instrukciji
przedstawiono ekrany dla systemu Windows XP.)

1 Wybierz menu [start] (>> [Settings]) >>
[Control Panel], a nastepnie z listy
[Add/Remove Programs] wybierz
oprogramowanie lub sterownik, ktéry ma
zostac¢ odinstalowany.

® Procedura odinstalowywania moze sie rézni¢ w
zaleznosci od systemu operacyjnego. Nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi systemu
operacyjnego.
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[l Uzywanie na komputerze Macintosh

Wymagania systemowe programu
iMovie 4/iMovie HD

System operacyijny:
Preinstalowany;

Mac OS X v10.3 do 10.4

Procesor:

PowerPC G3 (400 MHz lub szybszy), G4, G5
Intel Core Duo

Intel Core Solo

Interfejs:

Gniazdo DV (FireWire) (IEEE1394.a)

® Dotgczona ptyta CD-ROM jest dostepna tylko
dla systemu Windows.

® Programy iMovie/iMovie HD sg dotaczane do
nowych komputeréw Macintosh lub
sprzedawane z pakietem iLife.

e Dalsze informacje mozna uzyskac¢, odwiedzajgc
witryne firmy Apple Computer, Inc. pod
adresem
http://www.apple.com.

Kopiowanie zdje¢ na komputer

System operacyjny:

Preinstalowany;

Mac OS X v10.3 do 10.4

1 Podtgcz kamere do komputera dotgczonym
kablem USB.

2 Dwukrotnie kliknij wyswietlana na pulpicie
ikone napedu [NO_NAME] lub [Untitled].

NO_NAME

® Pliki znajduja si¢ w podfolderze [100CDPFP] w

folderze [DCIM].

3 Uzywajac metody ‘przeciagnij i upusé’,
przenies$ zadane zdjecia lub folder, w
ktérym sie znajduja, do innego folderu na
komputerze.

Bezpieczne odfgczanie kabla USB
Przeciagnij ikone napedu [NO_NAME] lub
[Untitled] do [Trash], po czym odtacz kabel USB.

ol .

NO_NAME
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Il Uwagi

o Nie nalezy odfgcza¢ kabla USB w czasie, gdy $wieci
kontrolka dostepu do karty na kamerze. Moze to
spowodowaé zawieszenie oprogramowania lub
utrate przesytanych danych. Nalezy zapozna¢ sie z
instrukcjg obstugi kamery.

oW czasie, gdy kamera wideo dziata w trybie
potaczenia z komputerem PC i jest z nim
potaczona, nie mozna zmienié¢ trybu jej pracy.
W takim przypadku nalezy odtgczy¢ kabel USB,
zmienic¢ tryb pracy kamery i ponownie
podtaczy¢ kabel.

® Podczas uzywania kamery w roli kamery
internetowej jako$¢ przesytanego obrazu wideo
zalezy od jakosci potaczenia z Internetem.

oW trybie kamery internetowej zapisywanie obrazu
wideo na tasmie lub karcie jest niemozliwe.

®Podczas pracy w trybie kamery internetowej w
czasie przesytania dzwiek moze by¢ przerywany, w
zaleznosci od $rodowiska wymiany danych oraz
wydajnosci komputera osobistego.

® Podtgczenie kabla USB podczas odtwarzania z
tasmy spowoduje zatrzymanie odtwarzania.

@ Po podtaczeniu kabla USB w trybie kamery
internetowej (tryb nagrywania na tasmie) zniknie
wskazanie kodu czasu, trybu SP/LP badz ikony.

oW trybie kamery internetowej (tryb odtwarzania
z tasmy) zmienia sie ikona trybu pracy.

oW przypadku korzystania z kamery w roli
kamery internetowej przy uruchomionym
programie antywirusowym, dziatanie kamery
moze zostac przerwane. W takim przypadku
nalezy zamknag¢ program Messenger,
ponownie podtaczy¢ kamere i uruchomic
program.

® Zaleca sie stosowanie zasilacza do zasilania
kamery wideo podczas wspotpracy z
komputerem PC. Roztadowanie sie
akumulatora podczas przesytania danych moze
spowodowac ich utrate.

o Nie nalezy usuwac folderéw na karcie pamieci.
W przypadku ich usuniecia wykrycie karty moze
by¢ niemozliwe.

® |nstalowanie sterownika USB przy

podtagczonym kablu USB lub nieprzestrzeganie
zalecen tej instrukcji obstugi moze
spowodowacé, ze kamera nie zostanie
rozpoznana prawidtowo. Nalezy wéwczas
usung¢ sterownik z [Device Manager] w sposéb
opisany ponizej, odinstalowaé go i
zainstalowa¢ ponownie.
Ustawi¢ kamere w tryb nagrywania na tasmie,
tryb odtwarzania z tasmy lub tryb potaczenia z
komputerem PC, podtaczy¢ ja do komputera i
usung¢ urzadzenie [DVC] lub [Web-Camera] z
[Device Manager].



Menu
Lista menu

Ponizsze ilustracje przedstawiajgce menu majg
na celu utatwienie zapoznania sie z dostepnymi
funkcjami. W niektoérych przypadkach
rzeczywisty wyglad wyswietlanych menu moze
nie pokrywac sie z tymi ilustracjami.

H & [TRYB NAGRYWANIA NA TASMIE]

% PODSTAWOWE
SCN F-CJA SCENY

=78 ANTYWIATR.

USTAW. «2: WEJDZ WYJSCIE GEID

1) [PODSTAWOWE]
[F-CJA SCENY] -115-
[PREDKOSC] -103-
[ANTYWIATR.] -112-
[FORMAT] -113-
[UST. ZEG.] -91-

2) [ZAAWANSOW.]
[JAKOSC OBR] -107-
[ROZM.OBR] -107-
[STAB.DRGAN] -114-
[LINIE POMOCY] -114-
[WYGAS KOL.] -112-
[NAGR.AUDIO] -143-
[F-CJA USB] -136-
[ZOOM CYFR.] -108-
[ZOOM MIKR.] -105-

3) [USTAWIENIA]
[WYSWIETL.] -143-
[DATA/CZAS] -143-
[0SZCZ. EN.] -143-
[SZYBKI START] -93-
[SAMOWYLACZ.] -112-
[ZDALNY] -102-

[DzW. BIP] -143-
[JASNOSC LCD] -100-
[USTAW LCD] -100-
[USTAW EVF] -100-
[UST.WST.] -144-
[F-CJA DEMO] -144-

4) [LANGUAGE] -95-

Menu

B =) [TRYB ODTWARZANIA Z TASMY]

% PODSTAWOWE

09 DATA/CZAS WYLACZ
F-CJA USB RUCHOME

USTAW. <> WEJDZ WYJSCIE GED

1) [PODSTAWOWE]
[DATA/CZAS] -143-
[F-CJA USB] -136-

2) [ZAAWANSOW.]
[DANE NAGR.] -143-
[JAKOSC OBR] -107-
[POWT.ODTW.] -119-

3) [USTAWIENIA]
[FONIA12bit] -127-
[WY. AUDIO] -143-
[WYSWIETL.] -143-
[ZDALNY] -102-
[JASNOSC LCD] -100-
[USTAW LCD] -100-
[USTAW EVF] -100-
[0SZCZ. EN.] -143-
[FORMAT TV] -121-

4) [LANGUAGE] -98-
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H OQ[TRYB NAGRYWANIA NA KARCIE]

% PODSTAWOWE

F-CJA SCENY

USTAW. <> WEJDZ WYJSCIE GEID

1) [PODSTAWOWE]
[F-CJA SCENY] -115-
[JAKOSC OBR] -107-
[ROZM.OBR] -107-
[FORMAT] -113-
[UST. ZEG.] -91-

2) [ZAAWANSOW.]
[STAB.DRGAN] -114-
[LINIE POMOCY] -114-
[EF. SKROTU] -107-

3) [USTAWIENIA]
[WYSWIETL.] -143-
[DATA/CZAS] -143-
[0SZCZ. EN.] -143-
[SZYBKI START] -93-
[ZDALNY] -102-

[DZW. BIP] -143-
[JASNOSC LCD] -100-
[USTAW LCD] -100-
[USTAW EVF] -100-
[UST.WST.] -144-

4) [LANGUAGE] -95-
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B (S [TRYB WYSWIETLANIA OBRAZU]

% PODSTAWOWE

7] DATA/CZAS WYLACZ
on CHRON NIE

USTAW. <> WEJDZ WYJSCIE GED

1) [PODSTAWOWE]
[DATA/CZAS] -143-
[CHRON] -124-

2) [ZAAWANSOW.]
[UST. DPOF] -124-
[FORM.KARTY] -123-

3) [USTAWIENIA]
[WYSWIETL.] -143-
[ZDALNY] -102-
[JASNOSC LCD] -100-
[USTAW LCD] -100-
[USTAW EVF] -100-
[0SZCZ. EN.] -143-
[FORMAT TV] -121-

4) [LANGUAGE] -95-



Menu

Menu zwigzane z wykonywaniem zdje¢

Il [DATA/CZAS]

Opcija ta stuzy do przetgczania wyswietlania daty

i godziny.

® Kamera automatycznie zapisuje date i godzine
nagrania wykonanego na tasmie/karcie.

® Ustawienia wyswietlania daty i godziny mozna
takze zmienia¢ za pomoca przycisku
[DATE/TIME] na pilocie.

Il [INAGR.AUDIO]

Opcja ta stuzy do przetaczania trybu nagrywania

dzwieku (w formacie PCM).

[12-BIT.]: Zapis dzwieku w “4 $ciezkach, w
formacie 12 bitowym z czestotliwoscig
32 kHz”. (Z mozliwoscig zachowania
pierwotnej $ciezki dZwiekowej podczas
podktadania dodatkowego sygnatu
dzwiekowego.)

[16-BIT.]: Zapis dZzwieku w “2 $ciezkach, w
formacie 16 bitowym o czestotliwosci
48 kHz”, zapewniajgcym wyzszg
jakos¢. (Pierwotna $ciezka dzwigkowa
zostaje zastgpiona podczas
podktadania dZzwieku.)

B [WYSWIETL.]

Przy ustawieniu [WEACZ] na ekranie wyswietlane
sg wszystkie funkcje, a przy ustawieniu
[WYEACZ] - minimalny ich zakres.

Il [DzW. BIP]

Ustawienie [WEACZ] powoduje odtwarzanie

sygnatow dzwiekowych petniacych role

potwierdzen lub ostrzezen.

1 sygnat

® Rozpoczecie nagrywania

® \Wigczenie zasilania

e Przetgczenie urzadzenia z trybu gotowosci
szybkiego startu do pauzy w nagrywaniu

2 sygnaty

®Pauza w nagrywaniu

o \Wytgczenie zasilania

® Przetaczenie urzadzenia w tryb gotowosci
szybkiego startu

2 sygnaty powtérzone czterokrotnie

e Kaseta zabezpieczona (suwak blokady zapisu
w pozycji [SAVE]), skraplanie pary wodnej
(-152-), badz inny bfad (wiecej informaciji zawiera
komunikat wy$wietlany na ekranie). (-146-)

[l [0SZCZ. EN.]
[WYLACZ]: Tryb gotowosci wtgcza sie
automatycznie po okoto
5 minutach bezczynnosci. W trybie
gotowosci pulsuje symbol [I1]. W
takim przypadku rozpoczecie
nagrywania po nacisnieciu
przycisku start/stop nagrywania
trwa dtuzej niz zwykle.
Po okoto 5 minutach bezczynnosci
kamera automatycznie wytgcza sie,
co ma na celu ochrone tasmy oraz
unikniecie roztadowania
akumulatora. Aby rozpocza¢
korzystanie z kamery, nalezy ja
ponownie witaczy¢.
® W nastepujgcych przypadkach zasilanie moze
nie zosta¢ wytaczone, mimo wyboru ustawienia
[OSZCZ. EN.] >> [5 MINUT].
® Podtaczenie do gniazdka $ciennego
(Korzystanie z zasilacza sieciowego)
® Podtgczenie kabla USB lub DV do komputera
osobistego lub innego urzadzenia
® Podtaczenie do komputera

[5 MINUT]:

Menu zwigzane z odtwarzaniem

Il [DANE NAGR.]

Ustawienie [WEACZ] umozliwia wyswietlanie w

trakcie odtwarzania ustawien szybkos$ci migawki,

wartosci przestony i wzmocnienia, balansu bieli

(-116-) itd. wykorzystywanych przy zapisie.

® Jesli w trakcie nagrywania przetacznik
[AUTO/MANUAL/FOCUS] byt ustawiony w
pozycji [AUTQ], na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat [AUTO].

® Jesli dane nie sg dostepne, na ekranie
wyswietlany jest symbol [---].

o Jesli dane zarejestrowane na tym urzadzeniu sa
odtwarzane na innym sprzecie (lub tasma
nagrana na innym sprzecie jest odtwarzana na
tym urzadzeniu), czasami informacije o
ustawieniach nie sg wyswietlane w sposéb
standardowy.

Il [WY. AUDIO]

Opcja ta umozliwia przetgczanie odtwarzanego

dzwieku.

[STEREQ]: dzwiek stereofoniczny (podstawowa i
dodatkowa $ciezka dzwiekowa)

[LEWY]: lewy kanat (podstawowa $ciezka
dzwiekowa)

[PRAWY]: prawy kanat (dodatkowa $ciezka
dzwiekowa)
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B [UST.WST.]

W przypadku, gdy okreslona kombinacja funkciji
uniemozliwia wybér jednego z menu, opcja [TAK]
umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych.
(Nie mozna przywréci¢ fabrycznych ustawien jezyka.)
Il [F-CJA DEMO]

Wybranie opcji [F-CJA DEMQ] >> [WEACZ] w
sytuacji, gdy w kamerze nie znajduje sie tasma
lub karta, powoduje automatyczne uaktywnienie
trybu demonstracyjnego prezentujgcego funkcije
kamery. Nacisniecie ktéregokolwiek przycisku
badz skorzystanie z innych elementéw
sterujgcych powoduje przerwanie demonstraciji.
Tryb demonstracji wtgcza sie automatycznie po
okoto 10 minutach bezczynnosci. Aby przerwacé
demonstracje, nalezy wtozy¢ kasete badz karte
lub wybra¢ opcje [F-CJA DEMOQ] >> [WYLACZ].
Podczas normalnego uzytkowania kamery opcja
powinna by¢ ustawiona na [WYLACZ].
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Wskazniki

Na ekranie wyswietlane sg réznego rodzaju
informacje o trybie pracy kamery.
Podstawowe wskazniki

ZZza). Stan natadowania akumulatora
0h0O0mMO00s00f: Kod czasu

15:30:45: Data i godzina

Wskazniki dotyczace nagrywania

R 0:45: llo$¢ wolnego miejsca na tasmie

®|los¢ wolnego miejsca na tasmie podawana jest
w minutach. (Gdy do konca tasmy pozostanie
mniej niz 3 minuty, wskaznik zaczyna migac.)

SP: Tryb odtwarzania SP
(szybkos$¢ nagrywania) -103-
LP: Tryb odtwarzania LP

(szybkos$¢ nagrywania) -103-

o: Nagrywanie -104-
11 (Zielony): Pauza w nagrywaniu -104-
11 (Zielony migocze):

Tryb gotowosci
11 (Czerwony): Zanikanie

Ci: JASNOSC LCD -100-

(=35 Spraw. nagrywania -105-

(169 J: Tryb panoramiczny -113-

[AUTO): Tryb automatyczny -103-

(MNL - Tryb reczny -115-

MF: Reczne ustawianie ostrosci -117-

5X: Wskaznik zblizenia (zoom) -108-

EN: Tryb kompensaciji tylnego
oswietlenia -109-

g STAB.DRGAN -114-

1/500: Szybkos$¢ migawki -117-

F2.4: Liczba F -117-

6dB: Warto$¢ wzmocnienia -117-

WEB]: Tryb kamery internetowej

(nagrywanie) -129-
oy Soft Skin -110-
® Funkcja “Tele Makro” -111-

Wygaszanie (biate) -111-
I-B: Wygaszanie (czarne) -111-
: Szukanie przerw -105-
*): Funkcja obraz nocny kolor. -110-
zoom§) Mikrofon zblizeniowy -108-
N Redukcja szumu wiatru -112-
W Tryb sportowy (tryb sceny) -115-
D Tryb portretowy (tryb sceny) -115-
¢ Tryb stabego oswietlenia
(tryb sceny) -115-
: Tryb $wiatta punktowego
(tryb sceny) -115-
8™ Tryb zdje¢ na $niegu (tryb sceny)
-115-

=

WB :

Po
-

Automatyczny balans bieli -116-
Tryb zdje¢ w pomieszczeniach
(wykonywanie zdje¢ w Swietle
zaréwek) -116-

Tryb zdje¢ w plenerze -116-
Tryb korekcji balansu bieli -116-

Wskazniki dotyczace odtwarzania

| g

[ 1 B
»p:
<«
>/t

1>/l
2X PP

o] &
(WEB]:

A.DUB @:
A.DUBIL:

12bit, 16bit:
o:

Karta

O (biaty):

@ (zielony):
NH

(MEGA]

(Biaty):
(Zielony):
(

=
m
>

O
O
a3
)
N

2 (L)
8-

>

PictBridge:
100-0001:
No.00:

D

Odtwarzanie -119-

Pauza -119-
Przewijanie/przewijanie z
podgladem do przodu -119-
Przewijanie/przewijanie z
podgladem do tytu -119-
Odtwarzanie w zwolnionym
tempie -120-

Odtwarzanie poklatkowe -120-
Przeszukiwanie ze zmienng
predkoscia -120-

Powtarzanie odtwarzania -119-
Tryb kamery internetowej
(Odtwarzanie) -129-
Podktadanie dzwieku -127-
Pauza synchronizacji w
podktadaniu dzwieku -127-
Tryb nagrywania dzwieku -143-
Regulacja gtosnosci dzwieku
-119-

wskaznik ustawienia ostrosci
-106-

wskaznik ustawienia ostrosci
-106-

Zdjecia z samowyzwalaczem
-113-

MEGA OIS -106-

Tryb wykonywania zdje¢
Odczyt z karty

Czerwony): Uaktywnienie funkciji

wykonywania zdje¢

(Czerwony):Karta jest uzywana w trybie

podtaczenia do komputera

(Pulsowanie czerwonej kontrolki):

Nierozpoznana karta lub brak
karty

Jakos¢ zdjec -107-

Pozostata liczba zdje¢ (Jesli
liczba ta spadnie do 0, symbol
pulsuje na czerwono.)
Odtwarzanie pokazu slajdéw
-122-

Tryb PictBridge -128-
Wyswietlanie folderéw i plikow
Numer pliku

Numer ustawienia DPOF -124-
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Ustawienie zabezpieczenia -124-

[640x360] Rozdzielczo$¢ obrazu

[1280x 720] Rozdzielczos¢

obrazu

[2048%x1152] Rozdzielczos¢

obrazu

[640x480] Rozdzielczo$¢ obrazu

[1280%960] Rozdzielczos¢

obrazu

[1600% 1200] Rozdzielczos¢

obrazu

[2048%x 1512] Rozdzielczos¢

obrazu

e \W zdjeciach nie zarejestrowanych tym
urzadzeniem, liczba poziomych i pionowych
pikseli moze by¢ rézna, w zwiazku z czym
rozmiar obrazu nie jest wySwietlany.

8B BEF ERT

Ostrzezenia

Jesli pulsuje ktérykolwiek z ponizszych
wskaznikéw, nalezy sprawdzi¢ stan kamery.
Potwierdzenia

6: Wiozona zostata kaseta z suwakiem
zabezpieczenia przed zapisem w pozycji
[SAVE].

Nie wtozono kasety.

/=:

Wbudowany akumulator ulegt
roztadowaniu. -92-

[T]: Ostrzezenie to pojawia sig¢ podczas
nagrywania samego siebie. W takim
przypadku nalezy obréci¢ wyswietlacz LCD
w strone wizjera i sprawdzi¢ wyswietlone
ostrzezenie.

N: Nie wtozono karty.

ZDALNY:

Wybrano niewtasciwy tryb pracy pilota.
-102-

ESEND:

Podczas nagrywania skonczyta sie tasma.

Q: Gflowice wideo sg zabrudzone. -153-

Komunikaty tekstowe

[4]WYKRYTO WILGOC/[¢]WYSUN KASETE:
Nastgpito skroplenie pary wodnej. Nalezy
wyjac¢ kasete i odczekac jakis czas. Uchwyt
kasety nie otwiera sie natychmiast, ale nie
jest to oznaka usterki. -152-

WYCZERPANA BATERIA:
Akumulator ulegt roztadowaniu i nalezy go
natadowac. -88-

BRAK TASMY:
Nie wtozono kasety. -94-

KONIEC TASMY:
Podczas nagrywania skonczyta sie tasma.
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SPRAWDzZ BLOKADE ZAP.:

Podjeto prébe zapisania obrazu na kasecie
z suwakiem blokady zapisu w pozycji
[SAVE].

Podjeto probe podtozenia dzwigku badz
cyfrowego kopiowania synchronicznego na
kasete z suwakiem blokady zapisu w
pozycji [SAVE].

SPRAWDzZ USTAWIENIA KODU PILOTA:
Wybrano niewtasciwy kod tryb pracy pilota.
Informacija ta jest wyswietlana tylko po
pierwszym uzyciu pilota po wiaczeniu
kamery. -102-

NIEODPOW. TASMA:

Podjeto prébe odtwarzania fragmentu
tasmy nagranego w innym systemie TV.
Kaseta jest niezgodna z kamera.

KARTA NIESTANDARDOWA:

Podjeto probe odtwarzania danych w
formacie nieobstugiwanym przez kamere.

ZAMKNIJ KIESZ. KASE.:

Pokrywa kieszeni jest otwarta. Zamknij
pokrywe kieszeni. -94-

AUDIO DUB NIEMOZLIWY (NAGRANY FORMAT LP):
Nie mozna podtozy¢ dZzwieku, poniewaz
pierwotnego nagrania dokonano w trybie
LP.

AUDIO DUB NIEMOZLIWY:

Podjeto probe podtozenia $ciezki
dzwiekowej na nienagranej kasecie.

NIE MOZE NAGR. W TR.AGS:

Funkcja AGS jest uaktywniona. -112-

KOPIOW. WZBRONIONE:

Nie mozna poprawnie nagrywa¢ obrazu,
gdyz nos$nik jest chroniony
zabezpieczeniem przed kopiowaniem.

BLAD KARTY:

Karta nie jest zgodna z kamera.
Podjeto probe zapisu na uszkodzonej
karcie.

W gniezdzie karty umieszczono karte
nieobstugiwang przez kamere.

BRAK KARTY:

Nie wtozono karty.

KARTA ZAPEENIONA:

Brak dostepnej ilosci pamieci na karcie.
Nalezy wybra¢ tryb odtwarzania karty i
usung¢ niepotrzebne pliki.

BRAK DANYCH:

Na karcie nie zapisano zadnych plikéw.

ZABLOKOWANY PLIK:

Podjeto prébe skasowania
zabezpieczonego pliku.

ZABLOKOWANA KARTA:

Przetacznik zabezpieczenia przed zapisem
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na karcie SD jest ustawiony w pozycji
[LOCK].

0CZYSC GLOWICE:

Gtowice wideo sg zabrudzone. -153-

NACIS. PRZYC. ZEROW.:

Wykryto nieprawidtowos¢ w pracy
urzadzenia. Nacisnij przycisk [RESET] (-151-),
co powinno rozwigza¢ problem.

NIE MOZNA UZYC USB ZMIEN USTAWIENIA:
Do kamery pracujacej w trybie nagryw.
karty podtgczony jest kabel USB.

ODEACZ KABEL USB:

Pokretto wyboru trybu pracy zostato
obrécone podczas komunikacji z
komputerem PC potgczonym z kamerg za
pomoca kabla USB. Podjeto prébe
nagrania obrazu na tasmie lub karcie w
czasie, gdy do kamery podtaczony jest
kabel USB.

BRAK ATRAMENTU:

W podtaczonej drukarce zabrakto
atramentu.

BRAK PAPIERU:

W podtaczonej drukarce zabrakto papieru.

BtAD DRUKARKI:

Nalezy sprawdzi¢ stan podtgczonej
drukarki.

PC NIE OBSLUGUJE USB2.0:

Kamera jest podtgczona do komputera,
ktéry nie obstuguje standardu USB 2.0. -133-

NIE MOZNA UZYC USB:
Kabel USB zostat podtgczony jednoczesnie
z kablem DV.

ZMIENIC NA F-CJE MANUALNA;:
Podjeto probe wybrania pozyciji
[F-CJA SCENY] przy przetaczniku [AUTO/
MANUAL/FOCUS] ustawionym w pozycji
[AUTOQ].

NIE PRACUJE (F-CJA MOTION DV):

Podjeto prébe zmiany opcji [ZOOM CYFR.]
w trybie MotionDV.

Funkcje, z ktérych nie mozna
korzystac jednoczes$nie

W pewnych warunkach niektére funkcje kamery
sg wytaczone badz nie mozna ich uaktywni¢. W
ponizszej tabeli przedstawiono przyktady funkciji,
ktérych dziatanie moze by¢ w pewnych

warunkach ograniczone.

Funkcja

® Zoom cyfrowy

Warunki uniemozliwiajace

dziatanie danej funkciji

® Korzystanie z trybu

® Funkcja nagryw. karty
przejscia

o Komp. ® Korzystanie z funkcja
przeciwosw. kolorowych zdje¢ nocnych

e Ustawiona przestona i
wzmochienie

®Tryb pomocy

® Spraw.
nagrywania

® Szukanie
przerw

® Soft Skin

®Tele makro

® Nagrywanie na tasmie

® Funkcja obraz
nocny kolor.
(Colour Night
View)

® Nagrywanie na tasmie
® Korzystanie z trybu
nagryw. karty

®Tryb sceny

e Ustawienie przetacznika
[AUTO/MANUAL/FOCUS]
w pozycji [AUTO]

® Korzystanie z funkcja
kolorowych zdje¢ nocnych

® Zmianabalansu

e Korzystanie z

przestony lub
wzmochienia

bieli powiekszenia cyfrowego
(10X lub wiekszego)
® Korzystanie z funkcja
kolorowych zdje¢ nocnych
®Regulacja ® Korzystanie z funkcja
szybkosci kolorowych zdje¢
migawki, nocnych

® Korzystanie z trybu sceny

® Przeszukiwanie

® Powtarzanie odtwarzania

ze zmienng
predkoscig

o Usuwanie ® Przetgcznik zabezpieczenia
plikow przed zapisem na karcie

ustawiony w pozycji
[LOCK]
® Zabezpieczenie pliku
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e Formatowanie | ®Przetgcznikzabezpieczenia
przed zapisem na karcie

ustawiony w pozycji

[LOCK]
o Podktadanie ® Fragment tasmy nagrany
dzwieku w trybie LP

® Pusty fragment tasmy

ypowe problemy i rozwigzania

Zasilanie i korpus kamery

1: Nie mozna wiaczy¢ zasilania kamery.

e Czy akumulator jest catkowicie natadowany?
Nalezy korzysta¢ z catkowicie natadowanego
akumulatora.

¢ Mogto doj$¢ do uaktywnienia obwodu
zabezpieczajgcego akumulator. W takim
przypadku nalezy podtgczy¢ akumulator do
zasilacza sieciowego na 5-10 sekund. Jesli
kamera nadal nie dziata, moze to oznaczaé, ze
akumulator jest wadliwy.

e Czy wyswietlacz LCD jest otwarty lub wizjer
jest wysuniety?

2: Zasilanie kamery zostato wytaczone
automatycznie.

e Jesli w opcji [OSZCZ. EN.] wybrano wartosé
[5 MINUT], a kamera pozostaje w stanie
bezczynnosci przez okoto 5 minut, zasilanie
jest wytaczane automatycznie w celu ochrony
tasmy i oszczednosci energii. Aby ponownie
uaktywni¢ kamere, nalezy ustawi¢ wytacznik
[OFF/ON] w pozyciji [OFF], a nastepnie w
pozycji [ON]. (-143-) Ponadto, jesli w opciji
[OSZCZ. EN.] wybrano warto$é [WYLACZ],
zasilanie nie wytaczy sie automatycznie.

3: Kamera szybko sie wylacza.

Czy doszto do roztadowania akumulatora?

Jesli pulsuje wskaznik natadowania

akumulatora bgdz pojawia sie komunikat

“WYCZERPANA BATERIA”, akumulator ulegt

roztadowaniu i nalezy go natadowac¢ bgdz

zastgpi¢ catkowicie natadowanym
akumulatorem. (-88-)

Czy doszto do skroplenia pary wodnej?

Podczas przenoszenia kamery z zimnego do

cieptego miejsca w jej wnetrzu moze skrapla¢

sie para wodna. W takim przypadku zasilanie
zostaje wytaczone automatycznie i nie mozna
wykonywaé zadnych czynnosci oprécz wyjecia
kasety. Nalezy wtedy zaczeka¢, az wskaznik
skraplania zniknie. (-152-)
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4: Akumulator szybko sie roztadowuje.

* Czy akumulator zostat catkowicie
natadowany? Akumulator nalezy tadowa¢ przy
uzyciu zasilacza sieciowego. (-88-)

e Czy akumulator byt uzywany w bardzo niskiej
temperaturze? Temperatura otoczenia w
duzym stopniu wptywa na prace akumulatora -
nadmierne wychtodzenie powoduje skrécenie
czasu pracy.

* Czy okres eksploatacji akumulatora dobiegt
konca? Akumulator ma ograniczony cykl
eksploataciji. Jesli czas pracy po wiasciwym
natadowaniu jest zbyt krétki przy normalnym
uzytkowaniu, okres eksploatacji akumulatora
dobiegt konica i nie nalezy z niego korzystac.

5: Nie mozna korzystaé z kamery pomimo
wigczenia zasilania.

Kamera nie dziata prawidtowo.

¢ Nie mozna uzywac¢ kamery, dopoki nie
zostanie otwarty wys$wietlacz LCD lub
wysuniety wizjer.

¢ Nalezy wyja¢ kasete i karte, a nastepnie
nacisng¢ przycisk [RESET]. (-151-) Jesli nie
umozliwi to przywrdcenia prawidtowego
dziatania kamery, nalezy wytgczy¢ zasilanie i
odczekac okoto minuty, a nastepnie witgczy¢ je
ponownie. (Powyzszych czynnosci nie nalezy
wykonywaé w czasie, gdy $wieci kontrolka
dostepu, poniewaz grozi to uszkodzeniem
danych na karcie.)

6: Nie mozna wyjac¢ kasety.

e Czy wskaznik trybu pracy $wieci podczas
otwierania pokrywy kieszeni na kasete? (-94-)
Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator i zasilacz
sieciowy sg witasciwie podtgczone. (-89-)

* Czy wykorzystywany akumulator ulegt
roztadowaniu? W takim przypadku nalezy
zmieni¢ akumulator, a nastepnie wyja¢ kasete.

¢ Nalezy zamkna¢ catkowicie pokrywe kieszeni
na kasete, a nastepnie ponownie jg otworzy¢.
(-94)

7: Nie mozna wykonaé zadnej operacji poza
wyjeciem kasety.

e Czy doszto do skroplenia pary wodnej? W
takim przypadku nalezy zaczeka¢, az wskaznik
skraplania zniknie. (-152-)

8: Pilot nie dziata.

* Czy bateria pastylkowa w pilocie ulegta
roztadowaniu? W takim przypadku nalezy
wtozyé nowa baterie. (-101-)

¢ Czy na pilocie ustawiono witasciwy tryb pracy?
Jesli ustawienie na pilocie nie zgadza sie z
ustawieniem [ZDALNY] w kamerze, pilot nie
dziata. (-102-)



Nagrywanie

1

: Nie mozna rozpoczaé nagrywania, pomimo ze

kamera jest podtaczona do zrédta zasilania i
kaseta zostata wlozona prawidtowo.

Czy okienko blokady nagrywania wtozonej
kasety jest otwarte? Jezeli jest otwarte (suwak
w pozycji [SAVE]), nagrywanie nie jest
mozliwe. (-94-)

Czy tasma zostata przewinieta do konca? W
takim przypadku nalezy wtozy¢ nowg kasete.
Czy zostat ustawiony tryb nagrywania?
Nagrywanie nie jest mozliwe w trybie
odtwarzania. (-96-)

Czy doszto do skroplenia pary wodnej? W
takim przypadku nie mozna wykona¢ zadnej
operacji poza wyjeciem kasety. Nalezy wtedy
zaczeka¢, az wskaznik skraplania zniknie.
(-152-)

Czy pokrywa kieszeni na kasete jest otwarta?
Przy otwartej pokrywie kamera moze nie
dziata¢ prawidtowo, w zwigzku z czym
pokrywe nalezy zamknag. (-94-)

: Nagle zmienity sie informacje wyswietlane

na ekranie.

Czy zostat uaktywniony tryb demonstracyjny?
Ustawienie opcji [F-CJA DEMO] >> [WLACZ]
bez wtozenia kasety lub karty w trybie
nagrywania tasémy powoduje rozpoczecie
demonstracji. Podczas normalnego
uzytkowania nalezy wybra¢ opcje [WYLACZ].
(-144-)

: Nie mozna wtozy¢ kasety.

Czy doszto do skroplenia pary wodnej? W
takim przypadku nalezy zaczeka¢, az wskaznik
skraplania zniknie.

: Funkcja automatycznego ustawiania

ostrosci nie dziata.

Czy wybrano tryb recznego ustawiania ostrosci?
Ostros¢ jest korygowana samoczynnie tylko w
trybie ustawiania automatycznego.

W pewnych warunkach i przy wykonywaniu
zdje¢ pewnych obiektéw automatyczne
ustawianie ostro$ci moze nie dziata¢
prawidtowo. (-157-) W takim przypadku nalezy
ustawi¢ ostros¢ recznie. (-117-)

5: Kamera arbitralnie zatrzymuje nagrywanie.

Czy funkcja AGS jest uaktywniona? Nagrywaj
w normalnej poziomej pozycji lub ustaw opcje
[SAMOWYEACZ.] na [WYLACZ]. (-112-)

Inne

Wskazniki

1

: Na srodku ekranu wyswietlany jest

komunikat w kolorze czerwonym.
Nalezy przeczyta¢ komunikat i zastosowac sie
do jego tresci. (-146-)

2: Kod czasu staje sie niedoktadny.

Podczas korzystania z funkcji odtwarzania w
zwolnionym tempie do tytu kod czasu moze
by¢ niestabilny, nie oznacza to jednak usterki.

3: Znika wskaznik wolnego miejsca na tasmie.

Wskaznik ilo$ci miejsca na tasmie mozne
chwilowo znika¢ podczas odtwarzania
poklatkowego lub innych operacji.
Rozpoczecie standardowego odtwarzania lub
nagrywania powinno spowodowac
przywrécenie wskaznika.

: Wskazanie ilosci wolnego miejsca na

tasmie nie odpowiada stanowi
rzeczywistemu.

W przypadku nagrywania kolejnych sceny
trwajgcych mniej niz 15 sekund wskazanie
ilosci wolnego miejsca na tasmie nie jest
wys$wietlane prawidtowo.

W niektorych przypadkach wskazywana ilos¢
wolnego miejsca moze by¢ mniejsza o 2-3
minuty niz faktyczna ilo$¢ miejsca pozostatego
na tasmie.

: Nie jest wyswietlany wskaznik np. funkcji,

trybu, miejsca na tasmie badz kodu czasu.
Jesli zostata wigczona opcja [USTAWIENIA] >>
[WYSWIETL.] >> [WYLACZ], nie pojawiaja sie
zadne wskazania oprécz informacji o
przesuwie tasmy, ostrzezen oraz daty.
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Odtwarzanie (dzwiek)

1

: Dzwiek nie jest odtwarzany z

wbudowanego gtosnika kamery.

Czy gtosnos¢ dzwieku nie jest zbyt mata?
Podczas odtwarzania nalezy przesuna¢
regulator [—®g®/VOL+], aby wyswietli¢
wskaznik gtosnosci i skorygowac gtosnosé
dzwieku. (-119-)

: Rézne Sciezki dzwiekowe s3a odtwarzane

jednoczesnie.

Czy zostata wtgczona opcja [USTAWIENIA] >>
[FONIA12bit] >> [MIX]? Przy ustawieniu
[NAGR.AUDIO] >> [12-BIT.] podczas
podktadania dzwieku pod nagranie na tasmie
stychac¢ jednoczesnie pierwotnie
zarejestrowang $ciezke dzwiekowa oraz
podktadany dzwiek. Aby dzwigki te nie byly
odtwarzane jednoczesnie, nalezy wybraé
opcje [ST1] lub [ST2]. (-127-)

Czy zostata wtgczona opcja [USTAWIENIA] >>
[WY. AUDIO] >> [STEREOQ], a odtwarzany
materiat ma dwie $ciezki dzwiekowe (gtéwng i
dodatkowa)? W takim przypadku nalezy
wybra¢ opcje [LEWY], aby odtwarza¢ gtéwng
Sciezke dzwiekowa lub opcje [PRAWY], aby
odtwarzac $ciezke dodatkowa. (-143-)

: Nie mozna podktadaé¢ dzwieku.

Czy okienko blokady nagrywania wtozonej
kasety jest otwarte? Jezeli jest otwarte (suwak
w pozycji [SAVE]), podktadanie dzwieku nie
jest mozliwe. (-94-)

Czy zostata podjeta préba edycji fragmentéw
tasmy nagranych w trybie LP? W trybie LP nie
mozna podktada¢ dzwigku. (-103-)

Pierwotnie nagrany dzwiek zostat
skasowany podczas podktadania dzwieku.
Podczas podktadania dzwieku pod nagranie
wykonane w trybie [16-BIT.], pierwotna
Sciezka dzwiekowa zostanie skasowana. Aby
zachowag pierwotnie nagrany dzwiek, nalezy
wybra¢ ustawienie [12-BIT.] przed
rozpoczeciem nagrywania.

: Dzwiek nie jest odtwarzany.

Czy podczas odtwarzania kasety bez
podtozonego dZzwieku zostata wybrana opcja
[USTAWIENIA] >> [FONIA12bit] >> [ST2]?
Podczas odtwarzania kasety bez podtozonego
dzwieku nalezy wybra¢ opcje

[FONIA12bit] >> [ST1]. (-127-)

Czy zostata wtgczona funkcja przeszukiwania
ze zmienng predkoscia? W takim przypadku
nalezy nacisna¢ przycisk [VAR SEARCH] na
pilocie, aby wytaczy¢ dziatanie tej funkcji.
(-120-)
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Inne

Odtwarzanie (obraz)

1

: Kamera jest wiasciwie podigczona do

telewizora, ale nie wida¢ odtwarzanego
obrazu. Obrazy sg pionowe.

Czy w telewizorze zostat wybrany sygnat
wejsciowy wideo? Nalezy uwaznie zapoznacé
sie z instrukcjg obstugi telewizora i wybra¢
kanat odpowiadajgcy gniazdom wej$ciowym
uzytym do dokonania potaczenia.

Czy ustawienie [FORMAT TV] jest prawidtowe?
Zmien ustawienie, aby dopasowaé proporcje
odbiornika TV. [USTAWIENIA] >>
[FORMAT TV] >> [16:9] lub [4:3].

: Podczas przewijania z podgladem

pojawiaja sie zakiécenia obrazu w postaci
mozaiki.

Zjawisko to jest charakterystyczne dla
cyfrowego systemu wideo i nie oznacza
usterki.

: Podczas przewijania z podgladem

pojawiajg sie poziome pasy.

W przypadku niektorych scen moga
wystepowaé poziome pasy. Nie jest to oznakg
usterki.

: Odtwarzany obraz jest niewyrazny.

Czy gtowice kamery sg zabrudzone? Jezeli
gtowice sg zabrudzone, obraz moze by¢
odtwarzany niewyraznie. W takim przypadku
nalezy je oczyscic¢ za pomocg kaset do
czyszczenia (wyposazenie opcjonalne). (-153-)
Zabrudzenie stykow Multi cable moze
powodowa¢ powstawanie zaktdécen na
ekranie. W takim przypadku nalezy oczyscic¢
styki migkka $ciereczka, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ kabel.

Czy w nagrywanym materiale wystepuje
sygnat zabezpieczajacy przed kopiowaniem?
Przy prébie odtwarzania za pomocg kamery
materiatu zabezpieczonego przed
kopiowaniem na ekranie zamiast obrazu
wyswietlane sg wzory w postaci mozaiki.



Karta

1: Zapisany obraz jest niewyrazny.

* Czy zostata wybrana opcja [PODSTAWOWE]
>> [JAKOSC OBR] >> [ .2.]? Podczas
rejestrowania przy ustawieniu [ .g.] na
zdjeciach zawierajgcych drobne szczegoty
moze wystepowac efekt mozaiki. Nalezy
wtedy wybraé opcje [JAKOSC OBR] >> [s£a].
(-107-)

2: Nie mozna usuna¢ pliku zapisanego na
karcie.

* Czy plik jest zabezpieczony? Zabezpieczonych
plikéw nie mozna usuwag. (-124-)

¢ W przypadku karty SD ustawienie suwaka
blokady zapisu w pozycji [LOCK] uniemozliwia
usuwanie plikow. (-95-)

3: Zdjecia sa wyswietlane nieprawidiowo.

e Obraz mogt zostaé uszkodzony. Aby zapobiec
utracie danych zaleca sie wykonywanie kopii
zapasowych na kasecie lub komputerze
osobistym.

4: Karta nie dziata nawet po sformatowaniu.

e Kamera lub karta ulegta uszkodzeniu. Nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca. To
urzadzenie obstuguje karty SD o pojemnosci
od 8 MB do 4 GB.

5: Podczas odtwarzania wyswietlany jest
komunikat [KARTA NIESTANDARDOWA].

e Zdjecie zostato wykonane w innym formacie
lub dane ulegty uszkodzeniu.

6: Po wtozeniu do innego urzadzenia, karta SD
nie zostaje rozpoznana.

e Sprawdz, czy urzgdzenie obstuguje karty tego
typu (karty pamieci SD/SDHC) lub o tej
pojemnosci. (-95-) Szczegoétowe informacije
znajdziesz w instrukcji obstugi urzadzenia.

Inne

Inne

1:

2:

Znikaja wskazniki, a obraz na ekranie nie
zmienia sie i nie mozna wykonacé zadnej
operaciji.

W takim przypadku nalezy wytaczy¢ zasilanie
kamery, a jesli nie mozna go wytaczy¢, nalezy
postuzy¢ sie przyciskiem [RESET], wyja¢
akumulator lub odtgczy¢ zasilacz sieciowy, a
nastepnie ponownie go podtaczy¢ i wtgczyé
zasilanie. Jesli kamera nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy odtaczy¢ zasilanie i
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Pojawia si¢ komunikat “NACIS. PRZYC.
ZEROW.”.

Automatycznie wykryta zostata
nieprawidtowos$¢ w dziataniu kamery. W takim
przypadku nalezy wyja¢ kasete lub karte, aby
zapewni¢ ochrone danych, a nastepnie
nacisng¢ przycisk [RESET] za pomoca
wypustu @). Spowoduje to uaktywnienie
kamery.

Jesli przycisk [RESET] nie zostanie nacisnigty,
zasilanie kamery zostanie wytgczone
automatycznie po okoto minucie.

Jesli po nacisnigciu przycisku [RESET]
powyzszy komunikat jest nadal wyswietlany,
kamera wymaga naprawy. W takim przypadku
nalezy odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie ze
sprzedawca. Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnej naprawy urzadzenia.
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3: Mimo potaczenia za pomoca kabla USB
kamera nie jest rozpoznawana przez
komputer osobisty.

4: Po odtaczeniu kabla USB na monitorze
komputera wyswietlany jest komunikat o
btedzie.

e Aby bezpiecznie odtaczy¢ kabel USB, nalezy
kliknaé dwukrotnie ikone [5] na pasku zadan i
postepowac zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

5: Kamera nie dziata prawidiowo podczas

edycji, kopiowania synchronicznego z

cyfrowych urzadzen wideo badz

korzystania z programu “MotionDV STUDIO
5.6E LE for DV” lub “SweetMovieLife”.

Jesli nagrania wykonywane byty w réznych

trybach, np. SP i LP (tryb nagrywania), z

dzwiekiem 12- i 16-bitowym (tryby nagrywania

dzwieku), 4:3 i panoramicznym, a ponadto
pozostaty niezapisane fragmenty, kamera

moze dziata¢ nieprawidtowo w miejscach, w

ktérych nastgpita zmiana trybu. Nagran

przeznaczonych do edyciji nie nalezy
wykonywaé w réznych trybach.

6: Podczas korzystania z trybu kamery

internetowej pojawia sie ostrzezenie [[1]].

Czy zostat nacisniety przycisk menu badz

przycisk start/stop nagrywania? W trybie

kamery internetowej nie mozna korzysta¢ z

menu ani nagrywac na tasmie badz karcie.

e (Czy ustawienie pilota jest wtasciwe?

e Czy podjeto prébe rozpoczecia odtwarzania

bez wtozonej kasety? Nalezy wtozy¢ kasete.

Czy podijeto prébe odtworzenia materiatu z

kasety zabezpieczonej przed kopiowaniem?

Obrazu z kasety zabezpieczonej przed

kopiowaniem nie mozna wyswietli¢ na

komputerze. (mozna natomiast odtwarzac
dzwiek)

Czy zainstalowano sterownik USB? -133-
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Czy zostat zainstalowany sterownik USB? -133-

Inne

Wskazéwki dotyczace uzytkowania

[l Uwagi dotyczace skraplania pary

wodnej

Po wigczeniu kamery w sytuacji, gdy doszto do

skroplenia pary wodnej na gtowicy lub na tasmie,

w wizjerze lub na wys$wietlaczu LCD pojawia sie

wskaznik skraplania [[§]] (z6tty lub czerwony), a

ponadto wyswietlony zostaje komunikat

[[&]WYKRYTO WILGOC] lub [[¢]WYSUN

KASETE] (tylko, gdy w kamerze znajduje sig

kaseta). W takim przypadku nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

1 Jezeli w kamerze znajduje sie kaseta,
wyjmij ja.

e Wysuniecie uchwytu kasety trwa okoto
20 sekund. Nie jest to oznakg usterki.

2 Pozostaw kamere z zamknietg pokrywa
kieszeni na kasete, aby jej temperatura
wyréwnata sie z temperaturg otoczenia.

e®\Wskaznik trybu pracy pulsuje przez okoto
1 minute, a nastepnie kamera wyltacza sie
automatycznie. Nalezy jg pozostawi¢ na
okoto 1,5-2 godziny.

3 Wiacz ponownie kamere, ustaw tryb
nagrywania tasmy lub odtwarzania tasmy, a
nastepnie sprawdz, czy wskaznik
skraplania pary wodnej przestat by¢
wyswietlany.

Rosa moze niekiedy zamarza¢, zwtaszcza w

zimniejszych rejonach. Wskaznik skraplania

moze wéwczas by¢ wyswietlany przez dtuzszy
czas.

Nalezy zwraca¢ uwage na skraplanie sie pary

wodnej nawet wowczas, gdy wskaznik nie

jest jeszcze wyswietlany.

® Jesli na wyswietlaczu LCD lub w wizjerze nie

pojawi sie wskaznik skraplania, cho¢ na
obiektywie lub urzadzeniu widaé skroplong
pare wodna, nie nalezy otwiera¢ pokrywy
kieszeni, poniewaz para moze osigéé na
gtowicach lub tasmie.

Zaparowanie obiektywu:

Nalezy ustawi¢ wytgcznik [OFF/ON] w pozyciji

[OFF] i pozostawi¢ kamere w tym stanie przez

okoto 1 godzine. Gdy temperatura soczewki

obiektywu zréwna sie z temperaturag otoczenia,
zaparowanie zniknie samoczynnie.



[l Uwagi dotyczace zabrudzenia gtowic
Jesli glowice wideo (ktore stykajg sie
bezposrednio z taS§ma) ulegnag zabrudzeniu,
mog3a wystapi¢ problemy z odtwarzaniem i
nagrywaniem. W takim przypadku gtowice
nalezy wyczysci¢ za pomocg odpowiedniej
kasety czyszczacej.
® Po wtozeniu kasety czyszczacej do kamery
nalezy wybra¢ tryb odtwarzania tasmy i
odtwarzac¢ kasete przez 10 sekund.
(Jesli odtwarzanie nie zostanie zatrzymane
recznie, po kolejnych 15 sekundach nastgpi
zatrzymanie automatyczne.)
®Zaleca sie regularne czyszczenie gtowic.
W przypadku zabrudzenia gtowic podczas
nagrywania wyswietlany jest komunikat
“0CZYSC GLOWICE”. Ponadto podczas
odtwarzania wystepujg nastepujgce objawy.
® Zaktécenia w postaci mozaiki bgdz przerwy
w odtwarzaniu dzwieku.
® Czarne lub niebieskie poziome pasy w
postCaty ekran staje sig czarny i nie ma
obrazu ani dZzwieku.aci mozaiki.
o Caty ekran staje sig czarny i nie ma obrazu
ani dzwieku.
Problemy z odtwarzaniem po oczyszczeniu
gtowic
Jedna z przyczyn probleméw z nagrywaniem
moze by¢ zabrudzenie gtowic. W takim
przypadku nalezy oczysci¢ gtowice, a nastepnie
ponowi¢ nagrywanie i odtwarzanie Jesli
odtwarzanie przebiega prawidtowo, gtowice sg
czyste. Przed wykonaniem waznego nagrania
nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ poprawnos$¢
dziatania kamery.
® Jezeli glowice ponownie ulegng zabrudzeniu
wkrétce po czyszczeniu, moze to byé zwigzane
z problemami z tasma. W takim przypadku
nalezy skorzystac z innej kasety.
® Podczas odtwarzania mogg wystgpi¢ chwilowe
zaniki obrazu lub dzwieku, ktére jednak nie
oznaczajg usterki kamery. (Jedng z przyczyn
moze by¢ przerwa spowodowana chwilowym
przylgnieciem kurzu lub innego
zanieczyszczenia do jednej z gtowic.)

Il Uwagi dotyczace kamery

e Korpus kamery rozgrzewa sie po dtuzszym
uzywaniu. Jest to normalne zjawisko.

Nie nalezy korzysta¢ z kamery w poblizu

urzadzen wytwarzajgcych promieniowanie

elektromagnetyczne (takich jak kuchenki

mikrofalowe, telewizory, gry wideo itp.).

oW przypadku umieszczenia kamery w poblizu
telewizora lub na nim, promieniowanie
elektromagnetyczne moze powodowac
zaktécenia obrazu i dzwieku.

Inne

o Nie nalezy uzywac kamery w poblizu telefonéw
komoérkowych, gdyz moze to powodowaé
zaktécenia obrazu i dzwieku.

o Silne pole magnetyczne wytwarzane przez
gtosniki lub duze silniki elektryczne moze
spowodowacé uszkodzenie nagran znajdujacych
sie na kasecie oraz znieksztatcenie obrazu.

® Promieniowanie elektromagnetyczne
wytwarzane przez mikroprocesory moze mie¢
niekorzystny wptyw na kamere, powodujac
zaktécenia obrazu i dzwieku.

® Jezeli kamera znajduje sig¢ w zasiggu
niekorzystnego wptywu urzadzen
wytwarzajacych promieniowanie
elektromagnetyczne i nie dziata wtasciwie,
nalezy jg wytaczy¢ i wyjgé akumulator lub
odtgczy¢ zasilacz sieciowy. Nastepnie nalezy
ponownie wiozy¢ akumulator lub podtaczy¢
zasilacz sieciowy i wtaczy¢ kamere.

Nie nalezy korzystaé z kamery w poblizu

nadajnikéw radiowych oraz linii wysokiego

napiecia.

e Filmowanie w poblizu nadajnika radiowego lub
linii wysokiego napiecia moze mie¢
niekorzystny wptyw na zapisywany obraz i
dzwiek.

Nie nalezy opryskiwa¢ kamery srodkami

owadobdjczymi ani zadnymi substancjami

lotnymi.

® Substancje tego typu moga spowodowaé
znieksztatcenie obudowy oraz uszkodzenie
powtoki.

o Nie nalezy pozostawia¢ kamery przez dtuzszy
czas w bezposrednim kontakcie wyrobami
gumowymi lub plastikowymi.

Korzystajgc z kamery w miejscu, w ktérym

znajduje sie duzo piasku lub pytu, np. na

plazy, nalezy uwazaé, aby piasek oraz drobny

pyt nie przedostaly sie¢ do wnetrza kamery i

nie zanieczyscily jej gniazd. Ponadto nalezy

chroni¢ kamere przed zamoczeniem.

® Piasek oraz pyt mogg spowodowac
uszkodzenie kamery lub kasety. (W zwiazku z
tym nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé
przy wkfadaniu i wyjmowaniu kasety.)

oW przypadku zmoczenia kamery wodg morskg
nalezy doktadnie przetrze¢ obudowe miekka
Sciereczka lekko zwilzong woda z kranu, a
nastepnie wytrze¢ doktadnie do sucha.
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Noszac kamere nalezy uwazagé, aby jej nie

upusci¢ ani w nic nig nie uderzyé.

® Silne uderzenie moze spowodowac peknigcie
obudowy kamery i jej nieprawidtowe dziatanie.

Do czyszczenia kamery nie nalezy uzywac

benzyny, rozcienczalnika ani alkoholu.

®Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
wyjaé akumulator oraz odtgczy¢ zasilacz
sieciowy od gniazda sieciowego.

® Substancje tego typu moga spowodowac
odbarwienie obudowy kamery i uszkodzenie
powtoki.

® Aby usung¢ kurz i odciski palcéw, kamere
nalezy przetrze¢ miekka, suchg $ciereczka. Do
usuniecia trudniej schodzacych plam nalezy
uzywac $ciereczki zamoczonej w tagodnym
$srodku czyszczgcym rozpuszczonym wodzie, a
na koniec przetrze¢ obudowe suchg szmatka.

oW przypadku korzystania ze Sciereczki
nasgczonej srodkiem chemicznym nalezy
przestrzegaé instrukciji.

Kamery nie nalezy wykorzystywac do

monitoringu oraz innych zastosowan

przemystowych.

o Uzywanie kamery bez przerwy przez diuzszy
czas moze spowodowaé nadmierny wzrost
temperatury w jej wnetrzu, a w rezultacie
wadliwe funkcjonowanie.

® Kamera nie jest przeznaczona do zastosowan
przemystowych.

Jesli kamera nie bedzie uzywana przez

diuzszy czas

® Przechowujgc urzadzenie w szafie zaleca sie,
aby wilozy¢ z nig $rodek zapobiegajacy
powstawaniu wilgoci (silikazel).

Il Uwagi dotyczace akumulatora

W kamerze zastosowano akumulator litowy,
ktérego dziatanie jest uzaleznione od
temperatury i wilgotnosci, szczegdlnie w
warunkach skrajnych. Przy bardzo niskiej
temperaturze moze sie nie pojawia¢ wskaznik
catkowitego natadowania, a ponadto po okoto
5 minutach od rozpoczecia pracy kamery moze
zosta¢ wyswietlony wskaznik roztadowania. W
wysokiej temperaturze moze ponadto zadziata¢
zabezpieczenie, ktdre uniemozliwia korzystanie z
kamery.
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Po zakonczeniu pracy kamery nalezy zawsze

wyjaé akumulator

® Jesli akumulator pozostanie poditgczony do
kamery, bedzie z niego pobierana niewielka
ilos¢ pradu, nawet jesli kamera jest wytgczona
[OFF]. Pozostawienie akumulatora w kamerze
przez diuzszy czas moze spowodowac jego
nadmierne roztadowanie i uniemozliwi¢
ponowne natadowanie.

® Akumulator nalezy przechowywaé w suchym i
chtodnym miejscu, w miare mozliwosci w statej
temperaturze. (zalecana temperatura od 15 °C
do 25 °C, a zalecana wilgotnos¢ od 40% do
60%)

®Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury
skracajg czas pracy akumulatora.

® Przechowywanie akumulatora w miejscach, w
ktérych wystepuje wysoka temperatura, duza
wilgotnos$¢ oraz nagromadzenie substancji
oleistych lub dymu moze powodowaé
rdzewienie stykow zaciskéw, a tym samym
prowadzi¢ do wadliwego dziatania.

o Jesli akumulator ma by¢ przechowywany przez
dtuzszy czas, zaleca sie raz do roku natadowac
go i catkowicie roztadowa¢ przed dalszym
przechowywaniem.

® Ze stykow akumulatora nalezy usuwacé kurz i
inne zanieczyszczenia.

Przygotowujac sie do filmowania, nalezy

zaopatrzy¢ sie w zapasowe akumulatory.

® Zaleca sie przygotowanie akumulatorow
wystarczajgcych na okres 3-4 razy dtuzszy niz
faktyczny czas trwania nagrywanego materiatu.
Nalezy rowniez pamieta¢, ze czas nagrywania
ulega skréceniu przy niskiej temperaturze, np.
podczas wyjazdu na narty.

o Wybierajgc sie w podréz, nalezy koniecznie
zabrac¢ ze sobg zasilacz sieciowy, ktory
umozliwia tadowanie akumulatorow.

Po przypadkowym upuszczeniu akumulatora

nalezy sprawdzié, czy jego styki nie zostaly

odksztatcone.

® Wtozenie uszkodzonego akumulatora do
kamery lub podtgczenie go do zasilacza
sieciowego spowodowac uszkodzenie tych
urzadzen.

Zuzytych akumulatoréw nie nalezy wrzucaé

do ognia.

® Podgrzanie akumulatora lub wrzucenie go do
ognia grozi wybuchem.

® Jesli czas pracy jest bardzo krotki nawet po
natadowaniu akumulatora, oznacza to, ze
akumulator jest zuzyty i nalezy go wymieni¢ na
nowy.



Inne

[l Uwagi dotyczgce zasilacza sieciowego

® Gdy akumulator jest rozgrzany, tadowanie trwa
dtuzej.

oW przypadku, gdy temperatura akumulatora jest
wyjatkowo wysoka lub niska, kontrolka [CHARGE]
moze nadal miga¢, co oznacza, ze tadowanie
akumulatora nie zostato rozpoczete. Po osiagnieciu
odpowiedniej temperatury akumulatora tadowanie
rozpocznie sig automatycznie. Jezeli jednak
kontrolka pulsuje nadal, nawet po zakonczeniu
tadowania, moze to oznacza¢ usterke akumulatora
lub zasilacza sieciowego. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

o Korzystanie z zasilacza sieciowego w poblizu
odbiornika radiowego moze spowodowac zaktocenia
w odbiorze. Zasilacz sieciowy powinien znajdowac
sie w odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornika.

® Podczas pracy zasilacz sieciowy moze cicho
brzeczec¢. Jest to normalne zjawisko.

® Po zakonczeniu korzystania z zasilacza nalezy
odtaczy¢ kabel sieciowy od gniazda sieciowego.
(W przypadku pozostawienia kabla w gniezdzie
zuzywana bedzie niewielka ilo$¢ energii elektrycznej.)

® Styki zasilacza sieciowego i akumulatora
powinny by¢ zawsze czyste.

[l Uwagi dotyczace kasety

Kasety nie nalezy pod zadnym pozorem

wystawiaé na dziatanie wysokiej temperatury.

®Moze to spowodowaé uszkodzenie tasmy,
ktorego objawem sg zaktécenia w postaci
mozaiki widoczne podczas odtwarzania.

Po uzyciu kasety nalezy zwina¢ tasme do

poczatku, a nastepnie umiesci¢ kasete w pudetku.

® Pozostawienie kasety w kamerze przez ponad 6
miesiecy (zaleznie od warunkéw przechowywania)
badz niezwiniecie tasmy moze spowodowac
rozciagniecie i uszkodzenie tasmy.

®Raz na pét roku nalezy przewing¢ tasme do
konca, a nastepnie do poczatku. Pozostawienie
kasety bez przewiniecia na dtuzej niz 1 rok
moze spowodowac odksztatcenie tasmy
wywotane rozcigganiem badz kurczeniem pod
wptywem zmian temperatury i wilgotnosci.
Tasma moze sie réwniez skleic.

o Kurz, bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych (ultrafioletowych) oraz wilgo¢ moga
spowodowaé uszkodzenie tasmy. Korzystanie z
uszkodzonej tasmy moze z kolei pociggna¢ za
sobg uszkodzenie kamery i jej gtowic.

® Po uzyciu tasme nalezy przewing¢ do poczatku
i umiesci¢ w pudetku chronigcym kasete przed
kurzem. Pudetko nalezy przechowywac¢ w
pozycji pionowe;j.

Kasete nalezy przechowywac¢ z dala od

silnych p6l magnetycznych.

® Przedmioty wykorzystujace magnesy, takie jak
naszyjniki czy zabawki, moga emitowaé
nadspodziewanie silne pole magnetyczne,

ktére moze powodowaé wykasowanie nagran
badz wzmozone szumy.

[l Uwagi dotyczace karty

Podczas wyjmowania lub wktadania karty

nalezy zawsze ustawia¢ wylgcznik [OFF/ON]

w pozycji [OFF].

W czasie, gdy swieci si¢ kontrolka dostepu

(sygnalizujgca korzystanie z karty), nie nalezy

wyjmowacé karty, obracaé pokrettem wyboru

trybu pracy, wytacza¢ zasilania ani powodowa¢

wstrzaséw czy wibracji kamery.

Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach, w

ktérych panuje wysoka temperatura lub ktére sa

wystawione na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych, ani tez w miejscach, w ktérych

powstaja fale elektroenergetyczne i fadunki

statyczne. Ponadto karte nalezy chronié¢ przez

uderzeniami i silnymi wstrzagsami.

®Moze to spowodowaé pekniecie karty lub
uszkodzenie badz skasowanie umieszczonych
na niej danych.

o Nie nalezy dotyka¢ stykéw znajdujgcych sie na
odwrocie karty.

® Zaktécenia elektryczne, tadunki statyczne badz
awaria kamery moze spowodowaé uszkodzenie
badz skasowanie danych znajdujacych sie na
karcie. Zaleca sie zapisywanie waznych danych
na komputerze osobistym za posrednictwem
kabla USB, adaptera karty PC badz czytnika/
rejestratora USB.

Po zakonczeniu korzystania z karty nalezy ja

wyjaé z kamery.

® Po zakonczeniu uzywania karty nalezy jg umiesci¢
w futerale. Z futeratu nalezy réwniez korzysta¢ do
przechowywania i przenoszenia karty.

® Nalezy uwazac, aby na stykach na odwrocie karty nie
gromadzit sie kurz, woda lub inne substancije.
Stykéw karty nie nalezy tez dotykac palcami.

e Karte pamieci nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

[l Struktura folderéw na karcie

Struktura folderéw na karcie sformatowanej za
pomoca kamery zostanie wyswietlona na komputerze
PC w spos6b przedstawiony na ponizszej ilustracii.

n

S

256us

oV folderze 100CDPFP mozna umiesci¢
maksymalnie 999 zdje¢.

o Pliki z ustawieniami DPOF mozna zapisa¢ w
folderze MISC.
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Il Wyswietlacz LCD i wizjer

Wyswietlacz LCD

® Jesli wyswietlacz LCD ulegnie zabrudzeniu,
nalezy go przetrze¢ miekka, suchg Sciereczka.

oW przypadku znacznych wahan temperatur na
ekranie LCD moze osadza¢ sie para wodna.
Nalezy wéwczas przetrze¢ ekran migekka, sucha
Sciereczka.

oW przypadku skrajnie niskich temperatur po
wigczeniu zasilania obraz na wyswietlaczu LCD
jest nieco ciemniejszy niz zwykle. W miare
wzrostu temperatury we wnetrzu kamery ekran
powraca do normalnej jasnosci.

Przy produkcji ekranu wyswietlacza
ciekfokrystalicznego (LCD), ztozonego z
okoto 123.000 pikseli, stosowana jest
technologia o najwyzszej precyzji. W
rezultacie uzyskuije sie ponad 99,99%
aktywnych pikseli, a zatem zaledwie 0,01%
z nich pozostaje nieaktywne lub stale Swieci.
Nie jest to oznaka usterki i nie ma wptywu
na rejestrowany obraz.

Wizjer

Przy produkcji ekranu wizjera, ztozonego z
okoto 113.000 pikseli, stosowana jest
technologia o najwyzszej precyzji. W
rezultacie uzyskuije sie ponad 99,99%
aktywnych pikseli, a zatem zaledwie 0,01%
z nich pozostaje nieaktywna lub stale Swieci.
Nie jest to oznaka usterki i nie ma wptywu
na rejestrowany obraz.

[l Kontrola okresowa

® Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ obrazu, zaleca
sie wymiane zuzytych elementéw (takich jak np.
gtowice wideo) po okoto 1000 godzin
eksploataciji. (Uzaleznione jest to jednak od
warunkow uzytkowania, takich jak temperatura,
wilgotnos¢, zapylenie itd.)
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Stowniczek terminow

[l Automatyczny balans bieli

Funkcja balansu bieli umozliwia rozpoznawanie
barwy $wiatta i regulacje kamery w taki sposéb,
aby zapewni¢ wierne odwzorowanie barw.
Mechanizm kamery okresla odcien $wiatta
wpadajacego przez obiektyw i rejestrowanego
przez czujnik balansu bieli, oceniajgc w ten
sposéb warunki nagrywania i wybierajac
ustawienia pozwalajace uzyskac jak najlepsze
odwzorowanie odcieni. Funkcja ta nosi nazwe
automatycznej korekcji balansu bieli. W zwigzku
z tym, ze kamera przechowuje informacje o
balansie bieli tylko dla kilku zrédet $wiatta,
automatyczna korekcja nie dziata w przypadku
wystepowania innych zrodet.
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Poza zakresem skutecznego dziatania

automatycznej korekcji balansu bieli obraz moze

mie¢ odcien czerwonawy lub niebieskawy.

Nawet w ramach podanego zakresu

automatyczna korekcja balansu bieli moze nie

dziata¢ prawidtowo, jesli wystepuje kilka zrédet

Swiatta. Nalezy woéwczas skorzystaé z funkcji

recznej korekcji balansu bieli.

1) Zakres automatycznej korekcji balansu bieli

w kamerze

Bezchmurne niebo

Ekran telewizora

Zachmurzone niebo (deszcz)

Swiatto stoneczne

Biata swietléwka

2 godziny po wschodzie lub przed zachodem

storica

8) 1 godzina po wschodzie lub przed zachodem
storica

9) Zaréwka halogenowa

10) Zaréwka zwykta

11) Wschod lub zachéd stonca

12) Swieca

Jegreld



[l Balans bieli

Pod wptywem niektérych Zrédet $wiatta obraz
rejestrowany przez kamere moze nabiera¢
niebieskawego lub czerwonawego odcienia. Aby
unikng¢ tego zjawiska, nalezy skorygowac
balans bieli.

Korekcja balansu bieli decyduje o odwzorowaniu
bieli w r6znych warunkach o$wietlenia.
Rozpoznajac biel np. w $wietle stonecznym badz
w Swietle lampy jarzeniowej, kamera
automatycznie reguluje balans innych barw.

Biel stanowi punkt odniesienia dla wszystkich
innych barw ($wiatta), w zwigzku z czym po
rozpoznaniu wzorcowej bieli kamera moze
rejestrowac obraz w naturalnym odcieniu.

Il Automatyczne ustawianie ostrosci

Funkcja automatycznego ustawiania ostrosci

umozliwia korygowanie potozenia soczewek

obiektywu w kamerze w celu odpowiedniego

wyostrzenia fotografowanego obiektu.

Dziatanie funkcji automatycznego ustawiania

ostrosci polega na.

® Ustawianiu ostrosci w taki sposoéb, aby linie
pionowe w kadrze byty wyraZniejsze.

o Ustawianiu ostro$ci wzgledem bardziej
kontrastowych obiektow.

o Ustawianiu ostros$ci wytgcznie na $rodku kadru.

W zwigzku z powyzszym funkcja ta nie dziata
prawidtowo w pewnych sytuacjach, ktére
opisano ponizej. Konieczne jest wtedy reczne
ustawienie ostrosci.

Inne

Wykonywanie zdjeé obiektéow, ktérych jeden
koniec znajduje sie blisko, a drugi koniec -
daleko od kamery
® Poniewaz funkcja automatycznego
ustawiania ostrosci dziata w $rodku kadru,
czesto niemozliwe jest ustawienie ostrosci
obiektu zajmujgcego zaréwno pierwszy, jak i
drugi plan.
Wykonywanie zdje¢ obiektéw znajdujgcych
sie za brudna lub zakurzong szyba
o Obiekt znajdujgcy sie za szyba jest nieostry,
poniewaz ostros¢ jest ustawiana na brudnej
szybie.
Wykonywanie zdje¢ obiektéw znajdujacych
sie w otoczeniu przedmiotéw o blyszczacej
powierzchni lub silnie odbijajacych swiatto
e Fotografowany obiekt moze by¢ nieostry,
poniewaz kamera ustawia ostro$¢ na
przedmiotach o btyszczacej powierzchni lub
silnie odbijajgcych $wiatto.
Wykonywanie zdjeé przy stabym oswietleniu
o Kamera nie moze doktadnie ustawi¢ ostrosci,
poniewaz ilo$¢ $wiatta wpadajgcego przez
obiektyw jest mocno ograniczona.
Wykonywanie zdje¢ szybko poruszajacych sie
obiektow
®Wewnetrzna soczewka skupiajgca jest
przesuwana mechanicznie, w zwigzku z
czym nie nadaza za szybko poruszajgcymi
sie obiektami.
Wykonywanie zdje¢ obiektéow o stabym
kontrascie
® Obiekty o stabym kontrascie, takie jak np.
biata $ciana, moga by¢ nieostre, poniewaz
kamera ustawia ostro$¢ badajgc pionowe
linie obrazu.
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Dane techniczne

Dane techniczne
Dane techniczne

Cyfrowa kamera wideo
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zasilanie:

Prad staty o napieciu 7,9/7,2 V
Pobér mocy:

Nagrywanie

52 W

Format nagrywania:
Mini DV (amatorski format obrazu cyfrowego SD)
Format tasmy:
Cyfrowa tasma wideo 6,35 mm
Czas nagrywania/odtwarzania:
80 min w trybie SP, 120 min w trybie LP
(kaseta DVM80)
Obraz
System nagrywania:
Cyfrowy, komponentowy
System telewizyjny:
CCIR: 625 linii, 50 pdl, sygnat kolorowy PAL
Dzwiek
System nagrywania:
Zapis cyfrowy w formacie PCM
16 bitéw (48 kHz/2 kanaty),
12 bitéw (32 kHz/4 kanaty)
Przetwornik obrazu:
Przetwornik 3CCD 1/6 cala
[Efektywna liczba pikseli]
przy obrazie filmowym: 630 KX 3 (4:3), 540 KX 3
(16:9)/
przy zdjeciach: 710 KX 3 (4:3), 540 KX 3 (16:9)/
tacznie: 800 KX 3
Obiektyw:
Automatyczna regulacja przestony, F1.8 do F2.8,
ogniskowa 3,0 mm do 30,0 mm, funkcja makro
(petny zakres automatycznego ustawiania ostrosci)
Srednica filtra:
37 mm
Zoom:
10:1 Napedzany silnikiem
Wyswietlacz:
LCD 2,7 cala
Wizjer:
Kolorowy wizjer elektroniczny
Mikrofon:
Stereofoniczny (z funkcjg zoomu)
Gtosnik:
1 okragty gtosnik & 20 mm
Standardowe oswietlenie:
1.400 Ix
Minimalne wymagane os$wietlenie:
8 Ix (Tryb stabego os$wietlenia: 1/50)
1 Ix (Tryb obraz nocny kolor)
Poziom sygnatu wyjsciowego wideo:
1,0Vp-p, 75 Q
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Poziom sygnatu wyjsciowego S-Video:
Wyijscie Y: 1,0 Vp-p, 75 Q
Wyijscie C: 0,3 Vp-p, 75 Q
Poziom sygnatu wyjsciowego audio
(wyjscie liniowe):
316 mV, 600 Q
USB:
Czytnik/rejestrator kart,
port USB (Hi-Speed USB (USB 2.0))
Brak obstugi funkcji ochrony praw autorskich
Zgodnos¢ z funkcja PictBridge
Interfejs cyfrowy:
Gniazdo wyjsciowe DV (IEEE1394, 4-stykowe)
Wymiary:
78,5 mm (szer.) X72,6 mm (wys.) X136,0 mm (dt.)
(bez wystajacych czesci)
Masa:
Okoto 450 g (bez dotaczonego akumulatora i kasety
DV)
Okoto 515 g (z dotgczonym akumulatorem i kasetg
Dv)
Dopuszczalny zakres temperatur:
0°Cdo40°C
Dopuszczalna wilgotnosé:
10% do 80%
Funkcje karty pamieci
Nosnik zapisu:
Karta pamieci SD: 8 MB/16 MB/32 MB/64 MB/
128 MB/256 MB/512 MB/1 GB/2 GB (Maksimum)
(format systemu plikéw FAT12 i FAT16)
Karta pamieci SDHC: 4 GB (Maksimum)
(format systemu plikéw FAT32)

Najnowsze informacje znajduja sie w
serwisie WWW pod ponizszym adresem.
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs
(Serwis jest dostepny wytgcznie w jezyku
angielskim.)

Format pliku obrazu przy wykonywaniu zdje¢:
JPEG (Design rule for Camera File system, zgodnie
ze standardem Exif 2.2), formatem DPOF

Wielkos¢ zdjec:
2048X1512
2048X1152
1600X 1200
1280X960
1280X720
640X 480
640X 360

Kamera internetowa

Kompresja:

Motion JPEG

Wielkos¢ obrazu:
320X 240 pikseli (QVGA)

Liczba klatek:

Okoto 6 klatek na sekunde



Dane techniczne

Zasilacz sieciowy  VSKO0651
Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zasilanie:
Prad przemienny o napigciu 110V do 240 V,
czestotliwosci 50/60 Hz

Pobér mocy:
19w

Wyjscie pradu statego:
Prad staty 7,9 V, 1,4 A (zasilanie kamery)
Prad staty 8,4 V, 0,65 A (fadowanie
akumulatora)

Wymiary:

61 mm (szer.) X32 mm (wys.) X91 mm (dt.)
Masa:

Okoto 110 g

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna zapisaé na karcie SD (wyposazenie opcjonalne)

tryb 16:9:
WIELKOSC
ZDJEGIA [m] *
JAKOSC - - - - - -
ZDJEC H-H wam HH wam HH wam
8 MB 45 95 12 19 4 7
16 MB 100 200 29 46 1 18
32 MB 220 440 64 98 24 39
64 MB 440 880 130 200 51 81
128 MB 880 1760 250 390 99 155

256 MB 1760 3520 530 810 210 330

512 MB 3520 7040 1040 1600 410 650

1GB 7040 | 14080 2090 3200 820 1290

2GB || 14080 | 28160 4250 6510 1680 2630

4GB | 28160 | 56320 8350 | 12780 3290 5170

tryb 4:3:
ey D @ D
JAKOSC - - - -
ZDJEC HH ata HEH atn HH atu HH ot
8 MB 45 95 9 15 5 9 3 5
16 MB 100 200 21 35 13 21 8 13
32 MB 220 440 47 75 30 47 18 29
64 MB 440 880 98 155 63 98 39 62
128 MB 880 1760 185 300 120 185 75 120
256 MB 1760 3520 390 620 250 390 160 250
512 MB 3520 7040 780 1230 500 780 320 490
1GB 7040 14080 1550 2470 1010 1550 630 990
2GB 14080 | 28160 3160 5030 2050 3160 1290 2010
4GB || 28160 | 56320 6210 9870 4020 6210 2530 3950

® >k jest wyswietlany tylko w trybie nagrywania tasmy.
oW tabeli przedstawiono wartosci przyblizone.
® Powyzsze wartosci zalezg od fotografowanych obiektow.
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